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Oeorgio  £oeschcke. 
Udalrico  de  Uilamoiuitz-Noellendorff. 


Quod  olim  animo  proposueram,  ut  universam  Argoli- 
dis  historiam  fabularem  perscrutarer,  quomodo,  ubi,  quando 
singula  exorta,  mutata,  aucta,  perfecta  essent  discerem,  histo- 
riam  denique  historiae  fabularis  illius  regionis  conscriberem, 
hoc  multum  abest  ut  perfecerim.  itaque  dissertatio  mea, 
cuius  partem  edo,  ipsa  pars  est,  totum  aliquando  eam  futu- 
ram  esse  spero. 


Caput  I. 

De  lone  et  Danaidibus. 

Danaus  et  Aegyptus  in  Aegypto  nascuntur.  ex  lus  enim 
progenie  sunt,  quae  olim  usque  ad  Nilum  errans  pervenerat. 
Danaus  cum  filiabus  in  Argolidem  transmigrat,  Aegyptus 
cum  filiis  fratrem  persequitur. 

Danai  et  Aegypti  fabulam  non  a  summa  vetustate  cum 
lone  coniunctam  fuisse  patet;  qualem  igitur  primitus  formam 


Notae. 

AJ:  Jahrb.  d.  arch.  Instituts. 

AM:  Athenische  Mitteilungen. 

BCH:  Bulletin  de  corresp.  hellenique. 

RhM:  Rheinisches  Museum. 

PW:  Pauly-Wissowa,  Realencyclopaedie. 

RML.  Roscher,  Mythol.  Lexicon. 

Wil.  Her.:  vWilamowitz,  Herakles. 

Wil.  HU:  vWilamowitz,  Homerische  Untersuchungen. 

Bethe  ThH:  Thebanische  Heldenlieder. 

Grimm  KHM:  Kinder-  u.  Hausmarchen. 
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habuerit,  quaerendum  est.  non  poterant  Argivi  e  peregrina 
terra  fratres  arcessere,  id  quod  coniunctis  illis  demum 
fabulis  accidit;  sic  igitur  eos  narravisse  concludimus:  in 
Argolide  olim  duos  fratres  fuisse;  quorum  alterum  L  filias, 
alterum  L  filios  procreasse.  hos  illas  in  matrimonium  peti- 
isse;  dare  noluisse  Danaum,  coactum  dedissse,  sed  insidias 
iUis  parasse. 

Haec  quam  restituebam  narratio  utrum  unquam  a  poetis 
epicis  arte  exornata  an  statim  cum  lus  historia  coniuncta 
et  in  eam  quam  nos  nunc  tenemus  formam  redacta  sit,  per 
se  nullo  modo  disceptari  potest.  at  exstant  in  schol.  Eur. 
Hec.  886^  res  illae  fabulosae  ita  relatae,  ut  proxime  accedant 
ad  formam  supra  coniciendo  effectam;  AiyvTtroq  %al  Java- 
og  adehpol  rjoav  ajto  ^lovg  rrjg  'Ivaxov  d-vyarqog'  wvtiov  6 
f.i£v  AiyvTCiog  eoyie  v'  rcaidag  aQQevag,  o  dt  Aavabg  ely^e  %ai 
avTog  v'  ^vyareQag'  oirog  cpd-ovcov  itoi  adelrpwt  AlyvTiTiOi  dia 
Tf]v  tav  aQoeviov  Ttaldcov  -/.TrjGiv  y.al  cfo^rjd-eig  omog  firj  V7t 
avTO~  [sic  vWilamowitz.  alvihi  codd.]  eyJflrid^r]i  ey,  Trfi 
^acjiXelag  avdQiod-evTcov  tilv  vlcov  amov,  idUoxev  avTOv  etg  Tt]v 
AiyvrtTOV  of.m  Tolg  Ttaioiv,  oS-ev  xai  arc  avTOV  7]  x^oQa  At- 
yvrtTog  e-/X"l]d^ri'  xqovov  Se  Tivog  diayevofievov  xal  tcov  Ttaidiov 
avdQioO-evTiov  O-aQQim'  Tr]i  tovtlov  6vv(xf.iei  jtaQeyeveTO  elg  to 
AQyog'  0  6e  Aavaog  cpol^rjO-elg  avzov  Y.al  TtQovoiav  eavTOv 
Ttoiovfievog  vmI  Tv^g  ^aGikeiag,  e7ti(Sovlr]v  yxiTa  Tav  Aiyvjtzov 
vliiv  TC(VTr]v  eoyJipccTO'  ovved-eto  yccQ  Tiii  AiyvrtTiOi  ovvaxpai 
TtQog  yafiov  %ag  eavTov  d-vyaTeQag  Tolg  vioiG  avTOv.  eToi(.uog 
de  TOVTO  yxneTtayyeilafievov  zov  Aiyv7t%ov  owe^ovXevoe  ratg 
d-vyaTQCiOiv  o  /lavaog  ilore  aveleiv  vvmiOQ  Tovg  eavTav  avdQag 
TtQO  Tpjg  ftei^eiog  rfjQ  TtQog  avtag  y.Te.  haec  igitur  rerum  op- 
time  inter  se  cohaerentium  narratio,  in  qua  fratres  in  Argolide 
nascunlur,  ab  ulteriore  aetate  repetenda  est  quam  fabula 
vulgata. 

1.  hanc  formam  vetustissimam  esse  intellexit  Waser  PW  .Danaos'. 
(quae  idem  e  schol.  AD  ad  xi  43  elicit,  nihili  sunt.  cf.  Robert,  de 
Apollod.  bibi.  p.  30). 
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AiyvTtiOQ,  ymI  ^avabq  adeXcpol  rjOav  auo  ' lovq.  fuerintne 
filii  an  nepotes  an  pronepotes  non  dicitur;  hoc  paene  certum 
est  neque  Belum  neque  Libyen  e  stemmate  vulgari  huc 
revocari  posse.  Epaphus  autem  sine  dubio  lus  fih*us  fuit, 
utpote  quem  Apim  Aegyptium  iam  initio  fuisse  negemus  et 
quem  in  ,Aegimii'  quoque  fabula  a  Nilo  plane  ahena  Jo  pa- 
riat-.  quoniam  vero  Aegyptus  et  Danaus  in  Argohde  nati 
sunt,  necessario  sequitur:  ut  aut  lo  in  Argolide  filium  lovis 
pepererit,  errores  autem  omnino  non  sustinuerit^  —  aut,  si 
in  Aegyptum  illa  venit,  Epaphus  (vel,  ut  cauti  simus,  is  qui 
praeterea  inter  lonem  et  Danaum  in  stemmate  exstaret)  in 
Argohdem  reverterit.  —  Hoc  nondum  refuto,  sed  velim 
respiciatur  tahs  fabulae  nusquam  ullum  vestigium  apparere. 
illius  autem  ut  certa  testimonia  indagarem  mihi  contigit. 

Valerius  Flaccus  in  Argonauticis  (IV  344  sqq)  occasione 
arrepta  Orpheum  de  lone  eadem  fere  quae  Ovidius  in  Me- 
tamorphosibus  canentem  fingit;  hoc  uno  differt,  quod  lonem 
non  semel  sed  bis  mutatam  facit.  primum  enim  in  figuram 
humanam  restituitur  post  Argi  mortem,  deinde  per  Tisipho- 
nam  ab  inferis  redeuntem  si  dis  placet  perterrita  rursus  vac- 
cam  induit,  tunc  in  Aegypto  iterum  homo  fit.  hic  ultro  ad- 
paret  diversa  per  vim  coniuncta  et  ei  quam  omnes  norunt 
fabulae  alteram  inculcatam  esse,  in  qua  lo  statim  post  Om- 


2.  Strab.  X  445  (cf.  Lobeck  Agl.  1131,  Maas  de  Aesch.  Suppl.  21).  — 
de  Epapho  quid  primitus  narratum  fuerit,  luculenter  non  iam  vide- 
tur  mihi  diiudicari  posse,  cum  memoria  (ApoHodori  et  fortasse  Hygini) 
infecta  sit  posterioris  aetatis  (.Alexandrinae')  carmine,  in  quo  fabulae 
Aegyptiae  immixtae  erant  (cf.  Plut.  de  Is.  et  Os.  Heyne,  Apollod.  II, 
p.  103.  —  praeter  Heynium  nemo  Apld.  II  9  W  recte,  h.  e.  codicem 
secutus  edidit).  sed  cum  Curetibus  (non  Euboicis,  quae  est  Lobecki 
sententia,  sed  Argivis,  cf.  Hes.  frg.  198  et  Welcker,  GoetterL  III,  144) 
iam  ab  initio  Epapho  aliquid  fuisse  crediderim  et  fortasse  huc  spectat 
.Danaidis'  fragmen  a  Philodemo  (n.eda.  42,21.  cf.  Nauck  Mel.  Gr.-R.  II 
621)  servatum. 

3.  errores  ideo  inventi  videntur  esse,  ut  lo  in  Aegyptum  trans- 
portaretur;  hac  de  causa  illud  omitto  in  rationem  inducere,  coeperintne 
fortasse  iidemque  finem  habuerint  in  Argolide. 


nituentis  mortem,  i.  e.  in  Argolide,  forma  aliena  liberatur. 
utri  haec  contaminatio  tribuenda  sit,  Valerio  an  poetae  Graeco 
a  quod  ille  pendeat,  etsi  plane  ad  liquidum  perduci  fortasse 
nequit,  equidem  a  poeta  Graeco  eam  profectam  esse  multo 
libentius  crediderim^ 

Poetae  Romano  alter  testis  succurrit  stamnus  Vindobo- 
nensis  338  rubris  figuris  pictus:^  vacca^  modo  soluta  ab 
olea,  e  qua  restis  etiamnunc  pendet,  lovi  adpropinquat  a 
dextra  sub  palma  sedenti  et  dextram  manum  tollenti;  in  an- 
teriore  parte  Mercurius  Argum,  cuius  barbam  manu  arripuit, 
gladio  perfossurus  est.  —  luppiter  igitur  adest  et  ut  in  aliis 
picturis"^  lunone  praesente  lus  errores  praesagimus,  ita  in 
hac  scimus  lovem  praesentem  adiuturum  esse  amicam.  ne- 
que  fallimur;  nam  manum  vaccae  capiti  adigit,^  ut  solvat 

4.  Valerium  ab  Ovidio,  quocum  in  ipsis  verbis  non  congruit,  nega- 
verim  pendere  (secus  iudicat  Grueneberg,  de  Valer.  imit.  p.  74).  ille 
enim  Tisiphonam  inducit  hic  Erinyem.  e  quo  discrimine  nihil  conclu- 
derem,  nisi  in  narratiuncula  quadam  a  Ps-Plutarcho  TT.noraiJM)^  (18)  in- 
venta  talia  legerentur:  Inachus  fiHa  orbatus  Jovi  male  dixit,  6  dk 
£7r£/j.(/'£i^  ahxojt   Tz.tat(p6vr^\>  b(p    rjg  i^ot<Trprjkaro6ij.s'^oq  U(iak£'>  kauro)/  xre. 

qui  hoc  scripsit  eius  animo  Jus  fata  obversata  fuisse  vel  e  vocabulo 
i^otarp.  conicias.  Tisiphonam  igitur  iam  Valeri  auctor  habuisse  vide- 
tur.  —  neque  finem  narrationis,  quo  Valerius  Ovidio  ampHor  est,  illum 
de  suo  addidisse  existimaverim,  cum  praesertim  Nilus,  qui  Joncm  apud 
Valerium  defendit,  in  pictura  quoque  Pompeiana  aliqua  (Helbig,  Wand- 
gem.  nr  138,  cf.  139;  Mus.  Borb.  X  t.  2  =  RML  II,  275)  conspiciatur 
puellam  manibus  tenens;  in  eadem  lo  aspidem  accipit  et  sistrorum 
crepitu  salutatur,  a  Romaiio  describitur  ^aspide  cincta  comas  et  ovanti 
persona  sistro'.  itaque  haec  quoque  auctori  Flacci,  poetae  alicui  Alexan- 
drino  tribuerim.  —  cum  his  nisi  fallor  mutatio  quoque  duplex  apud 
auctorem  Graecum  fuit. 

5.  Massner,  Vasen  und  Terrakotten  des  K.  K.  oesterr.  Museums 
p.  52.  Wiener  Vorlegebl.  1890/1  t.  11,1.  RML  II  279.  bene  descripsit 
Wernicke  PW  II  793. 

6.  pro  vacca  pictor  taurum  delineavit.  controversiae,  quae  ex 
hoc  errore  ortae  sunt,  ei  qui  vasorum  picturas  interpretari  didicit  nullae 
esse  videbuntur 

7.  praecipue  AJ  1903  p.  53. 

8.  in  ipso  vase  manus  dei  propius  a  capite  vaccae  abest,  quam 
in  exemplis  a  forma  convexa  in  chartam  planam  translatis.    cf.  Massner: 
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eam  kitacpCov  araqSu  yuoi.  atque  ne  dicas  pictorem  omissis 
erroribus  Argi  necem  in  Argolide  perpetratam  cum  lone  ad 
Nilum  liberata  coniunxisse,  in  primis  eo  prohiberis,  quod  ip- 
sam  arborem  ipsamque  restim  oculis  proposuit  artifex,  qui- 
bus  modo  soluta  vacca  lovi  adpropinquat.  Stamni  igitur 
Vindobonensis  pictura  grave  argumentum  mihi  accedit  fuisse 
re  vera  eam  quam  detegebam  fabulae  formam.^ 

Redeo  ad  id  quod  supra  dixi:  aut  lo  inquam  in  Aegyp- 
tum  pervenit,  Epaphus  Argos  revertitur,  e  cuius  progenie 
Danaus  et  Aegyptus  Argivi  sunt  —  aut  lo  Epaphum  domi 
parit,  Aegypti  terrae  non  prius  mentio  fit  quam  Danai  frater 
eo  iter  faciat.  illius  rationis  nullum  vestigium  reperiri  potest, 
huius  duo  ostendi.  illam  nihih  esse  adparebit,  cum  non  lus 
causa,  hoc  est  non  propter  lus  in  Isidem  mutationem,  fabu- 
lam  in  Aegyptum  esse  translatam  demonstravero. 

Quod  enim  in  volgus  hodie  creditur  lonem  propterea 
in  Aegyptum  ductam  esse,  quia  iam  septimo  saeculo  pro 
dea  Iside  habita  sit,  hoc  rectum  esse  praefracte  nego ;  num- 
quam  enim  ante  saeculum  III  lonem  in  deam  Aegyptiam 
commutatam  esse  usquam  commemoratur.  In  Herodotum 
primum  inquirimus,  qui  quod  dicit,  to  tt.q,  "Ioloq,  ayalfia  iov 
yvvaLv.riLov  fiovyjQov  eorl  y.amTtSQ  ''EXXrjveg  Tt]v  'lovv  yqacpovGL 
(II  41)  vel  a  neutra  parte  vel  potius  a  mea  facit;  nam  si  cui 
lo  eadem  est  quae  Isis,  vix  tamquam  novi  aliquid  compa- 
rationem  talern  proferet.  immo  idem  qui  Apim  lingua  Grae- 
ca  Epaphum^^  esse  noverit  (c.  153),  de  Iside  hoc  pronuntiat: 


die  rechte  beschworend  erhoben.  dieselbe  ist  mit  der  stirne  des  tieres 
fast  parallel  und  ihr  viel  naher  als  auf  der  mangelhaft  abgeroliten 
zeichnung. 

9.  huc  olim  Inachum  quoque  Sophoclis  revocavi,  quam  fabulam 
restiiuit  Wil.  Her.  V  88,  id  quod  nunc  iam  non  audeo  obtinere. 

10.  inde  quod  Apis  idem  habetur  qui  Epaphus,  minime  sequitur, 
ut  lo  Isis  sit,  vel  propterea,  quia  Isis  mater  Apis  non  est.  sed  ex 
lone,  quae  vaccae  forma  induta  ad  Nilum  pervenit,  Apim,  potius  for- 
tasse  primum  Apini,  natum  esse  faciie  perhiberi  potuit,  cum  praesertim 
nomen  tauri  Aegyptii  a  nom.ine  Epaphi  non  nimium  abesset.  (hoc  dico 
conlra  Plewium,  Jahrb.  f.  Phil.  1870  p.  068.) 
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'Iglq,  6e  eOTL  xftior  Ti]v  'Elh^nxr^v  yXaoaav  ^r]jii7]TrjQ  (c.  59).  — 
Apud  Aeschylum  qui  semel  atque  iterum  de  lus  in  Aegyp- 
tum  adventu  loquitur,  de  dea  Iside  aliquid  te  inventurum 
esse  exspectas.  haec  vaticinatur  Prometheus:  pervenies 
X&ova  NeiUoTLV  ov  Srj  2tiv  fiaKoav  aTtoiydav,  'Iol,  TtsjtQioTaL  coi 
T€  xal  TexvoLq  y.TiaaL  (Prom.  839  =  811  K),  tum  de  Canobo  lo- 
CUtus:  iviavd-a  oe  Zevq  TiOrjaLv  eiicpQova  efTacptdv  aTaQlhl 
XeiQL  ....  erCLovvfiov  de  ttov  ^loq,  yevvrjfiaTtov  Te^eig  xelaL 
vbv  "Ertacpov  vMQTttoaeTaL  oaov  TtAaTVQQovq  Netkog  oQdeveL 
xS-ova.  neque  magis  in  Supplicibus  Aeschyli  ullum  de  Isi- 
de  verbum,  neque  in  Bacchylidis  carmen  XVIII  mutilatum 
quisquam  deam  Aegyptiam  inferre  conabitur.  quam  multum 
valeat  hoc  argumentum  ex  silentio  petitum,  tum  maxime 
perspicies,  cum  posteriores  de  iisdem  audiveris  rebus  verba 
facientes,  velut  Lucianum  (d.  d.  3)  apud  quem  luppiter  Mer- 
curio  praecipit:  Ttjv  de  ^lto  eq  tljv  AiyvTtTOv  ayaytov  'Iolv  Ttoi- 
Tjaov  y.al  to  XoLTtbv  eauo  ^ebg  tlov  [exei  y.Te.  vel  Ovidium 
(met.  I  747,  her.  XIV  86)  vel  Plutarchum  (Herod.  mal.  c.  11) 
vel  quemvis  alium.  antiquis  temporibus  de  lone  in  deam 
Isidem  mutata  nemo  narravit.^^  quae  eius  sors  fuerit,  ex 
Apollodoro  patet;  nubit  enim  in  Aegypto  regi  Telegono,  qui 
neque  ad  fabulae  formam  vetustissimam  de  qua  nunc  agi- 
mus  (-A)  neque  ad  tempora  postrema  lusque  in  Isidem  mutatio- 
nem,  sed  ad  unam  formam  epicam  volgarem  (B)  quadrat. 

11.  Callimachi  loug  d^i$£t  fde  quo  carmine  cave  ne  Dittricho, 
Fleckeis.  ann.  suppl.  23,  quicquam  credas)  mutalionem  illam  facile 
ah*quis  tribuerit;  atque  subest  mutatio  Callimachi  epigrammati  57,  cui 
sane  .dubiae  fidci'  notam  adposuit  v.  Wilamowitz.  —  carmen  Alexan- 
drinum  supra  in  Epaphi  rebus  deprehendimus  (adn.  2),  praeterea 
poetam  Alexandrinum  Valerius  (adn.  4)  ante  oculos  habuit.  haec  omnia 
ad  Callimachum  referre  in  proclivi  est,  quamquam  demonstrari^vix  poterit. 

12.  cf.  Lafaye,  Culte  des  divinites  d'AIexandrie  pag.  9.  —  quod 
medio  ire  conantur  Plew,  Jahrb.  f.  Phil.  1870  p.  G68,  et  Engelmann 
RML  II  270,  272,  uterque  fallitur.  recte  autem  de  Jonis  forma  in  pic- 
tura  mutata  Engelmannus  (RML  II  271)  iudicat,  non  Ed.  Meyer  For- 
schungen  I  78^  illius  censor  iniquus.    add;  AJ  XVIII  57  sq. 

i:i.  alio  stemmatis  loco  fortasse  falso  Telegonus  exstat  in  schol. 
Eur.  Or.  'X\± 
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Ad  hunc  igitur  modum  vetustior  illa  fabulae  torma  A 
restituenda  est:  lo  a  love  comprimitur,  a  lunone  in  vaccam 
mutatur,  ab  Argo  custoditur,  Argo  interfecto^*  a  love  in  pristi- 
nam  figuram  restituitur.  Epaphum  parit,  e  cuius  progenie 
(filii?)  Danaus  et  Aegyptus  sunt.  hic  ab  illo  e  terra  eicitur, 
ad  Nilum  pergit  ire,  cum  fiHis  adultis  revertitur,  specie 
amicitiae  recipitur,  filii  clam  iussu  patrui  ab  novis  uxoribus 
enecantur.  contra  in  fabula  vulgata  [B)  lo  in  Aegyptum  per- 
venit  filiumque  parit,  qui  in  Aegypto  Danai  et  Aegypti  pro- 
avus  fit. 

Gravis  haec  commutatio  quo  modo  facta  sit,  explicari 
oportet;  atque  cum  non  possit  explicari  ex  historia  lus,  ex 
Danai  Aegyptique  historia  causa  repetenda  est.  aut  igitur 
Aegyptum  Graecum  fuisse  iam  non  crediderunt,  aut  Danaum 
e  terra  peregrina  in  Argolidem  ducere  fuit  in  animo,  aut 
utrumque  eius  qui  illud  mutavit  menti  obversatum  est.  iam 
memineris  velim  in  fabularum  forma  B  Belo  et  Agenore 
stemmati  insertis  Cadmum  Aegypti  et  Danai  cognatum  fac- 
tum  esse.  unius  igitur,  quod  videamus,  hominis  fuit,  Danao 
ex  Aegypto  in  Argolidem  ducto  et  adiuncto  Cadmo  mon- 
strare,  praecipuas  Graeciae  gentes  e  terris  orientis  solis  in- 
colas  accepisse. 

Formam  fabulae  recentiorem  expresserunt  h  ta<i  Ja- 
vaidag  et  Hesiodus  in  Catalogis;  in  versibus  enim  qui  e 
,Danaidibus'  soli  servati  sunt  de  pugna  quadam  inter  Danai 
filias  et  Aegyti  filios  ad  Nilum  facta  certiores  fimus,  de  Ca- 


14.  'Apyet^o^rrju  Argum  unquam  non  interfecisse  vix  credere  possum. 
tamen  in  amphora  Monacensi  573  (Mon.  d.  Inst.  11  59,8.  Wiener 
Vorlegebl.  1890/1  t.  12)  n.  f.  picta  (non  chalcidica,  ut  Loeschcke  me 
docuit)  Mercurius  vaccam  astu,  non  per  vim,  liberare  videtur  (recte 
sic  Wernicke  PW  ,Argos*).  ipse  oHm  contuli  Apld.  II  7:  Jiog  k-ntrd^av- 
Tog  'Ep/J.^i  xXi(pai  ttjv  ftouv  i.7zei.drj  Xad^eiv  oux  ijduvaro  (quocum  mirum 
quantum  consentit  Bacchyl.  18  otxJk  Maiag  uwg  duvaro  .  .  .  Xa^r^ztv  vtv) 
kt^%)t  ftakojv  drziy.Tsivs  tov  "Apyov.  sed  hoc  quoque  arduum  est,  conatum 
non  effectum  credere  depictum  esse.  tamen  quod  de  Argeiphonta  dixi 
teneo.  latet  igitur  difficultas,  quam  non  solvo,  cum  audacius  periclitari 
nolim. 
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talogis,  in  quibus  Agenor  et  Belus  fuerint,  vix  opus  est 
verba  facere.  eodem  referendus  est  auctor  ab  Aeschylo  ia 
Supplicibus  et  in  Prometheo  adhibitus,  quem  Hesiodum  non 
fuisse  evincitur  eo  quod  hic^"'  Pirenem  patrem  lus  appellat, 
ille  Inachum,  apud  hunc^^  luppiter  lonem  transmutat,  apud 
illum  luno.^^  iam  concludere  procHve  est^^  Aeschylum  pen- 
dere  e  Danaidibus,  quod  carmen  vel  propter  veisuum  nume- 
rum  —  6500  praebet  tabula  Borgiana  —  habuisse  suam 
auctoritatem  facile  credas  eaque  coniectura  haud  scio  an 
fulciri  possit  conlatis  quae  filiae  in  Supplicibus  (707  K)  ad 
patrem  loquuntur  verbis:  ^i^toAsg  ioTt  /tiaQyov  Atyi-TtTov 
ysvog  l^iaxrjq  t  aTtlrjOTOV  ymI  leyu  ftQog  eidoia^  cum  illis 
versibus  e  carmine  epico  servatis:  ■aal  tot  ag  ojttUKovto 
O-ocog  /lavaoio  S^vyaTQf-q  TtQOOd-ev  evQQeeog  7tOTa(.iov  NeiloiO  avay,- 
tog.  Sed  res  ad  liquidum  perduci  non  potest,  immo  ne  id 
quidem  fortasse  contendere  licet  ex  uno  fonte  eum  hausisse, 
quoniam  Aeschylum  Hesiodi  carmina  cognita  habuisse  vix 
quisquam  serio  negabit.  sed  utut  fuit,  e  recentiore  fabula- 
rum  conformatione  (B)  summam  certe  rerum  sumpsit 
Aeschylus,  vetustiorem  quam  supra  deteximus  (A)  num  om- 
nino  legerit  nescio. 

In  A  Danaus  Aegyptum  cum  pueris  ex  Argolide  eicit. 
magna  commutatione  in  B  facta  iam  et  Danaum  et  Aegyp- 
tum  ex  Aegyplo  in  Argohdem  transmeare  necesse  erat  Da- 
naidasque  ab  Aegyptiadis  profugari.  causae  igitur  reperi- 
enda  erant,  de  quibus  causis  puellae  iuvenes  aspernarentur. 
atque  Aeschylus  quidem  tam  occulte  loquitur  (Suppl.  9. 
37.-339  [323  K]  corruptus,  sed  338  dignus  qui  respiciatur) 
ut  quid  velit  vix  adpareat.    plus  lucri  facimus  e  fragmento 


15.  frg.  187  Rz^.  ab  Aegimio  haec  aliena.  nam  1)  ^Hesiodus' 
semper  nominatur,  2)  Apld.  paulo  post  Cercopem  i.  e.  Aegimium  ad- 
fert,  3)  de  Pirene  Acusilaus  consentit,  quem  cum  Hesiodo  Catalogorum 
potius  quam  cum  Aegimio  consentire  licet  arbitrari. 

10.  Ernestus  Maas  in  prooemio  de  Aeschyli  SuppHcibus  conscripto 
quae  differunt  negle^ens  Acschyium  ab  Hesioda  pcndere  dicit. 

17.  id  quod  post  Welci<erum  fecit  Ed,  Meyer,  Forschungen  I  Gl). 
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e  Danaidibus  Melanippidae  lyrici  (Bergk  PLIII^  p.  589)  ser- 
vato,  in  quo  graviter  corrupto  haec  fere  dispiciuntur,  afuisse 
puellas  a  mulierum  vita  victuque  et  virorum  mores  exer- 
cuisse.  huc  refero  ,Danaidum'  carminis  epici  fragmen  supra 
exscriptum.  mirato  enim  cur  filiae  virorum  munere  fungan- 
tur,  versus  ilii  iyrici  obferuntur,  e  quibus  hoc  non  cunctor 
efficere,  iam  in  carmine  epico  Danaidas  viragines  fuisse. 
nunc  vero  reputa,  sitne  veri  similHmum  ideo  eas  ut  virngines 
descriptas  fuisse,  quo  cur  Aegypti  filiis  nubere  nollent  causa 
proferretur.  hoc  si  rectum  est  verba  Apollodori  (II  12) 
,OTaoiaGC(Viwv  de  aiitov  TteQl  TrjC  aQyr^q,  voteqov  zJavaoq  Tolg 
A\yiyn:T0v  ftaidaQ  dedor/.vjq  ....  erpvye'  ad  ,Danaides'  non 
spectant  vel  certe  non  unica  causa  ibi  erant. 

In  achol.  Eur.  Hec,  a  quo  profecti  sumus,  Lynceus 
ovjd-elc,  eE,ediy.rjOe  Tovq  adelrpovg.  erpovevoe  yaQ  Taq  O-vyaxeQaq  lov 
Javaov  a}.ia  vml  qvtov.  hoc  quoque,  quod  nullo  alio  loco 
referri  videtur,  in  B  mutatum  est.  1)  Danaum  oHm  filias 
certaminis  praemia  rtQoq  TeQitaoiv  aywvog  posuisse  et  celerri- 
mum  quemque  suam  sibi  abduxisse^^  vetus  fabula  est  e  car- 
mine  epico  sine  dubio  profecta,  ut  quae  iam  a  Pindaro  a. 
474  ut  Cyrenaeis  quoque  nota  tangatur  et  ab  ApoHodoro  in- 
terposita  pueHarum  purgatione  cum  reHquisfactis  conectatur. 
2)  Herodotus  II  98  urbem  Aegyptiam  nomen  repetere  coni- 
cit  aTto  Tov  jJavaov  yaufjQOV  -t^QyavdQOV  tov  O&iov  TOv  \4yaiov, 
atque  sine  dubio  noverat  id  quod  nos  apud  Pausaniam  (VII 
1,6.  II  6,5)  videmus,  Archandrum  et  Architelem  e  Phthiotide 
in  ArgoHdem  advenire  et  Automatam  Scaeamque  Danai  fiiias 
ducere.^^    3)  non  dubito  quin  ne  Aeschyli  quidem  Danaidi 


18.  Danaum  interfectum  esse  a  Lynceo  etiam  alibi  interdum  narra- 
tur:  Serv.  Aen.  X  497.    cf.  ^Lynceus'  Theodectae. 

19.  Pind.  Pyth.  IX  111,  Apld.  II  22,  Paus.  III  12.  Aristoteles  b  rb'> 
-i-Xo^,  (sch.  Aristid.  p.  105  Fr)  in  certaminum  enumeratione;  e  simili 
mcmoria  Hyg.  278.    cf.  praeterea  EtM  743,  17  s.  v.  aTddio^^. 

20.  haec  ratio  Tob  yt^.taXoysrv^  amplius  patet:  Oenomaus  filius  Eury- 
thoae  Danaidis  et  Martis:  sch.  Ap.  Rh.  I  752  —  Myrtilus  f.  Phaethu- 
sae  Danaidis  et  Mercurii:  sch.  Eur.  Or.  998  —  Sperchius  coniunx  Po- 
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alia  forma  subfuerit.  nam  in  fine  tertiae  tragoediae  agitur 
de  Hypermestra  accusata,  quae  absolvitur  Venere  causam 
dicente.  cum  hoc  autem  iudicio,  quod  tamquam  ahiov 
Criterii  Argivi  (Paus.  II  20,7)  ex  auctore  sumpsit  Athenien- 
sis,  vix  coniunctum  fuit  Danai  filiarumque  mors.  quam- 
quam  hoc  tertium  argumentum  per  se  ceteris  debiHus  esse 
concedo. 

In  recentiore  memoria  puellae  nisi  specie  fallimur  vira- 
gines  erant;  praeterae  a  Lynceo  non  interficiebantur;  ad 
utrumque  quadrat,  quod  Minerva  eas  tueri  a  mythographo 
dicitur  (Apld.  II  12.  22),  non  quadrat  ad  A,  in  qua  narra- 
tione  non  servantur  sed  necantur.  Minerva  Danao  suadet, 
ut  navem  aedificet,  filias  cruentas  purgat,  aptissimeque  iis 
adest,  quae  virgines  manere  volunt,  sicut  ipsa  dea.  huc 
pertinet,  quod  Danaus  Rhodum  appulsus  simulacrum  l4^r]vag 
ALvdiai^^  statuit,  qui  rumor,  quoniam  ad  Amasis  regis 
Aegypti  aures  penetravit,^-  iam  in  saecuh  VI  priore  parte 
circumferebatur,  haud  multo  post  carmen  epicum  pactum,  a 
quo  rem  Lindiam  afuisse  veri  dissimilHmum  est. 

In  B  igitur  prior  pars  (lus  fabula)  lunonis  inimicitiis, 
altera  Minervae  tutela  administratur.  in  A  de  priore  parte 
idem  valet,  in  altera  nullum  numen  regnasse  non  credo.  si 

lydorae  Danaidis:  Ant.  Lib.  32  (Peneus:  Pherec.  in  sch.  Ap.  Rh.  I  1212) 

—  Pharis  f.  Mercurii  et  Phylodamiae  Ja^^aoo:  Paus.  IV  30,2  cf.  VII 
22,6.  —  Orchomenus  f.  lovis  et  Hesionae  Aavaou  (codd.  'Im6\>rj  vel 
'I<joW)T])\  sch.  Ap.  Rh.  I  230.  —  praeterea  Side  filia  Danai:  Paus.  III 
22,11.  —  cf.  etiam  Celaenum,  eponymum  Celaenarum  Phrygiae,  filium 
Calaenus  Danaidis  (Strab.  571))  et  de  Bcbryca  Apld.  II  19  cum  Eust. 
ad  Dion.  Per.  805.  —  etiam  Argus  (eponynius)  apud  Hyginum  filius 
Danai  audit.  —  (Tzetzes  Lyc.  77  {Aa\vaLdoq  Wilamowitzius  itenique 
opinor  Ps-Plut.  parall.  33  [Aa\vat<hq). 

21.  aniconicum:  Callim.  frg.  105. 

22.  Herod.  II  182.  iam  tum  igitur  Aegyptii  fabulas  Graecas  ad 
Aegyptum  spectantes  —  vel  potius  historiam  —  cognoscere  studebant. 

—  ceterum  cf.  de  his  rebus  Jacoby  Marmor  Parium  p.  41  sqq,  quem 
nollem  sc  ipsisse  ,Aischylos  konnt  die  landung  dort  nicht*.  rectius: 
non  commemorat. 


quod  regnavit,  luno  regnarit,  dea  ya/nooToloq  Argiva,  quae 
puellas  suae  voluntati  non  obsequentes  morte  punit,  uni 
Hypermestrae  propitia  est.  atque  paene  necessarium  est 
tale  quoddam  statuere.  nam  in  B  fabulae  lonis  et  Danai- 
dum  ita  coniunctae  sunt,  ut  in  Aegypto  illa  moriatur,  hae 
nascantur;  non  item  in  A:  immo  inter  duas  fabulas  ab  ini- 
tio  omnino  nihil  commune  est.  investigandum  igitur,  cur  et 
quo  modo  coniunctae  sint.  nulla  causa  in  ipsis  hominibus 
et  factis  dispicitur;  causa  apparet,  si  ponimus,  fuisse  primi- 
tus  duas  historias  ad  lunonem  Argivam  pertinentes. 

Eodem  alia  via  pervenimus  profecti  ab  Eusebi  (p.  34 
Sch.)  verbis  iv  "^Qyei  iEQaTSvaev  'YTteQLii^GTQa  Javaov,  quae 
ad  Hellanici  'leQeiag  Tiiq  'HQaq  referre  nemo  dubitabit;  a  tem- 
poribus  Hellanici  statim  in  remotiora  ascendimus.  quaerentes 
igitur,  cui  contextui  id  fragmentum  apte  inseri  possit,  mitti- 
mus  B.  nam  brevi  illo  temporis  spatio,  quod  inter  Danai 
et  Aegyptiadarum  adventum  interest,  Hypermestra  sacerdos 
fieri  nequit,  neque  magis  apte  postea.  hoc  statim  eluceat, 
si  sacerdotem  lunonis  virginem  esse  oportuisse  recte  Wel- 
ckerus^^  dicat;  qui  etsi  haud  scio  an  erraverit,  tamen  non 
minus  constat  Hypermestram,  postquam  Abantem  peperit, 
partes  suas  peregisse,  et  paene  intolerabile  esset,  si  etiam- 
tum  sacerdotium  lunonis  iniret.  in  B  igitur  officio  illo  vix 
apte  fungi  poterat.  si  fungebatur,  ex  A  hoc  remanebat.  in 
A  enim  aptissimum  est,  quod  in  B  paene  ineptum:  Danai 


23.  Goetterlehre  I  366.  —  (de  Hellanici  libro  cf.  Prelleri  Opusc. 
p.  57.  add.:  Inschr.  v.  Magnesia  17,13).  praeter  lonem  et  Hypermes- 
tram  hae  fere  in  censum  veniunt:  Callithyia,  quae  nec  coniugem  nec 
liberos  habet.  —  Alcyone  (Dion.  Hal.  I  22)  fortasse  Stheneli  filia  (Apld. 
II  53  Diod.  IV  12,7)  etsi  tempora  non  plane  coeunt.  —  Admata  f. 
Eurysthei  et  Antimachae  Amphidamantis  [A(y/j.dTag  in  tab.  Farnes.  Jahn- 
Michaelis  Bilderchrcn.  p.  75  ex  Apld.  III  J05  corrigo  in  'AuTi/mxag]  vel 
propter  nomen  innupta.  —  sed  Eurydica  uxor  Acrisii,  mater  Danaae, 
est  fJahn-Mich.  D^K^  p.  76,  Apld.  II  26,  Paus  III  13,8),  quamquam  non 
adparet,  fueritne  sacerdos  ante  matrimonium  remanseritque  postea.  — 
mater  Cleobis  ct  Bitonis  ab  Heiodoto  sacerdos  non  nominatur,  sed  in 
Ps.-PIatonis  Axiochi  p.  367  et  apud  posteriores. 
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Argorum  regis  filia  deae  reginae  sacerdotio  fungitur,  cuius 
praeceptis  stat,  postquam  a  viro  ducta  est.  impiae  inter- 
ficiuntur,  Hypermestra  regina  fit  et  magnae  prolis  mater.  At 
non  solum  aptissimum  est  formae  A  Hypermestrae  sacerdo- 
tium,  verum  etiam  plane  necessarium,  ut  explicari  possit, 
quod  sanequam  eget  explicatione,  cur  fabulae  lonis  et  Da- 
naidum  in  unum  coaluerint:  et  lo  et  Hypermestra  lunonis 
sacerdotes  sunt.  duas  igitur  narrationes  ad  lunonis  sacer- 
dotes  et  ad  Heraeum  pertinentes,  inter  quas  ab  initio  nihil 
intererat,  postea  nescio  quis  coniunxitv  Ut  breviter  com- 
prehendam:  in  A  Hypermestrae  sacerdotium  et  ad  Danaidum 
fabulam  aptissimum  et  ad  ambarum  narrationum  conexum 
quo  modo  ortus  sit  intellegendum  omnino  necessarium;  in 
B  supervacaneum  et  ad  Danaidum  fabulam  paene  ineptum. 

In  schol.  Eur.  Hec,  in  quo  antiquiorem  formam  reppe- 
rimus,  Hypermestra  coniugi  parcit  amj  rrjq  itieL^etoq  diaO-eGLv 
eo/jiy.vla  TtQoq,  avTov,  in  recentiore  memoria  Avyvla  bUaiooe 
Tcaq^evov  ccvTrjv  cfvXa^avTa  (Apld.  II.  21).  vides  quam  bene 
illud  quoque  non  solum  tempori  antiquiori  sed  etiam  "llQag 
leleiag  religioni  conveniat. 

Tum  in  A  Danaides  capite  poenas  pro  scelere  dare,  in 
B  servari  supra  exposuimus.  cur  haec  mutatio  facta  est? 
potest  aliquis  causam  repetere  ex  alia  eius  hominis  religione 
qui  pro  lunone  Minervam  induxit.  sed  graviora  haec  sunt: 
1)  cum  in  B  mutatione  effectum  esset,  ut  Danaus  e  peregrina 
terra  in  ArgoHdem  veniret,  necesse  fuit  incolas  aDanao  no- 
men  recipientes  fingere,  id  quod  aegre  potuit  fieri  Danao 
el  filiabus  statim  post  nuptias  interfectis.  2)  Archander  et 
Architeles  aliique  cum  Danai  fihis  coniuncti  erant  fabula  illa 
de  necatis  pueUis  sine  dubio  ratione  omnino  non  habita. 
itaque  si  quis  illorum  conubia  servare  volebat,  puellas  in 
vita  retinere  coactus  erat.  3)  non  impetro  ab  animo,.  ut 
credam  raram  illam  de  Danaidibus  pro  praemiis  velocitatis 
expositis  fabulam  factam  esse,  ut  illae  servatae  conlocarentur. 
immo  hac  quoque  fabula  factum  esse  iudico,  ut  in  B  ser- 
varentur.    itaque  si  recte  sentio  —  nam  sentire  possumus 
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in  tali  re,  scire  non  possumus  —  narrabatur  fuisse  olim 
regem  sive  Danaum  sive  alium,  qui  filias  procis  cursu  cer- 
tantibus  in  matrimonium  daret.  tali  fabulae  quid  subsit,  si 
quis  eruere  volet,  procul  habebit  Atalantam,  quae  cum  Hippo- 
damia  et  multis  aliarum  gentium  virginibus  fabularibus  ca- 
pitis  periculo  et  difficillimo  certaminum  genere  adipiscendis^* 
coniungenda  est,  nec  multum  lucri  faciet  e  Graecis  fabulis 
remotioribus,  quae  posteriorum  temporum  sunt,  velut  de 
Penelopa  et  de  Theba  Adramyis  filia.^^  quodsi  recte  dixi 
illam  fabulam  primo  per  se  circumlatam  fuisse,  apparet  in 
ipso  genere  quo  parantur  uxores  omne  acumen  positum  esse. 
tum  ego  quidem  non  possum  non  suspicari  latere  aiTiov 
moris  cuiusdam  in  nuptiis  usitati;  qualis  mos  etsi  quod 
sciam  non  traditur,  tamen  prope  accedit,  quod  de  Brachma- 
nibus  Nearchus  (Strab.  XV  716)  tradit  to  Tag  naQd-evovq 
ad-kov  jTQOAUO&ai  twl  Ttiy/iir^v  nyirjOavTL  toOTe  a7tQoiy.ovq  ovv- 
elvai?^  opinio  mea  paulisper  fulcitur  eo  quod  in  ludorum 
indice  Hyginus  (273)  enumerat  ,quinto  loco  Argis,  quos  fe- 
cit  Danaus  filiarum  nuptiis  cantu,  unde  hymenaeus  dicitur'. 
hymenaei  igitur  aLuov  ex  illo  certamine  repetitur,"  quod  ipsum 
aiTLov  fuisse  suspicatus  sum.  —  Sed  utut  de  hac  explica- 
tione  iudicabis,  hoc  teneo,  certamen  quoque  illud  in  causis 
fuisse,  cur  in  B  puellae  vivae  manerent. 

lam  ad  rem  subdifficilem  quaestio  progreditur;  gravissi- 
mum  enim  illud  est,  quod  nunc  formae  A  addere  conabor, 
Danaidum  dico  aeternam  apud  inferos  poenam.-^  notum 
estiilam  vdoorpoQiav  posteriorum  demum  temporum  testimoniis 


24.  V.  Hahn,  Griech.  u.  alban.  marchen  I  p.  54  ^brautwettformel'. 

25.  Paus.  III  12  (fabula  orta  e  nomine  Aphetaidis?)  —  schol.  Z396 
(fabula  orta  e  nomine  Adramyttii  arro  rou  dpaij.eivl) 

26.  longius  abest,  quod  de  Rabyloniis  Venetis  Thracibus  apud 
Herod.  (I  196)  et  Melam  (II  2,21)  traditur  (et  in  nuptlis  pentecostalibus 
apud  Germanos  occurrit:  Mannhard  Baumkultus  458sqq.  Usener, 
Verhandl.  der  42.  Philologcnvers.)  et  quod  de  Samnitum  more  a  Nicolao 
Dam.  (FHG  III  457)  et  Strabone  (p.  250). 

27.  id  quod  aliunde  mihi  non  notum  est. 
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iiobis  tradi,  inter  quae  Ps-Platonis  Axiochus  (371  e)  et  vasa 
Magnae  Graeciae  inferorum  imaginibus  depicta^^  prima  vi- 
dentur  esse  temporum  ordine.^'^  sed  e  testimoniorum  aetate 
nihil  Hcet  concludere  ad  fabulae  ipsius  tempora,  quae  in 
ArgoHde  exorta  facile  potuit  latere.  iam  adparet  recogitanti 
a  forma  B  hanc  poenam  omnino  ahenam  esse,  ut  in  qua 
puellae  in  Minervae  tutela  sint,  in  qua  non  moriantur, 
in  qua  nova  matrimonia  ineant.  unice  autem  qua- 
drat  ad  formann  A,  in  qua  statim  post  noctem  cruen- 
tam  poenas  capite  dent.^^  itaque  aut  in  A  fuit  aut  si 
postea  accessit,  addita  est  ab  eo  qui  forma  B  neglecta  for- 
mam  A  funditus  nosset.  ad  utram  sententiam  transeundum 
sit,  mihi  quidem  iam  initio  vix  dubium  esse  posse  videtur. 
valuit  enim  posteriore  tempore  forma  posterior  B,  ut  ego 
omnino  animo  fingere  non  possim,  quo  quis  pacto  formam 
obsoletam  in  lucem  traxerit,  ut  illam  poenam  infernam  ad- 


28.  de  hac  re  multi  egerunt:  Wil.  HU  202.  Rohde  Psyche  P  326. 
Dieterich  Nekyia  TQi.  Duemmler,  Delphica  20sqq  =  Kl.  Schr.  II  J45. 
Kuhnert  AJ  VIII  110.  Wil.  Her.  W  221.  Jane  Harrison,  Prolegomena 
to  the  study  of  Greek  religion  614  sqq.  Reinach  Revue  arch.  J903 
p.  184. 

29.  ^unterweltvasen'. 

30.  praeterea  apud  Graecos:  Lucianus  i^^aX.  dtaX.  6,  proverbii  loco 
Luc.  Timo  19.  Hermot.  61,  vsxpCo^^  dtaL  11,4.  Zenob.  II  6,  Macar.  III 
16.  —  apud  Romanos  :  Hor.  od.  III  11,  Tib.  I  3,  Sen.  Herc.  fur.  757, 
Hyg.  168,  Serv.  Aen.  X  498,  alii.  anaglyphum  Romanum:  Visconti  Museo 
Pio-Clementino  IV  36.  sarcophagus  e  cod.  Pighiano:  Jahn,  Saechs. 
Berichte  1856  (Darst.  d.  Unterwelt).  —  e  vasis  nigris  figuris  ornatis 
lecythus  Panormitana  (AZ  1870  t.  31.  cf.  Furtwaengler  AJ  1890  Anz. 
p.  24  sq)  mares  et  feminas  praebet,  non  Danaides;  in  amphora  Mona- 
censi  (153  Jahn.  Inghirami  vasi  fitt.  i;;5,  Gerhard  Ges.  Abh.  t.  9,  Bau- 
meister  Denkm.  p.  1924)  non  facile  Danaides  pictas  esse  quisquam 
demonstrabit. 

hoc  quodam  modo  sensit  Rohde  Ps.  I  327.  Rohde  ipse  Dana- 
idum  apud  inferos  poenam  non  ita  veterem  arbitratur  negatque 
Duemmlero  contigisse,  ut  veterem  esse  demonstraret.  idem  negat  Wil. 
Her.  112  221  adn.  —  sensisse  certe  recte  Duemmlerum  ego  demon- 
strare  conor  (Aeschylum  autem  hanc  fabulam  cognitam  habuisse  nec 
probavit  nec  potest  probari;. 
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deret.  sic  enim  voluntati  et  artificio  unius  plus  aequo  tri- 
buitur.  Ita  quoque  rem  mecum  aspice:  in  B  Danaus  filias 
mittit  vdQ£vaoiii€vag  (Apld.  II  13),  haec  autem  aquatio  cum 
illa  inferna  aliquo  modo  cohaeret.  B  ex  A  certis  mutationi- 
bus  facta  est.  itaque  si  aquationem  infernam  in  ipsa  forma 
A  fuisse  statuimus,  is  qui  B  ex  A  mutando  fecit,  in  aqua- 
tione  haud  aliter  rem  administravit  atque  in  ceteris:  mutatam 
recepit.  sin  vero  fuisse  aquationem  in  A  negatur,  statuen- 
dus  est  homo,  qui  ad  exemplum  formae  B  posteriore  tem- 
pore  in  forma  A  obsoleta  aquationem  addiderit,  sed  plane 
aliam  atque  talem,  quae  vetustiorem  ni  fallor  speciem  prae- 
beat;  hoc  est:  inveniendus  est  homo,  qui  vehementer  vereor 
ut  umquam  potuerit  extare. 

Eodem  pervenimus,  cum  quidnam  velit  illa  vdQcla  in- 
ferna  respicimus.  nemo  nescit  simillimam  portendi  sortem 
expertibus  mysteriorum  —  Eleusiniorum^-  et  Orphicorum^^  — 
quam  similitudinem  ut  explicarent,  statuerunt  viri  docti  ean- 
dem  apud  inferos  sortem  caelibes  manere  in  volgus  credi- 
tum  esse.  ab  his  translatam  esse  ad  Danaides.  summa 
enim  est  inter  matrimoniorum  et  mysteriorum  formas  et  mores 
similitudo,^^  quae  utraque  rfAr]  appellantur,  quibus  lavatio, 
vannus,  zaTayvG/^iaja,  velleds  usus,  mos  capitis  obvolvendi, 
alia  communia  sunt.  accedit  quod  innuptis  post  mortem  in- 
finitos  inutilesque  labores  ferendos  esse  etiam  apud  Ger- 
manos  vulgus  credit.-^^  accedit  fortasse  lecythus  Panormi- 
tana  (in  adn.  30  conmemorata),  in  qua  iuvenes  et  mulieres 
vasa  ad  dolium  portantes  conspiciuntur,  non  Danaides 
videlicet,  sed  ni  fallor  ne  a^iviqwi  quidem,  sed  aya/^ioL,  cum 


32.  nam  in  Delphica  Cnidiorum  Lescha  (Paus.  X  31,9.  11)  d/jtuTjzoug 
esse  Eleusiniorum  expertes  veri  simile  est. 

33.  Plat.  Gorg.  493  (cf.  Rep.  11  363  4). 

34.  Lobeck,  Agl.  646  sqq.  Diels  Sib.  Bl.  48.  Kuhnert  AJ  VIII  110. 
Dieterich  Arch.  f.  Reh'gionsw.  Vlll  48.  HGPringsheim,  Arch.  beitr. 
zur  gesch.  d.  eleusin.  kults  (Muenchen  1905)  p.  28  sqq  (p.  34). 

35.  Waser,  Archiv  f.  Religionsw.  II  et  quos  is  adfert  L.  Tobler, 
Kl.  Schr.  p.  135,  Rocholz  Globus  XXXIV  13. 
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iuvenes  omnes  sint  (barbis  enim  carent  mares),  apud  Polyg- 
notum  auvijToi,  id  quod  ereest,  vaiiae  aetatis;  et  cum  omnes 
fere  XovTQocpoQovg  portent,^*^  non  quaelibet  alia  vasa;  Ioviqo- 
ffoQovg  autem  in  caelibum  sepulcris  Athenienses  ponebant^^ 
ad  animarum  procul  dubis  usum,  si  quidem  probum  est, 
quod  Georgium  Loeschcke  saepius  memini  dicere  ,super  se- 
pulcrum  poni,  quod  in  sepulcro  oporteat  poni  ad  defuncti 
usum'.^^  ferunt  igitur  ut  conicere  licet  aquam  nuptialem.^^ 

Ex  hac  uyaLuov  sorte  orta  est  Danaidum  idQocpoQta. 
etiam  magis  igitur  adparet  hanc  poenam  non  quadrare  ad 
formam  B,  in  qua  aliis  viris  nubant,  sed  unice  ad  formam 
A.  iam  supra  exposuimus  formam  A  pertinere  ad  lunonis 
rehgionem,  ad  Heraerum  Argivum.  luno  dea  nuptiaHs  est. 
in  ea  de  qua  nunc  agimus  fabula  summum,  hoc  est  quod 
sua  culpa  matrimonium  non  adsecutae  post  mortem  infinitos 
labores  patiuntur.  nonne  haec  optime  conveniunt?  nonne 
veri  dissimilHmum  est  posteriore  tempore,  quo  forma  B 
florebat,  ad  formam  A  id  additum  esse,  quod  ad  lunonis 
rehgionem  mirum  quantum  aptum  est? 

Ut  breviter  quae  exposui  comprehendam:  Danaidum 
apud  inferos  aquatio  formae  A  optime  convenit,  non  con- 
venit  formae  B.    difficultatibus  impHcatur,  qui  postea  illam 

36.  e  septem  vasis  quinque  XourpoipoQoi  sunt,  quarum  quattuor 
duas  ansas  habent,  quinta  unam  vel  fortasse  unam  magnam  duas  par- 
vas.  (cf.  vasa  Berolin.  2630  et  31,  in  Woltersi  indice  —  AM  XVI  — 
sub  numeris  32  et  33  posita;  tum  anaglyphum  AM  XII  t.  9.  praeterea 
formam  eadem  ansa  sed  etiam  duabus  parvis  insignem,  in  Woltersi 
indice  23,  1,  10,  26  al.) 

37.  Milchhoefer  AM  V  176,  Herzog  AZ  XL,  Woiters  AM  XVI. 

38.  cf.  AKoerte  AM  XXIV  10.  huc  pertinet,  quod  hasta  figebatur 
in  necati  qui  ultoribus  carebat  sepuicro:  Rohde  Ps.  \~  3'2o. 

39.  Dieterich  Nekyia  7(5.  —  Milchhocfer,  Philol.  LIII  obloquitur: 
^:u%da  eilim  in  vasis  depicta  non  kot>T(>o(pu(>o')~;  portare,  neque  ttoVov 
esse  Xonriipiov.  illud  falsum  esse  adspecta  lec.  Panormit.  intellegitur; 
hoc  non  multum  valet,  cum  in  talibus  -nif^oiq  num  olim  homines  lauti 
sint,  nesciamus,  deinde  vero  ^5  TST^nrjiiivog  7Ti>9og,  qui  in  proverbium 
cessit,  facile  hoc  potuerit  cogere. 
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additam  esse  autumat.  itaque  veri  simillimum  est  vetustis- 
simae  fabulae  eam  propriam  fuisse.  id  autem,  quod  mihi 
obiectum  est  et  fortasse  obicietur,  poetis  epicis  mortem  ulti- 
mam  lineam  rerum  esse,  hoc  nihili  facio.  fluxit  enim  illa 
opinio  e  poesi  Homerica  i.  e.  lonica.  quid  autem?  nonne 
novimus  y.aiajSaGeLq  epicas,  nonne  legimus  Necyiam  Odys- 
eae?  et  quod  summum  est,  quid  in  carmine  Argivo  de  morte 
et  de  inferis  narratum  sit,  quid  non  potuerit  narrari,  hoc 
nescimus  —  sed  fortasse  discemus. 

Credebat  igitur  populus  Argivus  non  minus  quam  Atti- 
cus  eos  qui  matrimonium  non  vidissent  post  mortem  semper 
sine  fructu  aquam  portare.  e  qua  populi  superstitione  apud 
lunonem  Argivam  pia  illa  fabula  exstitit.  duae  narrationes 
diversae,  quae  apud  Heraeum  de  lone  et  de  Hypermestra, 
deae  sacerdotibus,  ferebantur,  posteaabuno  poeta  coniunc- 
tae  et  excultae  sunt  (A).  is  qui  formam  recentiorem  (B) 
constituit,  Minervam  induxit,  Danaides  superstites  esse  vo- 
luit,  poenam  aeternam  omisit.  lunonem  quoque  quam 
maxime  poterat  videtur  omisisse.  nam  ne  illud  quidem  offi- 
cium  retinuit  dea,  quod  retinere  potuit,  Hypermestrae  ser- 
vandae.  apud  Aeschylum  enim  Venus  pro  puella  accusata 
causam  dicit  in  tertia  trilogiae  parte;  quod  a  poeta  Atheni- 
ensi  inventum  non  est,  quia  cum  aetio  Criterii  Argivi  (Paus. 
II  20,7)  cohaeret  et  quia  puellae  etiam  praeterae  cum  Venere 
bene  convenit,  quae  templa  'AcpQodiTr^o,  Nty.r]rf6Qov  (Paus  II. 
19,6)  et  nei^od^^^^(2\,\)  condat. 

In  A  nullo  indicio  longius  ab  Heraeo  abducimur,  nihil 
omnino  de  Argis  oppido  et  de  meridionaH  Argolidis  parte 
nos  monet.  in  B  Minerva  intercedit,  quam  fuisse  'Ad-avav 
in  Larisa  cultam  facile  coniciat  aliquis,  luno  aut  pauca  aut 
nihil  agit.  quocum  optime  congruit,  quod  in  Argolide  me- 
ridionali  loca  et  monumenta  cum  Danao  et  filiabus  coniunc- 

39a,  neque  enim  audacius  milil  videtur  Pausaniam  erroris  insimulare, 
apud  quem  "ApTzing  rieM  appelletur.  nam  TJzc^w  inaudita  Dianae  epi- 
clesis  est,  neque  res  est  Dianae  cum  Hypermestra.  fuit  igitur  vel  IleM 
vel  'Afpodi-cr^  Ihi{^w. 
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ta  omnia  ad  fabulae  formam  B  pertinent,  aut  certe  talia  sunt, 
ut  non  liceat  internoscere,  utrum  ad  ^  an  ad  ^  spectent. 
magni  autem  momenti  hoc  esse  arbitror,  quod  Hypermestra, 
quam  in  A  lunonis  sacerdotem  esse  evicimus,  Argis  in  ur- 
be  Veneris  templa  condit,  ut  a  lunone  plane  aliena  esse  vi- 
deatur. 

Itaque  in  totius  historiae  commutatione  etiam  e  regi- 
onibus  Argolidis  septentrionalibus  ad  meridionales,  ab  He- 
raeo  ad  Argos  oppidum  et  Lernam,  scaena  fabulae  trans- 
lata  est. 

Fabulam  lus  cum  Danaidum  fabula  iam  in  A  coniunc- 
tam  idem  passam  esse  demonstrare  posse  mihi  videor,  quo 
argumento  illud,  quod  de  Danaidum  fabulae  locis  mutatis 
planum  facere  studui,  non  nihil  adiuvatur.  lo  cum  love 
concumbit  apud  Lernam;  hoc  enim  dei  iussum  in  somnis 
eam  audientem  facit  Aeschylus  Prom.  651  K  (=679  v.): 
e^eld^e  Ttghg  ^ieqvi^g  ^ad-vv  leL{.itova^^  quocum  COnvenit  quod 
postea  in  vaccam  mutata  venit  ^Qoq  evTtorov  Te  KeQyjetag 
Qeog  yIeQvt]g  ay.QTqv  re.    Cenchreae^^   prope  Lernam  sitae 


40.  monumenta  Argiva  coniungo  pleraque  e  Pausaniae  Argolicis 
cruceque  ea  signo  quae  ad  unam  formam  B  quadrant. 

I.  Argis.  1)  +  Danaus  templum  Apollinis  Lycii  condit,  postquam 
advenit  et  Gelanorem  regno  privavit:  (Paus.  II)  19,3.  2)  aliud  monu- 
mentum  quod  huc  spectat:  19,7  (et  Plut.  Pyrrh.  82).  2)  alrto r  quod  ad 
llQwva  pertinet:  ibi  Aeg.  cum  Danao  agebat  de  pace:  Eur.  Or.  872  c. 
schol.  4—6)  4-  de  templis  Veneris  et  de  Criterio  v.  supra.  7)  Aa\^aou 
ljyfj[j.a\  20,6  {rdipoq:  Strab.  371).  8)  ijyrjiJ.a'T7:zpij.rj<jrpaq\  21,2.  9)  rwv 
Ai/U7zroo  naifJoju  fj.y^fj.a:  24,2.    10)  y^povoq  Javaou:  19,6. 

II.  Lernae.  1)  -|-  templum  Minervae  Saitidis  a  Danao  dedicatum; 
37,2  -f-  36,8.  2)  -|-  Veneris  simulacrum  a  Danaidibus  (potius  opinor  ab 
Hyperm.)  positum:  37,2.  3)  Lernae  corpora  Aegytiadarum  sepeliuntur 
(capita  Argis  in  urbe;  contrarium  legimus  apud  Apld.  II.  22)  iv  Aipvr^t 
ydp  h  tpovoq  iqzipydaf^^ri  roju  vzaviaxcov:    24,2.    4)  fons  Amymone. 

III  l\7:6(i(j.f^p.oi  (locus  a  Lerna  ad  meridiem  situs).  -}-  ibi  Danaus  e 
nave  egreditur:  38,4.  cf.  Plut.  Pyrrh.  32,  Danaum  xard  rd  llofmpa  rijg 
Oupedrtdoq  ad  terram  appulisse  dicentem,  qui  locus  fortasse  ab  illo  non 
diversus  est. 

41.  Ov.  met.  I  597:  pascua  Lernae  ef  Lyrcea  arva. 
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erant.    tum  ex  Inacho  Sophocleo  versum  habemus  (frg.  257 

N^)  Tgayi^  -\-  yehoyi]^^^  AeQyvog,  e^avtGiccTai,  in  quo  versu 
nomen  illius  loci  a  bovis  mugiendo  derivari  mihi  videtur. 
iisdem  igitur  locis  et  a  love  comprimitur  et  in  bovem  muta- 
tur  et  ab  Argo  custoditur.  aliter  primitus.  lo  enim  lunonis 
sacerdos  quin  prope  Heraeum  a  love  praegnas  facta  sit,  vix 
dubium  esse  potest.  tum  vero  nulla  causa  erat  cur  prope 
Lernam  pasceretur.  in  monte  Euboea  igitur  vel  non  longe 
ab  eo  monte  omnia  gesta  esse  persuasum  habeo.  In  ,Aegi- 
mio'  loni  ea,  quae  in  forma  A  in  Argolide  patitur,  accidunt 
vtjatoL  iv  ^^l^avTldi  dir^L  Ttjv  Ttgiv  ^-A^avTida  m-nXi^iazov  d-eoi .... 
Ei^oiav  de  (^oog  TOT  e7Uovvf.iov  covoinaaev  Zevq.  lo  filia  lasi^* 
(cf.  "laoov  "^Qyo^)  vel  Inachi  vel  Pirenis,  quae  ab  Argo 
custoditur,  ex  Argolide  in  Euboeam  translata  est  sive  ab 
hominibus  illuc  emigrantibus  sive  a  poeta  Aegimii.^^  quod 
in  Euboea  insula  pascitur  (StB  "AqyovQa)  ibique  filium  eni- 
titur,  ita  bene  explicatur,  si  antea  in  monte  Euboea^^  eadem 
passa  est.  —  Et  probatur  fortasse  hoc  quod  dixi  vase  ali- 
quo  r.  f.  picto,*^  in  quo  praesente  sacerdote,  h.  e.  prope 
Heraeum  columna  quoque  significatum  Argus  interficitur. 

42.  K^yxP^^'-'-'^  Kspyvsia  =  Keyypiai  (portUS  Corinthiacus) :  Ktpyviq 
(Callim.  h.  IV  271)  =  /.iyypoq  {eidog  l^ordvrjg,  dp^Aou  stdog,  (TTTsppaTco^ 
fj.tUvrji  ip.(ptpig  Hes.) :    xipyvrj  [rd  ix  fisXi>-qg  icpi^pa  xal  dpviou  sidog  Hes.) 

43.  y£Xu'^rjg?   (a  labro). 

44.  SChoI.  <T  246  «ttc»  'Idaou  rrjg  'loug'  npog  zr^v  aurrf^  ....  sic 
emendo:  0.1:0  ^ldaou  xf^g  ^loug  itarpog'  rrj'^  aurrj'^  .  .  . 

45.  in  Aegimio  utrum  lo  in  Argolide  nata  errans  in  Euboeam  ve- 
nerit  an  in  Euboea  nata  inde  omnio  egressa  non  sit,  plane  in  obscuro 
positum  et  mera  hariolatio  est,  quidquid  de  Euboea  ,altera  Aegypto*  et 
similibus  rebus  profertur.  miseram  insulam,  quae  non  solum  Aeygp- 
tus  sed  etiam  Colchis  sit! 

46.  ne  dicas  nomen  generis  feminini  insulae  magis  idoneum  esse 
quam  monti,  cf.  Geraniani  in  Megaride  sitam  {u-d  rojc  opst  zf^i  Tzpw^d- 
ai\  Thuc.  IV  70,  fiepiri  I\pd'^zta\  AP  VII  496).  potes  etiam  ita  rem 
explicare,  ut  statuas  a  nomine  deae  (Preller-Robert  Gr.  Myth.  I6I2 
montem  nominatum  esse  cl.  exemplis  quae  Kretschnier,  Einleitung  419, 
Usener  Goetternamen  232,  collegerunt. 

47.  Harward  Studies  XII  335.  AJ  XVIII  43  (vir  baculo  nisus  non 
luppiter  est,  sed  explendi  spatii  gratia  additus). 


—    24  — 


Demonstrare  studui  utramque  fabulam,  quoad  fieri  po- 
tuit,  ab  Heraei  regionibus  in  meridionalem  Argolidis  partem 
translatam  esse.^^  iam  fortasse  diiudicare  poterimus,  utrum 
recte  necne  e  fontibus  fluviisque  Argivis  Danaidum  Aegyp- 
tiadumque  fabulam  explicaverint  docti.  puellas  enim  ab 
initio  fontium  nymphas  fuisse  omnes  perhibent,  aHi  iuvenes 
quoque  ad  hoc  genus  explicandi  trahentes  aut  fluvios  esse 
autumant*^  aut  eos  quoque  fontes,  quorum  capita  seorsus 
sepulta  (Apld.  II  22)  fontium  capita^^  sint.  sed  tota  haec 
argumentatio  stare  nequit.  1)  propter  ipsa  loca.  Danaides 
enim  fontes  Lernaei  esse  autumantur,  ut  in  quibus  Amymo- 
na  exstet,  forma  autem  A,  si  recte  iudicavi,  ad  Heraeum 
pertinet,  non  ad  meridionales  Argolidis  partes.  2)  haec  ex- 
plicatio  profecta  est  a  forma  posteriore  B.  sed  in  A  omnia 
ex  ipsa  fabula  exph'cantur,  omnia  ad  hominum  mores  per- 
tinent,  neque  quicquam  suadet,  ut  ahunde,  e  natura,  fontibus 
fluviis  lucem  arcessamus.  3)  exphcatio  ipsa  sensu  caret. 
an  quisquam  hoc  ahud  esse  atque  verba  vana  censet  fluvi- 
os  a  fontibus  interfectos  esse,  vel  fontes  a  fontibus,  vel  iu- 
venes  a  fontibus?  sic  igitur,  ut  saeculum  est,  fabulae  ori- 
ginem  indagare  omnio  non  licet. 

Tamen  est  aliquid  in  B  Danaidibus  cum  fontibus. 
Amymone  enim  fontis  Lernaei  nomen  est,  Amymone 
in  Danaidum  numero  occurrit.  de  qua  quae  apud 
ApoIIodorum  et  Hyginum  scripta  videmus  ex  Aeschyli  Amy- 


48.  in  cap.  V,  cuius  adumbrationem  in  huius  libelli  fine  addam, 
Perseum  primitus  Mycenaeum  posteriore  tempore  Argivum  factum  esse 
probabnm.  —  Licymnius,  arcis  Tirynthis  eponymus,  Argis  sepulcrum 
habet  (Paus.  II  22,8.  Plut.  Pyrrh.  84)  h.  e.  postea  accepit.  NauTiXtd^Jac 
tribus  urbis  Argorum  in  titulo  a  Guilelmo  Vollgraff  Argis  effosso,  a 
Wilamowitzio  benigne  mecum  communicato. 

49.  Preller-PIew,  Gr.  Myth.  II  40,  Ed.  Meyer  Foschungen  I  74. 

50.  Robert,  Arch.  Maerchen  198,  Marx,  Interpret.  hexas  (ind.  lect. 
Rost.  1888/9)  p.  8  sq.  —  cf.  fab.  neograeca  apud  Liebrecht,  Beitr.  zur 
Volkskunde  p.  80  (Cain  a  Lamech  in  venatione  interfectus  cum  inse- 
pultus  iaceret,  ex  capite  eius  fons  male  odoratus  prosiluit,  e  quo  deinde 
canes  prodierunt). 
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mona  fluxisse  propter  satyrum  nemo  persuasum  non  habet. 
satyro  omisso  aliisque  testimoniis^^  arcessitis  hoc  efficitur 
fuisse  prope  Lernam  locum  quendam  TQiaivav  appellatum, 
sicut  Erechthei  cavernam  tridentis  vestigiis  solo  infixis  me- 
morabilem,  e  quibus  fons  Amymone  prosiliebat.  inde  fabula 
exorta  est  Neptunum  ibi  cum  Amymona  concubuisse  et,  tri- 
dentem  interea  saxo  infixum  cum  eripuisset,  fontem  prosi- 
hentem  amatae  dedisse.  hanc  NaupHum  peperisse,  epony- 
mum  portus  Argolici. 

Haec  narratio  per  se  stat  et  ad  Danaidum  historiam, 
quamquam  cum  ea  iam  in  carmine  epico  coniunctam  eam 
fuisse  ex  Aeschyli  Amymona  conlata  cum  Pindari  Pyth.  IX 
113  (TeoGaQcrAovTa  y.vl  oxnJ)  cognoscitur,  postea  demum  ac- 
crevit,  id  quod  ita  ;soIum  intellegi  potest,  ut  Amymonam 
statuamus  a  sororibus  non  diversam  fuisse,  praeterea  fabulam 
de  illa  plane  alienam  in  hominum,  Naupliae  credo  incola- 
rum,  ore  viguisse,  hanc  fabulam  in  ampliorem  historiam  in- 
latam  esse,  ut  iam  Amymona  non  sine  quodam  aequitatis  et 
commoditatis  damno  inter  sorores  emineret.  neque  tamen 
nymphae  fuerunt,  sed  Amymona  virgo  est  aquatum  missa, 
quae  nisi  specie  fallimur  fonti  nomen  reliquit.  sequitur  ut 
plane  idem  de  sororibus  olim  narratum  fuerit,  quamquam 
hoc  nunc  una  inter  reliquas  eminente  aliquantum  obscura- 
tum  est.  quocum  convenit  schol.  Eur.  Phoen.  188:  z/avaov 
0^vyaT£Q8g"l7t/tr]  '^fiv/iuovrj  0vod<^d€ia^  .  .  .  (cetera  desunt), 
nam  Physadia  quoque  fons  Argivus  est  (Callim.  h.  V  47), 
Hippe  de  Aganippa  monet.  convenit  fortasse  etiam  index 
apud  Apollodorum  obvius,  quem  e  carmine  epico  sumptum 
esse  nomina  docere  videntur  fere  omnia  metro  heroico  apta^^ 


51.  Eur.  Phoen.  185,  schol.  187.  —  cf.  Nonni  Dionys.  VIII  240  sqq. 

52.  ed.  Wagner.  p.  55:  1.  10  Kspxirrjg,  1.  13  M^viimyog  e  coniec- 
turis  iisque  falsis.  —  1.  1H  'Af)yilaoq=.lApx^^^^^  cf.  Soph.  eleg.  fr.  1. 
(Hephaest.  8)  et  /  241  cum  /  247.  —  \.  9  "Apafiia  =Appa,3ia  (sic  cod) 
cf.  Schulze  quaest.  ep.  153.  —  p.  56  1.  2  TIepi<T&ivr)q  nomen  aptum  in 
casibus  obliquis, 
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et  in  quorum  ordine  dimidii  versus  hic  illic  audiantur,^^  — 
e  carmine  haud  novicio  opinor,^*  cum  vix]verisimile  sit  pos- 
terioruni  temporum  poetam,  cuius  mythographi  rationem 
haberent,  talia  commentum  esse.  in  hoc  quoque  indice  fon- 
tium  nomina  exstant,  Pirene  Glauce^^  Chte^^;  aha  velut 
Automaten  et  nomina  in  -LitTtr]  exeuntia  eodem  facile  ahquis 
revocaverit.  ^"^ 

Discernimus  igitur  formae  B  duos  gradus:  1)  regis  fi- 
Hae  aquatum  missae  fontibus  nomina  impertiunt,  Amymone 
Physadia  ahae.  2)  Amymonae  fabula  a  Danaidum  historia 
ahena  inculcatur.  duo  carmina  requirimus;  habemus  ,Dana- 
idem'  et  ,CatalogosS  e  quibus  iUam  prioris,  hos  posterioris 
gradus  esse  haud  dissimile  veri  est,  siquidem  Catalogi  Da- 
naide  posteriores  videntur  esse.^^  iam  traditur  versus  Hesi- 
odius  '^gyog  avvdqov  iov  z/avaog^^  TtoirjGsv  evvdqov  (frg.  24) 
qui  cum  ex  oratione  pedestri  identidem  eluceat,  ubi  Amy- 
monae  fabula  volgaris  adnectitur,^^  hanc  Hesiodo  tribuere 

53.  V.  C.  §  17.  ^'Icrrpoq  c?'  "Iii-noddp.s.ia'^  \  XaiToq  d'  'A^Tteptau  .  .  .  . 
ji2x-j'^(op  '^[Trnop.ddoixrau  \  ^InTiOy%oq  lopyrj'^  Ed'/rj7  0)Q  'T(pip.idou<Ta\^  \  ^lnTtokuToq 
dk  Todrfj  etc. 

54.  quamquam  non  nulla  nomina  sane  mira  sunt,  praecipue 
"Ap^r]Xoq.  —  Au)pio'>  cave  dicas  hypocoristicon  et  propterea  inferiorum 
temporum  nomen  esse.  Jwptov  oppidum  B  594.  Jwpiov  opoq  in  Caria 
Paus.  VI  3,16. 

55.  fontes  Corinthii;  sed  Lerna  quoque  et  in  Argolide  et  Corinthi 
(Paus.  II  4,5.   Diels,  LatercuH  Alexandrini  p.  14)  invenitur. 

56.  fons  Cyzicenus. 

57.  in  indice  Apollodoreo  complures  latent  errores,  cum  bis  enume- 
rentur  Cleopatra  Euhippe  Hippodamia.  —  non  nulla  Danaidum  nomiha 
exstant  in  Marmore  Pario  (ep.  9)  sed  pleraque  mutila.  —  Hygini  cata- 
logum  mitto  non  modo  graviter  corruptum  sed  etiam  ex  variis  fabulis 
consarcinatum  (cf.  Schwarz  Jahrb.  f.  Ph.  147  p.  108).  hoc  maxime  ap- 
paret  in  Cantho,  qui  ex  uno  Argonautarum  catalogo  arcessi  potuit. 

58.  cf.  Ed.  Meyer,  Forschungen  I  70,  91. 

.59.  ^Apyoq  fhu(^po'^         Ja^^aal  (Haav  "Apyoq  e'/'>d(>0'^:  sic  versUS  tra- 

ditur  apud  Strabonem  (p.  371),  coniunctus  cum  fabula  pragmatica 
{<Ppzo)pir/ta^?),  quapropter  dubito,  num  re  vera  ,alterius  recensionis*  sit, 
cum  praesertim  ipse  quoque  (nisi  verba  'Apyog  (bufipov  i6v  ex  altero 
versu  huc  irrepsisse  statuitur)  formam  posteriorem  prae  se  ferat. 

t)0.  Eustath.  461/2:  /xuH/eueTat  awdpov  noT£  dvat[SQ\\.  to  Apjrog]  utn?- 
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ausus  sim/^  id  quod  coniecturae  modo  de  Danaidibus  pro- 
latae  favet. 

Quodsi  hucusque  ad  summam  recte  rem  administravi, 
quaestio  difficillima  oboritur.  exposui  enim  fuisse  in  A  Da- 
naidum  apud  inferos  aquationem,  fuisse  in  B  fontium  in- 
dagationem  vel  Danaidum  viventium  aquationem.  B  ex  A 
orta  est.  itaque  quod  vdQela  et  hic  et  illic  invenitur,  casui 
tribuere  non  licet,  sed  quo  modo  ambae  vdqeha  cohaereant 
dispicere  necesse  est.  atque  haec  quidem  pronuntio:  l)mu- 
tationem  ab  uno  certoque  homine  factam  esse,  ab  eo  scilicet 
qui  formann  B  A  effecit,  non  ortam  esse  in  ore  popuH. 
2)  mutationem  propterea  factam  esse,  quia  in  B  neque 
morte  multari  neque  post  mortem  multari  poterant  Danaides. 
cur  autem  sic  mutaverit  ille,  ubi  quaerimus,  ad  meram  con- 
iecturam  confugere  necesse  est.  itaque  si  quis  mihi  hariola- 
tionem  exprobrabit,  non  refragabor:  si  non  dulce  at  certe 
necesse  est  hariolari  in  loco. 

Complura  moHto  haec  fere  ratio  se  praebuit,  quae  pos- 
sit  certe  recta  esse.  si  ponimus  prope  Lernam,  ubi  etiam 
postea  Orci  ostium  erat  et  mysteria  Cereris  Proserpinae 
Bacchi  agebantur,  animas  defunctorum  sive  omnium  sive 
liov  avjQoO^avaicov  vel  aya(.uov  versari,  Danaides  igitur  ibi 
super  terrae  solum  mo,  azehtg  vdQslaq  subire  creditas  esse, 
poteratne  tota  fabula  in  meridionales  ArgoHdis  regiones 
translata  magnaque  mutatione  facta  is,  qui  rationem  humanam 
potius  quam  maiorum  religionem  sequeretur,  taHa  confingere? 
id  autem  quod  posui  non  absurdum  esse  is  inteHeget,  qui 
recogitaverit  non  ab  omnibus  animas  post  mortem  sub  terrae 
solo  versari  perhibitas  esse,  sed  etiam  trans  mare  vel  in 

po>  /J.ii^TOi  £uudpo>  ytvia^^^ai  Iloaztdojyoq  dvapprj^avToq  Taq  iv  Aipi^r^t  TTTjydq 
did  To>  TYjq  'Ap.up.ibi^yjq  epwra  ....  SChol.  A  ad  171:  d'^udpov  ouaav 
TTjv  I/£/o7Td>'yrjaov  [immo  To  ^J^/^^^og^doctrina  Aristarchea!]  Itpudpov  i-noirjaz 
^a.vaoq  iqOMojv  d.r^o  Trjq  Alytj-KTou  xa^  oixrjaaq  auTrjy  twv  ydp  ^uyaTipoj'^ 
auTou  ^rjTOuawv  udptuaaadat  p.idq  aurwv  TfiqAp.up.wvriq  rjpdad^rj  Uoattdwv  .... 
Pi^\AA\\^:d>udpou  dkT^q  /wpaq  rmap/ouarjq  .  .  .  rdq  {Juyaripaq  udptuao- 
fxivaq  Un£p.(pe'  (j.ta  d^aurwv  L4/jty//wv^  .... 


—    28  — 


regionibus  terribilibus  ipsius  in  qua  vixerant  terrae;  praeci- 
pue  vero  certa  genera  mortuorum  non  ea  qua  ceteros  apud 
inferos  quiete  frui,  sed  super  terram  errantes  versari,^-  in 
his  primis  avjQoO-avawiK,  quorum  a^^a/fOA  species  sunt.  ^Felho 
u£v  ijv  TtaQO-evcg  yML  ineidrj  cwjqojc  irekevTrjaev,  cfaolv  ol  ^Iso^iol 
cdrrjg  TO  rfchnuGfia  imcpoLTav  inl  ra  rrccLdUr/xd  Tohg  to)V  atoQOV 
O-avcaovq  avrfjL  avaTLd-iacjLv' .^^  similiter  igitur  non  in  Orco  sub 
terra  sito  haurientes  mihi  fingo  puellas,  sed  e  fontibus  Lernaeis; 
atque  conimodo  nostro  accedit,  quod  homines  morum  popu- 
larium  studiosi  etiam  apud  Germanos  credi  demonstraverunt 
animas  eorum  qui  ante  matrimonium  mortui  essent  post 
mortem  labores  infinitos  et  inutiles  certis  locis  supra  terram 
sitis  perferre.^* 

In  fine  repeto  falso  et  sine  causa  idonea  Danaides  ab 
omnibus  fontium  nymphas  fuisse  creditas  esse  et  credi.^^ 

Paene  omnia  quae  animo  proposueram  percurri,  pauca 
addenda  sunt,  praecipue  ne  quis  mihi  obiciat  —  id  quod 
factum  est  —  nuUum  carmen  vetus  suppetere,  quod  formam 

61.  nam  quod  apud  Eustathium  versus  Hesiodius  fabulae  pragma- 
ticae  adnectiiur,  inde  cave  quicquam  concludas,  cum  sic  ille  demum  di- 
versa  nexuerit. 

62.  cf.  Rohde  Psyche  11  83.  41  i  sq. 

63.  Zenob.  III  3  {[lirv^rjzai  raurrjq  Ia7z<fib  [fr.  47])  cf.  Suid.  rsXXoug 
-aido(pdtijTir>a,  Hes.  —  a  Dionysio  Hal.  de  Thuc.  6  rerum  scrip- 
tores  Thucydide  priores  perstringuntur  kaiuaq  zvAq  lazopou^^zzq  iv 
uXatg  xal  'yd~aig  ix  yrjq  av£c//£v«g  xat  '^aifJaq  dtj.<fti3iouq  ix  zapzdpw^  i^- 
touffaq. 

64.  Ludwig  Tobler,  Kl.  Schr.  z.  Volks-und  Sprachkunde  p.  13.5 
(v.  adn.  35):  in  Tirol  miissen  die  alten  jungfern  bis  zum  jiingsten  tage 
das  Sterzinger  Moos  mit  fingerspannen  ausmessen.  in  der  Schweiz 
findet  sich  die  angabe,  dass  die  alten  jungfern  auf  den  gletscher  des 
schauerlich  wilden  Rottales  kommen,  wohin  noch  eine  menge  anderer 
unseliger  geister  verbannt  werden.  —  die  alten  junggesellen  kommen 
ebenfalls  an  bestimmte  stellen;  in  Tirol  auf  dcn  nahe  am  Sterzinger 
Moos  liegenden  Rosskopf,  in  Wallis  in  die  Aucendakluft  bei  Gex,  wo 
sie  in  durchlocherten  korben  sand  aus  der  Rhone  zu  berge  tragen 
miissen,  in  Solothurn  in  den  sogen.  AffenwalcJ. 

cf.  etiam  Rohde  Psyche  II  392*. 
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pristinam  A  continuerit.  ,Danaides'  et  ,Catalogi*  in  censum 
non  veniunt,  neque  magis  ,Aegimius';  in  ,Phoronide'  haud 
scio  an  etiam  de  lone  et  Danaidibus  narratum  fuerit,  quamquam 
de  hac  re  nihil  effici  potest.  sed  in  ,Magnis  Eoeis'  lus  fa- 
bula  fuit,  ut  ex  frg.  146  (adsumpto  schol. /il20)  elucet.^^*'' 
Argus  Panoptes  in  hoc  carmine  filius  Mycenae  fuit,  unde, 
quoniam  ab  aliis  alii  eius  parentes  dicuntur  (Apld.  II  6),  ut 
adpareat  in  hac  re  mutare  nemini  non  licuisse,  sequitur  ut 
cum  Mycenis  aliquid  ei  fuerit,  vel  cum  unum  munus  susti- 
neat,  ut  prope  Mycenaslonem  custodiverit.  ad  MagnamEoeam 
igitur  aptum  est,  quod  Apld.  II  6  refert:  Argus  Trjg  elaiao, 
idsoiievev  avrrjv  ijuq  ev  lvjl  Mvy.rjvauov  vjttjQyev  aXoei;^'^  neque 
minus  huc  facit,  quod  nomen  Mycenarum  a  bovis  mugiendo 
derivatur.^*^  in  Magna  Eoea  non  prope  Argos  et  Lernam 
sed  prope  Mycenas  res  geritur.  iam  reminiscere  fabulae  A 
in  parte  Argolidis  septentrionali  prope  Heraeum  fuisse  locum 
supra  me  exposuisse.  inter  Heraeum  et  Mycenas  duo  mon- 
tes  sunt,  qui  hodie  Evvia  (=Euboea)  et  Szara  appellantur.''^ 
quodsi  damus  non  modo  in  Euboea  sed  etiam  locis  proxi^ 
mis  res  actas  fuissse,  non  absonum  videtur  haec  coniungere 
et.formam  A  magnae  Eoeae  tribuere.  quocum  vel  id  quam 
optime  conveniat,  quod  in  stamno  Vindobonensi,  e  quo 

65.  de  iuvenibus  haec  addo:  qui  capita  eorum  Lernae  sepulta 
(Apld  II  22)  fontes  esse  aulumant,  neglegunt  Paus.  II  24  2,  ubi  contra- 
rium  traditur.  sed  ut  illis  omnia  concedamus,  num  sequitur  ut  inde  tota 
fabula  originem  duxerit?  minime  vero!  finge  rumorem  circumlatum 
fontes  quosdam  Lernaeos  e  capitibus  hominum  nescio  quorum  inter- 
fectorum  prosiluisse  (cf  adn.  50).  nonne  adparet  quam  facile  talis  nar- 
ratio  cum  Danaidum  et  Aegyptiadarum  fabula  coniungi  potuerit? 

06.  hos  locos  recte  coniunxit  Ed.  Meyer  Forschungen  I  98^  qui 
etiam  verbis  ,ujq      yjr/lon  ipi^ttraL'  ne  quid  tribuatur  recte  monet. 

67.  Plinius  XVI  239:  ,Argis  olea  etiam  nunc  durare  dicitur,  ad 
quam  lo  in  vaccam  mutatam  Argus  adligaverit.'  dicat  quis  rursus  hic 
duplicem  apparere  iocum,  de  quo  supra  verba  feci.  mihi  merus  error 
subesse  et  una  oiea  Mycenaea  fuisse  videtur. 

()8.  St.  B.  M')y.y^^^ai.  —  cf.  praeterea  commentum  Ps.-Plut.  de  fluvi- 
is  18,6:    M')y.'7jvai  S^ixakouvTO  rd  nporzpov  ^Apyiov  d.-()^Apyo'j -ou  -w^u~to'j. 

69.  Steffens,  Karten  von  Mykenai  p.  37,  tab.  L 
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supra  formam  A  elicui,  olea  depicta  est,  de  qua  vinculum 
vaccae  nunc  solutae  dependet.  —  Itaque  etsi  haec  ne  certo  de- 
monstrem  testimoniorum  exiguitate  prohibeor  et  me  ipsum 
ingenue  confiteor  adhuc  dubitare,  tamen  reticere  nolui,  quod 
potest  rectum  esse.  sane  Magnae  Eoeae  Catalogis  posteri- 
ores  esse  perhibentur;  sed  diversissima  sine  dubio  illo  titulo 
comprehensa  erant. 

Finem  totius  disputationis  faciam,  cum  quomodo  tota 
fabula  exorta  mutata  aucta  sit  in  unum  recolligam. 

I.  1.  lonis  fabula  apud  Heraeum  exorta:  lo  lunonis  sa- 
cerdos  a  love  compressa,  a  lunone  mutata,  ab  Argo  custo- 
dita  ,a  Mercurio  liberata,  a  love  refecta,  Epaphum  parit.  — 
2.  Danaidum  fabula  apud  Heraeum  exorta:  Danaus  (non 
Aegyptum  sed)  ,fratrem'  cum  pueris  expellit.  ,frater'  cum 
adolescentibus  revertitur.  nuptiae.  viri  a  novis  nuptis 
necantur.  Hypermestra,  lunonis  sacerdos,  Lynceo  parcit, 
qui  Danaum  cum  filiabus  interficit.  caelsLc,  vdQuai. 

II.  lonis  et  Danaidum  fabulae  coniunguntur.  pater  L 
puerorum,  qui  in  aliquam  terram  emigrat  et  postea  redit, 
Aegyptus  appellatur  et  ad  Nilum  mittitur,  sive  quod  iam 
antea  Aegyptum  ,Danai'  (non  L  quellarum  patris!)  fratrem 
esse  autumaverat  nescio  quis  ,historicus',  sive  is  qui  hanc 
formam  constituit  suam  opinionem  historicam  fabulae  obtru- 
sit,  cum  ,terram'  illam  in  quam  'frater'  emigraverat  Aegyp- 
tum  ipsumque  Aegyptum  voluit  esse.  (forma  .4) 

III.  lam  lo  in  Aegyptum  pervenit  (errores  adduntur)  ita 
ut  Danaus  et  Aegyptus  in  Aegyto  nascantur.  simul  incul- 
catis  fratribus  Belo  et  Agenore  Cadmus  huic  stemmati  ad- 
iunctus  est,  is  quoque  ex  orientis  solis  regionibus  in  Grae- 
ciam  perveniens.  —  finis  ita  mutatur,  ut  puellae  in  vita 
maneant  et  aliis  nubant.    poena  aeterna  demitur.  (forma  B) 

IV.  lo  Isis  fit  (in  carmine  Alexandrino). 
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Caput  II. 

Proetides  —  Melampodia  —  Aeoli  prog^enies. 
A.  Proetides. 

Bacchylides  in  c.  X  '^QTejniSog  'HfieQag  templum  Lusis 
in  Arcadia  situm  a  Proeto  tradit  votum  et  exstructum  esse 
deae,  quae  filias  a  lunone  insania  multatas  refecisset.  eadem 
Callimachus^  (h.  in  Dian.  233).  ab  hac  fabula  Melampus, 
qui  aUbi  Proetidas  sanare  solet,  ahenus  est,  quippe  cuius 
vice  dea  fungatur.  ahenus  inlatus  est  in  eam  narrationem, 
quam  de  fano  CHtorio  Pausanias  (VIII  18,7)  exhibet  neque 
mirabilis  ille  fons  Clitorius-  iam  inde  ab  initio  virtutem  su- 
am  per  Melampodem  accepisse  credi  potest. 

Tah'a  vero  non  de  templo  Arcadico  solo  ferebantur. 
Hesychius  S.  V.  ay.QOvxei:  ay.gov  ey^u,  ay.QOv  de  oqoo,  Trjq  'AQyei- 
aq  erp''  ov  ^^QTeuidoq  icQov  idQiGaTO  Meka^iTiovq  yad-aQaq  raq 
nQonidag  [rjyovv  Taiq  yaQioiv  (^)\  ^ocpoyl^g  '[cfLyeveiai.  Vix 
dubitare  licet,  quin  hic  quoque  dea  ipsa  puellas  morbo  libe- 
raverit,  quod  si  concesseris,  etiam  id  concedes,  Melampodem 
hinc  non  minus  quam  e  fabula  CHtoria  removendum  esse. 
nunciam  adspice  sis  StB  s.  v.  Otvrf  OivcoaTiq  "AQTeinq  ev  Oivoh^L 
Ti]^  "AQyeiaq  idQvuevrj  vrco  Uqoltov.  neque  si  praeterea 
huc  revocaveris  Pausaniae  descriptionem  (II  25,3):  Oiv6}]q 
oQoq  eoilv  '^QTeuiGiov  y.al  ieQov  'AQTefiidoq  eTxl  y.OQvcfrji  tov 
oQovq,  veri  esse  simile  negabis  hoc  fanum  et  illud  de  quo 
apud  Hesychium  legimus  unum  idemque  esse.    deam  Oeno- 


1.  Callimachus  duo  templa  enumerat.  'Apxifxida  Kopiav  aliunde 
non  novi.  Af^r^vaq  Kofnaq  templum  prope  Clitorem  situm  commemorant: 
Paus.  VIII  21,4.  Cic.  nat.  deor.  III  23,59.  —  dea  Kopia,  ut  Wilamo- 
witzius  recte  me  monet. 

2.  ab  Isigono  (cf.  Rose  Anecd.  Gr.  I  9  sq.  Rohde  Acta  Lips.  I) 
pendent  1.  Ps-Sotion  24  (Westermann  Paradoxogr.  183):  2.  Varro 
quo  usi  sunt  Vitruvius  VIII  3,21  et  Ovidius  met.  XV  322.  —  praeterea 
Eudoxus  apud  StB  AXa^ta;  StB  Aooaoi.  (fontem  conmemorat  sine 
aetio  Phylarchus  apud  Athen.  H  43  sq).  simile  aliquid  de  fonte  Tri- 
phylio:  Strab.  p.  346,  Paus.  V  5,  9.  10  (Artemidorus). 
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atin  vestustissimis  temporibus  in  veneratione  fuisse  Herculis 
historia  probatur,  nescioque  an  cuiusquam  momenti  sit,  quod 
Hercules  et  Proetus  Tirynthius  uterque  cum  eodem  delubro 
coniuncti  inveniuntur.  —  Has  Artemisii  Argivi  origines  in 
fabula  Argiva  Arcadicis  priores  esse  adparet,  cohaesisse 
quodammodo  Oenoam  et  Lusos  facile  aliquis  coniciat. 
Varia  de  mulieribus  Argivis  furentibns  feruntur:^ 


1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

Proetus  rex. 

Anaxagoras. 

Proetus. 

Proetus. 

Proetus. 

Proetides 

mulieres 

Proetides 

Proetides 

Proetides 

a  Junone 

a  Baccho 

a  Baccho 

a  Junone 

insania  multati 


a  Diana    |a  Melampode|  |a  Melampode|a  Melampode 

s  a  n  a  t  i 

Formae  1  et  2  ab  omni  parte  differunt.  vel  inde  cum 
magna  veri  specie  iudicare  mihi  videor,  duas  fabulas  ab 
initio  diversas  statuendas  esse,  ceteras  commixtas  ex  ilhs 
duabus.  si  quis  unam  fabulam  primo  fuisse,  ceteras  variis 
mutationibus  ex  illa  ortas  esse  contendet,  quem  ad  modum 
ortae  sint  illae  mutationes  haud  facile  enucleabit. 

Eodem  aHa  ratiocinatione  paulo  ampliore  perveniemus. 
in  fabula  Anaxagorea  (ut  sic  breviter  formam  2,  ,Proeteam 
fabulam'  ceteras  formas  nominem)  Bacchus  insaniae  auctor 
est,  in  Proetea  aut  Bacchus  aut  luno.  hanc  autem  in  illius 
locum  postmodo  irrepsisse"  propterea  negandum,  quia  Proe- 

8.  varias  narrationes  distinxit  fere  Bethe  Th.  H.  4(5,  173.  de  Herod. 
IX  34  non  recte  videlur  iudicare,  in  cuius  contextu  Anaxagoras  potius 
quam  Proetus  subaudiendus  est  (rwi/  iv  "A/>ysc  yir^uixw^  [j.avzt<Ti(ov  — 
itiaivovro  7zXz~»s.q  rwu  yfj<^aiy.(ov.   Proetides  non  nominantur). 

1.  fabula  de  qua  adhuc  egi  ad  formam  puram  redacta. 

2.  Paus.  II  18,4.    Diod.  IV  ()8,4.    (Apld.  I  102,  Herod.  IX  34). 

3.  Hes.  apud  Apld.  II  2(3  (frg.  27). 

4.  Apld.  II  26—29.  —  Apollodorum  Hesiodi  argumentum  rcddere,  h.  e. 
„3"  ct  „4'  unam  formam  esse  infra  probabitur. 

5.  schol.  n  225,  Serv.  ecl.  VI  48. 

4.  sic  Rohde  Psyche  II  r)(H  (ai).  vWilamowitz  (Goett.  Gel.  Anz. 
1898  p.  132)  in  fabulam  Bacchylideam  Junonem  pro  Baccho,  Dianam 
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tus  rex  Tirynthius  est,  luno  Tirynthia  autem  a  summa  anti- 
quitate  in  honore  erat  (Paus.  II  17,5),  quo  id  quoque  for- 
tasse  spectat,  quod  Proetus  lunonis  templum  inter  Sicyonem 
et  Titanen  condit  (Paus.  II  12,2).  Bacchum  vero  Tiryn- 
thium  non  novimus.  praeterea  unus  Hesiodus  in  Proetidum 
historia  Bacchum  agentem  inducit,  ceteri  omnes,  in  his  Acu- 
silaus  et  Bacchylides,  lunonem.  pristinam  igitur  historiae 
conformationem  indagaturi  Bacchum  expellimus.  similiter 
autem  de  Melampode  iudicabimus,  qui  in  fabula  Anaxagorea 
unus  medicus  appellatur,  in  Proetea  cum  Diana.  neque  hoc 
omnino  neglexerim,  quod  etiam  in  formam  „1"  paulatim  irre- 
pere  coepit,  id  quod  in  huius  capitis  initio  demonstravi,  in 
tabula  modo  adpicta  non  significavi. 

Sed  de  Melampode  rem  accuratius  efficere  studebo. 

Cum  fabula  ,Anaxagorea'  cohaeret,  quod  Anaxagoridae 
in  belli  Thebani  historia  suum  locum  tenent^  per  se  enim 
nullius  momenti  est,  utrum  sub  Anaxagora  an  sub  alio  rege 
sanentur  mulieres,  neque  Bias  quicquam  agit,  praeterquam 
quod  a  fratre  regni  tertia  parte  donatur.  sed  ideo  omnia 
fiunt,  ut  praeparandi  belli  Thebani  causa  tres  familiae  Ana- 
xagoridae  Melampodidae  Biantidae  existant.  in  una  igitur 
historia  Anaxagoram  invenimus,  quem  quo  minus  etiam 
alia  nobis  nunc  ignota  egisse  aut  mytho  antiquissimo  tribuen- 
dum  esse  arbitremur,  forma  nominis  impedimur,  quod  a  ve- 
tustioribus  nominibus  epicis  et  mythicis  alienum  potius  ad 
posteriora  tempora  spectat  et  a  poeta  nescio  quo  has  ipsas 
res  narrante  inventum  est.  At  Proetus  praeter  eam  de  qua 
nunc  agitur  fabulam  vivit  vigetque :  cum  Acrisio  certat  La- 
risae  propugnatore  Tirynthis  summus  heros,  in  Bellerophon- 
tis  historia  obviam  fit,  complurium  templorum  conditor  est. 


pro  Melampode  inlatas  esse  censet  —  falso,  si  mea  disputatio 
recta  est. 

5.  Menaechmus  Sicyonius  in  schol.  Pind.  Nem.  9,30;  schol.  Eur. 
Phoen.  180;  schol.  B  564.    cf.  Bethe  Th.  H.  43  sqq. 

6.  Proetus  —  Megapenthes  —  (Argius  — )  Anaxagoras  —  Hippo- 
nous  —  Capaneus  —  Sthenelus :  schol.  Eur.  Phoen.  180,  schol.  B  564. 
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Proetus  et  Anaxagoras  sic  coniunguntur,  ut  ille  huius  avus 
vel  proavus  exstet^  Proetidae  igitur  iidem  sint,  qui  Anaxa- 
goridae.  iam  quaeritur  utrum  Anaxagorae  nomen  postea  in- 
latum  sit  propter  temporum  rationem  —  sic  enim  ii  iudicave- 
runt,  qui  hanc  quaestionem  omnino  tetigerunf^  —  an  Ana- 
xagorae  stemmati  stabilito  postea  Proeti  stemma  anteposi- 
tum  sit.  vel  ut  idem  aliis  verbis  promam:  utrum,  qui  ab 
initio  Proetidae  fuerint,  ii  postea  facti  sint  Anaxagoridae 
an  contrarium  acciderit.  illud  ubi  falsum  esse  probavero, 
hoc  ultro  verum  evadet. 

Ponamus  igitur  de  Proeto  primitus,  non  de  Anaxagora, 
actum  fuisse:  demonstrabo  nullam  causam  fuisse  futuram, 
cur  mutatio  fieret. 

Proetus  Melampus  Bias 

I  I  I 

X  Antiphates  Perialces 

I  I  I 

y  Oicles  Talaus 

I  I  I 

Capaneus  Amphiaraus  Adrastus 

poterat  Proetus  Capanei  etiam  avus  poni;  nam  Bias  et  Me- 

lampus  quoque  aliis  locis  (schol.  Aesch.  Sept.  556  [=  522], 

Apld.  I  103)  non  tribus  sed  duobus  saecuHs  bello  Thebaico 

antecedunt.    poterat  porro  Proetus  tertius  ante  Capaneum, 

Melampus  secundus  ante  Amphiaraum  exstare. 

Proetum  aniphus  a  Capaneo  removere  ei  demum  necesse 

fuisset,  qui   acri  temporum  ratione  inita  repperisset  inter 

Proetum  et  Capaneum  quattuor  nomina  inserenda  esse,  quia 

Hercules,  aequahs  belH  Thebani,  quintus  esset  ab  Acrisio 

fratre  Proeti.    sed  quid  stemma  HercuHs  et  Persei  ad  beHum 

Thebanum?    quis  talem  rationem  inire  omnino  potuit  ante 

eum,  qui  et  de  Acrjsii.  genere  usque  ad  Herculem  et  de 

Proeti  genere  usque  ad  beUum  Thebanum  referebat,  h.  e. 

Hesiodum  Catalogorum  vel  eius  generis  poetam?    in  poesi 

igitur  genealogica  Anaxagoram  pro  Proeto  irrepsisse  expec- 


7.  Rohde  Ps.  II  50^  Luebbert,  diatr.  in  Pind.  locum  de  Adr. 
(Bonn  1884).    Kalkmann,  Pausanias  149.  -  Bethe  de  hac  re  tacet. 
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taremus.  at  epos  Thebanum,  in  quo  Anaxagoras  occurrit, 
Hesiodo  antiquius  esse  nemo  infitias  ibit;  deinde  apud  He- 
siodum  non  Anaxagoram  sed  ipsum  Proetum  offendimus. 

Sed  damus  hoc  Proetum  quintum  a  Capaneo  fieri  nec- 
cesse  fuisse.  ne  tunc  quidem  quisquam  pro  Proeto  aliud 
nomen  inferre  coactus  fuisset.  poterat  enim  inter  Melampo- 
dem  et  Amphiaraum  tres  vel  quattuor  nomina  ponere,  ut 
stemma  Proeteum  adaequaret.  neque  quo  minus  id  faceret, 
stemmate  Melampodio  prohibebatur,  quod  fortasse  post  Me- 
lampodiam  et  Odysseam  ampHficationem  recusabat,  antea 
sine  dubio  firmiter  stabilitum  non  erat. 

Sed  damus  etiam  hoc  Amphiaraum  nisi  tertium  a  Me- 
lampode  esse  non  potuisse;  ne  tum  quidem  quicquam  mu- 
tari  necesse  erat.  Capaneus  quintus  a  Proeto  est,  Amphi- 
araus  tertius  a  Melampode.  pone  Melampodem  uno  saeculo 
post  Proetum  socerurn,  ut  Amphiaraus  uno  saeculo  ante 
Capaneum  exstet.  nihil  impedimento  est,  ne  vates  maior 
natu  perhibeatur,  quam  vir  ardore  animi  insignis. 

Brevis  ero  qui  fortasse  iam  copiosior  fuerim;  ut  in 
Proeti  Proetidumque  locum  Anaxagoras  mulieresque  Argivae 
succederent,  nisi  gravi  causa  et  magna  temporis  computandi 
difficultat  effici  non  poterat.  talem  difficultatem  non  fuisse  intel- 
leximus.  itaque  iam  inde  ab  initio  narratum  est  Anaxagora  reg- 
nante  mulieres  insanientes  a  Melampode  sanatas  esse,  Me- 
lampodem  et  Biantem  singulas  partes  terrae  accepisse,  inde 
gentes  Anaxagoridarum  Melampodidarum  Biantidarum  ori- 
ginem  ducere,  quarum  progenies  ad  bellum  Thebanum  pro- 
fecta  est. 

In  cyclo  igitur  belli  Thebani  haec  fabula  exoriri  debebat, 
in  cyclo  Thebano  Anaxagoras  Melampus  Bias  suum  locum 
habent,  Proetus  non  habet.  Melampus  igitur  et  Bias  ad 
fabulam  Anaxagoream  pertinent,  quippe  a  quibus  Melampodi- 
dae  et  Biantidae  originem  ducant.  sequitur  ut  Proetiam  fa- 
bulam  quandam  flagitemus,  a  qua  Melampus  et  Bias  alieni 
sint,  alius  medendi  officio  fungatur:  sufficit  id  narrationis 
genus,  quodsupra  e  Bacchylide  cognovimus  et  etiam  aliun- 
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de  enucleavimus.  acriter  igitur  discernimus  fabulam  Anaxa- 
goream  a  Proetea:  ex  hac  eicimus  Melampodem  et  argu- 
mentationis  supra  prolatae  memores  Bacchum,  qui  ex  illa  pro 
Diana  et  lunone  in  hanc  irrepserunt. 

Hoc  tenemus  duas  fabulas  plane  diversas  variis  illis 
narrationibus  subesse.  atque  Proetea  sine  dubio  profecta 
est  ab  Heraeo  Tirynthio  vetustissimo.  quid  autem  velit  cum 
recogito,  ahwv  mihi  videtur  subesse  moris  in  cultu  deae  usi- 
tati,  qui  tamen  quousque  cum  fabula  conveniat  alius  aliter 
definiet.  errant  insanientes  mulieres  antistites^  hoc  sum- 
mum  est,  in  quo  fabula  sine  dubio  respondit  vero.  de  qua 
insania  fortasse  paulo  plura  sciri  possunt.  hoc  enim  apud 
Vergilium  (ecl.  VI  48)  reperio :  ,Proetides  implerunt  falsis 
mugitibus  agros',  quod  genuinum  et  vetus  esse  mihi  videtur 
et  iam  occurrere  apud  Bacchylidem  /pevyov  d'oQoq  eiq  ravi- 
cf  vXlov  GfUQdaAeav  (piovav  ietoai'  (X  55).  in  boves  igitur  mu- 
tatas  se  esse  credunt;  vacca  lunonis  sacra  est  ipsiusque 
deae  prisca  species.  hoc  pertinere  crediderim  ad  illam  reli- 
gionis  formam  qua  ^axyoi  oaiSoL  hapvoTun  sacerdotes  vel  ho- 
mines  venerabundi  audiunt,  vel  etiam  magis  TavQoi  Nep- 
tuni,  ''Aqy.tol  Brauroniae,  Mehooat  Dianae,  fortasse  TIloIol 
Cereris^  T§  z/auaiQoq  xal  KoQaq  in  titulo  Theraeo*^. 

Fortasse  ahLov  in  hac  fabula  amplius  patet ;  velut  quod 
puellae  lunoni  maledicunt  "\  olim  mihi  in  mentem  venit  sitne 

8.  sic  audiunt  apud  Serv.  Verg.  buc.  VI  48. 

9.  Rohde,  Ps.  II  14  sq.  Usener,  Goetternamen  358.  Sam  Wide 
Lakon  Kulte  178  (CIG  1449). 

10.  IG  XII,  3,418.    mihi  impertivit  stud.  phil.  Neustadt. 

11.  de  hac  re  varie  lefertur.  patris  domum  deae  templo  praestare 
praedicant  (Bacchyl.  X  ')(),  schol.  o  225,  qui  etiam  eo  congruunt,  quod 
puellas  pueritia  excusant).  aut  velus  simulacrum  ludibrio  habent  (Acu- 
sil.  apud  Apld.  —  similis  historia  refertur  a  Semo  Delio:  Athen. 
XIV  614).  aut  pulchriorcs  se  profitentur  esse  quam  deam  (Serv.  Verg. 
ecl.  VI  48,  schol.  Stat.  III  453).  aut,  id  quod  ineptius  est,  aurum  de 
veste  deae  detrahunt  (Servius  I.  c). 
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repetendum  ex  ludificationibus  in  cultu  deorum  obviis^^  et 
potest  etiam  Dianae  medelam  aliquis  ad  ainov  referre^l 

Fabulam  Anaxagoream  arte  cohaerere  cum  belli  Theba- 
ni  historia,  Anaxagoram  Biantem  Melampodem  coniunctos 
esse  ut  trium  gentium  Argivarum  conditores,  expososuimus. 
atqui  aut  omnino  inventam  aut  mutatam  et  auctam  esse  fa- 
bulam  in  illum  usum  utique  statuendum.  hoc  si  sequimur, 
restat  a  Baccho  olim  mulieres  Argivas  insania  multatas  esse. 
iam  adi  Apollodorum,  qui  in  Bacchi  historia  (III  37)  refert 
deum  in  Argolidem  advenam  mulieres,  qui  eum  non  venera- 
rentur,  insania  adfecisse,  ut  in  montibus  errantes  infantium 
carne  vescerentur.  bis  igitur  fabula  tradita  est  et  pura  et 
in  usum  historiae  belli  Thebani  amplificata^*. 

Nunc  fortasse  de  Agrioniis  recte  ii.dicabimus,  quae  et  in 
Argolide  et  in  Beoetia  agebantur^^.  de  illis  duabus  tantum- 
modo  glossis  Hesychianis  edocemur:  ayQuna'  ioQirj  Tig  iv 
"AQyet  irri  /iiiai  rvv  Uqoltov  ^vyaxeQOfv.  —  ayQiavta'  vckv- 
oia  TtaQu  'AQyeloLc,  vxd  ayvjveq  fv  Qrjl^aLg. —  de  feriis  Boeotiis 


12.  Lobeck  Agl.  689c.    Usener  Rh.  M.  30,224. 

13.  Wilamowitzius  mihi  scribit:  ,fabula  explicat  cur  Tirynthiae 
mulieres  statis  diebus  per  montes  vagentur,  donec  Oenoam  perveniant, 
Dianam  colant,  sanae  redeant'.  —  ceterum  Diana  simile  officium  subit, 
cum  a  Furiis,  quae  Mai^iat  in  Arcadia  audiunt  (Paus.  VIII  34,1),  Orestam 
defendit  (Phcrec.  in  schol.  Eur.  Or.  1645).  cf.  Ps.-Plut.  rrepl  7toTa/j.w> 
21,4.  Nonni  Dionys.  XXXII,  100  sqq.  —  hoc  loco  moneo  etiam  ab 
Aesculapio  Proetides  sanari  teste  Polyarcho  Cyrenaeo  (schol.  Eur. 
Alc.  1  et  aliis  locis:  Mueiizel,  quaest.  mythogr.  p.  3  sqq.),  fortasse  etiam 
ab  Apolline,  cui  fanum  Proetus  Sicyone  dedicat:  ras  ydp  ol  yu^^alxaq 
ivxabi^^a  [uvAaq  r.aijaaafiai  (Paus.  II  7,8  cf.  Apld.  II  29).  quae  CUi 
aetati  adscribam  nescio. 

14.  nescio  an  ad  similem  fabulam  pertineat,  quod  c  Theopompo 
SChoI.  Arist.  Pac.  1071  refert,  Bacidem  rwv  Aay.£(JatiJ.o'Awv  raq  yuvalxaq 
lur^daaq  purgasse  lAndXXw^oq  rourotq  toutov  xafMpTT^^^  d6>Toq.    quo  for- 

asse  revocandae  sunt  (Jua/j.ai>af  al  X-<j.(nr,t  x^P^'^^^^?  i^dxxat  (He- 
sych.  cf.  Meineke  Anal.  Alex.  360).  —  praeterea  inspice  AeHani  VH  III 
42,  Plut.,  qu.  Gr.  rA. 

15.  cf.  Bergk,  Beitr.  z.  gr.  Monatskunde  p.  49.  Preller-Robert,  Gr, 
M.  690  sq. 
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plura  scinius^^  Orchomeni  enim  Agroniis  mulieres,  ALo- 
Aeiai  nominatae,  sacerdotem  Bacchi  fugiunt,  qui  gladio  stricto 
fugientes  persequitur.  WoloELg  viri  propter  vestimenta  lugu- 
bria  appellantur.  cutlov  hoc  novimus:  tres  fiHae  Minyae 
operis  nimium  deditae  adventum  Bacchi  neglexerunt  et  in- 
sania  puniti  filium  unius  dilaniaverunt.  iisdem  feriis  muHe- 
res  Bacchum  quaerentes  errabant  redibantque  referentes  il- 
lum  ad  Musas  aufugisse. 

Feriae  Argivae  cum  Boeotiis  congruunt  nomine,  prae- 
terea  eo  quod  alterae  v€kvolc(  appeUantur,  aUerae  vestimenta 
lugubria  exigunt.  fortasse  etiam  quod  in  Boetia  deum  quae- 
runt  cum  more  Argivo  congruit,  de  quo  Plutarchus  (Is.  et 
Os.  C.  35):  '^Qytloig  6e  povyevrjq,  Jlcvvgoq  eTtivlr^v  eOTiv,  ava- 
xaXovvjaL  d'ovTov  vno  GalTtiyytov  iB,  vdaToq  (lacus  Lernaei,  cf. 
Paus.  II  37,6)  ift[^al)ovieg  eig  Thv  a^vooov  oQva  twl  TtvlaoywL. 

Itaque  quoniam  ahLov  Agrioniorum  Boeotiorum  ei  nar- 
rationi  Argivae  simile  est,  quam  supra  Anaxagoream  appel- 
lavi,  et  ad  eam,  quam  Apollodorus  III  36  narrat,  eo  magis 
accedit,  quod  in  utraque  matres  puerum  vel  pueros  dilace- 
rant,  sequitur  ut  hae  fabulae  Argivae  inter  se  arte  cognatae 
ad  Agrionia  Argiva  pertineant. 

Supra  planum  feci  Proetidibus  cum  Baccho  nihil  fuisse; 
itaque  ne  cum  Agrianiis  eis  quicquam  est.  quodsi  apud 
Hesychium  ille  dies  festus  ertl  /nLaL  twv  IlQoiTov  OvyaTeQwv 
agi  dicitur,  eadem  perturbatio  subest,  quam  supra  deteximus. 
haec  autem  Proetis  Iphinoe  est,  quae  Melampodem  sectatorem 
fugiens  moritur  (Apld.  II  29).  qui  casus  in  fabulae  forma 
lunonia  stare  vix  potest,  habet  suam  vim  in  Bacchia  et  in 
aetio  Agrioniorum;  nam  eo  quod  una  puella  mortua  erat, 
sine  dubio  maesta  illius  festi  natura  explicabatur  (cf.  Hes.). 
hinc  efficimus  Hesiodum,  qui  Bacchum  in  fabulam  Proeti- 
dum  induxit,  etiam  Iphinoam  invenisse,  h.  e.  Agrioniorum 
auLov   inculcasse,    et  quoniam   AvGiTtrtrj   -/.al  'iffLvot]  xa/ 

16.  ad  Agrionia  Thebana  pertinet  titulus  AM  VII  349.  —  Orcho- 
menia:    Plut.  qu.  Gr.  38;  Ant.  Lib.  10;  Ael.  VH  III  42;  Ovid.  met.  IV  1, 
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'IfpLavaGGa  (Apld.W  26)  ecompluribus  fontibus  non  fluxerunt,^"^ 
haec  nomina  et  tota  Apollodori  historia  ex  Hesiodo  sumpta 
sunt,  id  quod  iam  alii  coniecerunt,  velut  Bethe,  cui  ratio 
medica  Melampodis  (EvO-eog  yoQeia'  alaXaytwQ)  ad  Bacchum 
spectare,  tota  igitur  narratio  ex  Hesiodo  fluxisse  videtur. 
ahud  argumentum  addere  e  re  erit.  Probus  enim  ad  Verg. 
Buc.  VI  48  sic:  ,Proetides  ....  Hesiodus  docet  ex  Proeto 
et  Stheneboea  Aphidantis  natas';  Apollodorus:  TlQoiTWL  ix 
I&ev€3oiag  {yiyvoviai)  Avairtrtrj  ■/..[. y,.L,  a  quo  nominum  cata- 
logo  tota  Apollodori  narratio  usque  ad  finem  pendet.^^ 

Unum  addere  placet  de  ea  ratione,  quae  inter  Minyadum 
fabulam  et  Argivas  similes  intercedit.  tres  Minyades  Leu- 
cippe,  Arsinoe,  Alcathoe  nominantur,  Proetides  Lysippe, 
Iphinoe,  Iphianassa.  haec  nomina  tam  simiha  sunt,  ut  altera 
ad  aherorum  exemplum  efficta  esse  pateat.  Itaque  feriae 
Argivae  Boeotiaeque  et  fabulae  ex  his  feriis  exortae  non 
solum  ab  initio  inter  se  cognatae  sunt,  sed  postea  ab  uno 
poeta  nescio  quo  altera  fabula  in  alterius  similitudinem  etiam 
artiorem  redacta  est.  utra  in  utrius,  facile  perspicitur.  nam 
tres  Proetides  ut  res  universae  stent,  ommino  necessariae 
sunt,  una  ut  moriatur,  duae  ut  Melampodi  et  Bianti  nubant; 

17.  hexametrum  agnovit  Wagner  ad  Apld.,  qui  tamen  male  re  post 
AumTZTzrj  inscruit.  praeterea  formae  nominum  unam  originem  produnt. 
idem  Minyadum  nominibus  conlatis  probatur,  v.  infra!  —  narratio  schol. 
o  225  ab  Hesiodo  pendet.  pro  Baccho  luno  restituta  simulque  tertia 
Proetis  omissa  est,  quae  in  una  forma  Bacchica  suum  locum 
habet. 

18.  ThH  174,  qui  tamen  falso  Herodotum  adsciscit. 

19.  Num  Hesiodus,  qui  fabulas  Proeteam  et  Anaxagoream  con- 
glutinaverit,  etiam  Melampodem  et  Dianam  ita  coniunxerit,  ut  fecerunt 
posteri  (v.  p.  31),  neque  affirmare  nec  denegare  possum.  non  ultimis 
temporibus  hoc  factum  esse  probari  videtur  vase  Attico  post  saec.  V 
medium  picto  (Mueller-Wieseler,  Denkm.  ant.  K.  I.  2,11.  inde  RML  II 
2573).  hoc  quoque  Hesiodo  si  quis  imputaverit,  unum  contra  dici  po- 
test  ad  Sicyonem  fugari  puellas  apud  ApoIIodorum;  sed  potuit  de  tem- 
plo  Dianae  Sicyonio  narrari,  quod  et  de  Apollinis  Sicyonio  et  de  Di- 
anae  Lusio  et  Oenoensi  narratur.  etiam  Bacchus  formam  Hesiodiam 
arguit  in  vase, 
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Minyades  utrum  plus  tres  an  minus  tres  sint  nihil  refert.  ex 
Proetidum  igitur  fabula  Hesiodea  aliquis  poeta,  quem  epicum 
fuisse  ex  formis  nominum  conicias,  ahiov  Agrioniorum  Boeo- 
tiorum  mutavit  et  amplificavit. 

Sed  ab  hac  digressione  redeuntes  illud  recordamur 
Hesiodum  fabulam  Proeteam  („1")  cum  Anaxagorea  („2") 
ita  coniunxisse,  ut  ex  hac  in  illam  1)  Bacchum  2)'Melam- 
podem  et  Biantem  3)  canov  Agrioniorum  transferret.  hoc 


cur  fecerit  indagare  conabimur. 

Abas 

Acrisius 

Proetus 

1 

Danae 

1 

Megapenthes 

1 

Perseus 

1 

Argius 

/\ 

Electryo  Alcaeus 

1 

Anaxagoras 

1  1 
Alcumena  Amphitruo 

1 

Hipponous 

1 

Hercules 

1 

Capancus 

ea  pars  stemmatis,  quae  ab  Abante  ad  Herculem  pertinet,  a 
priscis  temporibus  slabilita  erat.  nam  1)  Hercules  in  Aeschyh 
Prom.  774  decimus  tertius  est  oTih  'lovg,  a  qua  usque  ad 
Abantem  septem  y&veai  sunt.  2)  hoc  stemma  apud  Hesio- 
dum^o  fuit: 

Belus 

I 

ThroniewHermaon 

I 

Agenor  Arabus 

I  I 
Plioenix^Cassiepia 

quem  ad  modum  Hesiodus  Agenorem  cum  Belo  coniunxerit, 
non  adparet;  sed  quin  suum  stemma  e  volgari  et  simpH- 
ciore,  in  quo  fratres  illi  sunt,  de  consulto  mutaverit,  vix 
dubium  esse  potest,  cum  praesertim  qua  rationa  egerit  effici 

20.  Hes.  frg.  2H  et  81.  filiam  Arabi  Cassiepiam  esse  e  schol.  Ap. 
Rh.  II  178  et  Ant.  Lib.  40  comperimus, 
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possit.  in  eo  enim,  quod  siniplicius  et  prius  esse  autumo, 
a  Belo  usque  ad  Troica  XI  yeveuL  sunt  (X  ad  Herculem); 
ab  Agenore  fratre  usque  ad  Troica  VIII  vel  IX  (VII  vel  VIII 
ad  Eteoclem),  prout  Cadmus  aut  filius  Agenoris  aut  filius 
Phoenicis,  Agenoris  nepos,  habetur.  quod  temporum  dis- 
crimen  ut  exequaretur,  Agenorem  duobus  saeculis  Belo  mi- 
norem  reddidit.  itaque  iam  fixum  erat  ab  lone  ad  Herculem 
stemma.  Cum  ea  autem  serie  quae  est  ab  Abante  ad  Her- 
culem  plane  convenit  nominum  ab  Abante  ad  Capaneum 
enumeratio,  quam  e  schol.  Eur.  Phoen.  181  supra  addidi.^i 
simul  lineolis  significavi  ex  duabus  partibus  Proeti  stemma 
constare,  priore  ad  Persei  fabulam  posteriore  ad  belli  Thebani 
historiam  pertinente.  aliquis  igitur  haec  coniunxit.  quem 
Tov  Tovg  yMTaloyovg  fuisse  veri  videtur  simillimum.  nam 
Acrisii  posteris  ut  exposuimus  usque  ad  Herculem  deductis 
vix  potuit  stemma  Proeteum  a  Megapenthe  finem  facere, 
sed  hoc  quoque  ad  bellum  Thebanum  vel  Troicum  deducere 
necesse  erat.  iam  tradita  est  series  Proetea,  quae  Acrisio- 
neae  accurate  respondeat.  ea  igitur  quin  Hesiodea  sit  vix 
dubitabitur. 

Hoc  autem  si  statuimus,  intellegitur  cur  Hesiodus  fabu- 
am  .Proeteam'  cum  ,Anaxagorea*  miscuerit.  Anaxagoram 
enim  Proeti  stemmati  addidit,  quod  eum  fecisse  veri  simile 
esse  duximus,  quamquam  cur  fecerit  non  patet.  itaque  tra- 
ditam  memoriam  secutus  referre  debuit  de  Proeti  filiis  a 
lunone  insania  affectis,  tum  post  paucas  yeveag  de  mulieri- 
bus  Anaxagora  regnante  insania  affectis,  a  Melampode 
sanatis.  has  duas  fabulas  in  unam  coalescere  voluit  non  tam 
propter  oeconomiam  poeticam,  nisi  fallor,  quam  ratione 
,historica'  ductus,  cum  duas  formas  eiusdem  historiae  ante 
oculos  habere  arbitraretur. 


21.  Megapenthes  —  Argius  —  Anaxagoras:  Paus.  II  18,4.  in 
schol.  B  564  deest  Argius. 
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B.  Melampodia. 

Ad  Melampodiam  prope  accessimus,  quam  reficere  si 
potest  fieri  convenit.  Quae  hodie  de  illo  carmine  censeri 
videntur,  a  Markscheffelio  ^  profecta  sunt:  fuisse  in  eo  col- 
lectas  complurium  vaium  varias  fabulas.  Ego  probare  cona- 
bor  complexum  esse  fata  gentis  Melampodidarum. 

De  Calchantis  a  Troia  reditu  et  quae  cum  eo  reditu 
coniunguntur  duplicem  habemus  memoriam;^  alteram  in 
Procli  Nostorum  argumento :  Calchantem  cum  Leonteo  et 
Polypoete  terra  Colophonem  proficisci;  ibi  Calchantem  mori 
et  sepeliri.  Calchantis  cum  Mopso  certamen  quin  narratum 
fuerit,  nemo  dubitabit,  utpote  quod  cum  illius  morte  arteco- 
haereat.  —  In  altera^  etiam  AmphilochusCalchantem,  comitatur, 
Calchas  a  Mopso  victus  Colophone  moritur,  Mopsus  cum 
Amphilocho  per  Asiam  proficiscitur,  ambo  Mallum  condunt. 
Amphilochus  Argos  vehitur,  sed  rerum  domesticorum  per- 
taesus  Mallum  redit.  Mopsus  eum  recipere  non  vult.  cer- 
tatur. 

Hoc  certamen,  quod  e  duorum  heroum  sepulcris  Malli 
a  diversis  arcis  partibus  sitis^  effictum  credo,  prius  fuisse 
quam  artificiosam  illam  historiam  adparet.  propter  hoc  enim 
unum,  ut  certamen  fieri  possit,  Amphilochus  Argos  mittitur 
sine  causa,  sine  causa  rursus  Argis  egreditur. 

Minus  artificii  praebet  altera  narratio,  quae  in  una  Apol- 
lodori  epitoma  (6,19)  traditur:  'A^KpiloioQ,^  ....  xar«  xhv^ 

1.  Hesiodi  etc.  fragmenta  p.  170.  Immisch  Klaros  169:  ,der  an- 
sicht  Markscheffels  ....  fehlt  nur  wenig  zur  volligen  sicherheit'. 

2.  quae  nunc  exponam,  ex  parte  iani  vidit  Immisch  Klaros  167  sqq. 

3.  Strab.  642,  675/6.  Apld.  epit.  6,2  sqq.  schol.  Lyc.  440.  fcf. 
Hdt.  VII  91).  —  Tzetzes  Lyc.  980  sicut  427  et  1047  bibliothecam  compi- 
lat,  sed  ad  v.  980  Amphilochum  in  comitibus  Calchanlis  non  recenset. 
adiunxit  enim  narrationem  Apld.  epit.  6,19,  a  qua  Amphilochus  Cal- 
chantis  comes  abest. 

4.  cf.  Lycophr.  439  sqq. 

5.  quod  d  'AX/.!mio'^oq  appeliatur,  nihili  est:   v.  infra! 

6.  ,Tov'  rectissime,  scilicet  magnam  illam  ad  Caphereum  tempes- 
tatem. 
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y£LU('vc<  aTteQQUprj  TtQoq  M()\pov,  y.al  .  .  .  iTtkQ  Tfjg  paotletaq 
novoiiayovvtei  aTtev.Teivav  allr.lovq.  Amphilochus  igitur  non 
cum  Calchante  usque  ad  Colophonem,  cum  Mopso  inde  a 
Colophone  iter  facit,  sed  ipse  navi  vehitur,  ad  Pyramum 
iam  Mopsum  offendit;  a  quo  contextu  absunt  quae  supra 
demirati  sumus:  neque  Mallo  sine  causa  Argos  vehitur,  ne- 
que  Argis  sine  causa  Mallum  redit.  haec  igitur  narrationis 
forma  prior  est.  sumpta  autem  est  cum  aHis  epitomae  par- 
tibus  e  Nostis,  in  quibus  Calchas  sine  Amphilocho  iter  facit, 
in  quibus  ex  illa  tempestate  multa  pendent.  atque  huc  fa- 
cit  Callini  excerptum,  quod  Strabo  pag.  668  praebet:  Cal- 
chas  Clari  moritur,  Mopsus  cum  hominibus  eius  in  Pam- 
phyliam  et  Ciliciam  et  Syriam  migrat.  Amphilochum  cum 
optima  causa  omitti  inde  apparet,  quod  antea  ex  Herodoto 
et  Amphilochus  et  Calchas  nominantur.  Callinus  igitur 
Nostis  usus  est.'  altera  autem  fabularum  forma  profecta 
est  e  Melampodia.  nam  apud  Strabonem  cum  Melampodiae 
versibus^  coniungitur;  et,  quod  etiam  maioris  momenti  est, 
in  una  Melampodia  explicari  potest,  cur  Amphilochus  Me- 
lampodida  cum  Calchante  Colophonem,  deinde  cum  Mopso 
in  Ciliciam  proficiscatur. 

Quid  igitur  iudicabimus  de  eo  qui  Melampodiam  com- 
posuit?  ante  oculos  habuit  Nostos  vel  eam  Nostorum  par- 
tem,  quae  de  Calchante,  Amphilocho,  Mopso  erat.  has  nar- 
rationes  ita  mutavit,  ut  Amphilochum  statim  cum  Calchante 
proficiscentem  fingeret,  qua  mutatione  facta  etiam  res  Mallo- 
tidas  in  peius  detorquere  coactus  est.  haec  cur  fecerit  poeta 
deliberanti  statim  apparet,  in  mente  illi  fuisse  res  Colopho- 
nias  narrare,  cui  vatum  memoria  quam  maxime  cordi  esset; 
narrare  non  potuisse  nisi  Amphilocho  accito,  et  gravissima 
mutare  maluisse  quam  Amphilocho  carere. 

7.  schol.  Dion.  Per.  8.50  ea  quae  ex  Nostis  novimus  et  quae  e 
Callino  Nostis  tribuimus  coniuncta  praebet. 

8.  occasione  data  adnoto  falso  a  non  nullis  post  v.  5  fragmenti 
Melampodiae  lacunam  statui.  nam  a  Strabone  'Hoiodoq  affertur  d^ 
ficu,  (pz()z/.'jdr,c,  di  de  sue,  ol  di  (Nosii?)  de  ficu  et  sue. 
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Inde  non  sine  magna  veri  similitudine  efficere  mihi  vi- 
deor,  Melampodidarum  historiam  Melampodiae  poetam  ena- 
rasse,  de  ceteris  vatibus  ea  modo  quae  cum  illius  gentis 
fatis  coniungi  possent. 

Hoc  iudicium  flagitari  mihi  videtur  fabula  Colophonia, 
admitti  omnibus  quae  praeterea  de  Melampodia  scimus.  nam 
verba  Tiresiae  praeclara  Zev  ftcneg  v.tI  (frg.  161)  bello  The- 
bano,  altero  ut  opinor,  pronuntiata  sunt,  quod  quem  ad  mo- 
dum  cum  Melampodidis  cohaereat  ultro  perspicis.  eadem 
autem  occasione  scurrilis  illa  inter  lovem  et  lunonem  con- 
tentio,  cuius  arbiter  Tiresias  adhibetur,  h  Ttagey.^aaeL  pro- 
ferri  poterat,  cui  opinioni  non  paulum  gravitatis  accrescit 
inde,  quod  apud  ApoIIodorum  (III,  71/2)  ipso  illo  loco  ex- 
stat,  quo  in  Melampodia  exstitisse  posui,  in  belli  Thebani 
dico  historia.^ 

Melampodiam  igitur,  argumentum  fuisse  rati  fata  Me- 
lampodidarum,  quoad  fieri  potest,  restituere  conabimur.  at- 
que  eo  ordine  quo  tempora  inter  se  excipiunt  res  narratas 
fuisse,  non  in  modum  Odysseae  vel  Aeneidis,  nemo  negabit; 
nam  in  carminum  genealogicorum  numero  illa  quoque  re- 
censenda  est,  etsi  eo,  quod  vates  celebrantur,  singularem 
quandam  speciem  praebet.  unum  obesse  videtur.  adferun- 
tur  enim  apud  Athenaeum  propter  vocabulum  quoddam  dein- 
ceps  fragmenta  165  et  166,  illud  ex  altero  libro  Melampo- 
diae,  hoc  verbis  /.al  mdiv  additum.  illud  quid  velit  plane 
nescimus,  hoc  ad  expeditionem  Phylaceam  pertinet.  quam 
in  altero  libro  vel  etiam  postea  narratam  fuisse  neque  credi 
neque  certo  ex  illo  Athenaei  loco  concludi   potest.  nam 

<).  £v  l\rjk'Ari>rji  serpentem  occidit  Tiresias,  id  quod  niirum  est  in 
homine  Thebano,  ita  ut  alii  Cithaeroncm  dixerint.  T.  Eueris  fiiius  est. 
idem  nomen  occurit  inter  Pterelai  filios,  quorum  nomina  ad  libidinem 
conflata  videntur  esse  [Chromius  Pylius  est,  cf.  cap.  II  C  adn.  21];  prae- 
terea  in  Herculis  filiis  enumeratur  (Apld.  II  l<)())  //a/>//sw;-;;g  r/}?  Ituil- 
(prjkoi)  iyjTiprjq.  in  Arcadia  igitur  tenemus  Tiresiam,  qui  aut  Arcas  non 
minus  quam  Beoetus  fuit,  aut  nationc  Arcas  a  poetis  Thebano  fac- 
tus  est. 
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duo  fragmenta  ob  causam  grammaticam  quandam  exscripta 
sunt,  neque  in  excerptis  talibus  ordo  semper  servatur^^  aut 
iis  versibus,  qui  ad  rem  notissimam  pertinebant,  libri  nume- 
rum  addere  necesse  erat. 

Nunc  ad  singula  transeamus.  de  initio  nihil  sciri  potest. 
non  dubium  est,  quin  Amythaon  appellatus  fuerit;  quid  de 
maioribus  eius  fatisque  narratum,  plane  ignoramus. 

Fragmento  ad  nr^Qovq  ^ivi^OTsiav  pertinente  nihil  prius 
habemus,  muHa  antea  deesse  non  credo.  fabula  illa  ex 
Magnis  Eoeis^^  relata  (frg.  149)  eo  differt  a  vulgari,  quod 
de  morbo  Iphicli  et  medela  Melampodis  tacet.  neque  hoc 
casu  fieri  inde  efficitur,  quod  in  illa  praesagit  fore  ut  cor- 
ruat  domus  IphicH,  hunc  igitur  e  mortis  periculo  servat.  in 
vulgari  se  ipsum  non  regem  servat,  rex  de  sapientia  captivi 
per  servos  certior  factus,  sed  nondum  ipse  ab  eo  adiutus, 
etiam  morbum  eum  sanaturum  sperat.  —  accedit  alterum: 
in  Eoea  Iphiclus  agit,  in  volgata  Phylacus  pro  Iphiclo  filio. 
illic  uno  rege  opus  erat,  et  Iphiclum  et  Phylacum  inducere 
sensu  carebat.  hic  Iphiclum  a/taida  y.al  ayovov  non  regnare, 
sed  in  patris  potestate  manuque  esse  paene  necesse  erat. 

In  Melampodia  amplior  narrationis  forma  exstabat.  nam 
primum  ex  unis  Magnis  Eoeis  forma  brevior  adfertur,  deinde 
in  Melampodia  plura  quam  pauciora  Melampodis  facta  ex- 
spectamus,  tum  in  frg.  166  et  Phylacus  et  Iphiclus  nomi- 
nantur,  postremum  bos  in  frg.  166^^  mactatus  idem  esse  vi- 


10.  velut.  Athen.  III,  94:  lApKT-o^drrjg  'iv  7iz:T£u<Tr^  V.  300.  xai  i^Tjg 
V.  ICO.  xal  tAXv^  V.  356.  xa\  -dXtv  v.  1178.  —  Herodlan  I  182  L: 
0  346  xal  ndh\^  E  5. 

11.  totam  ex  Magnis  Eoeis  fluxisse  narrationem,  non  primam  modo 
partem,  accuratius  deliberanti  planum  fiet.  narratio  tam  brevis  quam 
accurata. 

12.  cur  hodie  editores  Athenaei  et  ii  qui  Hesiodi  fragm.  colligunt 
MauTTjg  codd.  lectionem  itacismo  corruptam  retineant,  non  assequor: 
;«avT£?  =  Melampus  (Rzach':  „Mdurrjg  idem  est  qui  Mdfziog  dicitur  in 
Homero  o  244."  perverse!  nam  primum  Mdvrtog  merum  nomen  est 
ad  stemma  explendum.  tum  nondum  natus  est.  si  natus  sit,  num 
credis  cum  comite  Melampodem  Phylacam  iisse?) 
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detur,  quem  avibus  vates  distribuit  (schol.  /  287;  apud 
Apld  I  101  duo  boves  sunt),  ut  de  medela  ab  iis  certior 
fiat.  ampliorem  autem  formam  ex  simpliciore  factam  esse 
eo  apparet,  quod  in  hac  domus  corruens  unice  apta  est,  in 
illa  quovis  alio  signo  Melampus  vatem  se  praebere  poterat. 
quam  ampHficationem  in  Melampodia  factam  esse  demon- 
strare  non  possumus,  sed  veri  dissimile  non  est 

Is  qui  fabulam  simplicem  ampHficavit,  illam  IphicH  me- 
delam  non  ipse  finxit,  in  qua  fabulae  popularis  multa  vesti- 
gia  appareant.^^  sed  fortasse  initio  non  ad  Iphiclum  per- 
tinuit  medela. 

In  Melampodia  sine  dubio  id  quoque  praemissum  erat, 
quem  ad  modum  Melampus  anguium  opera  linguas  anima- 
lium  intellegere  didicerit.  hoc  in  Eoeae  argumento  legltur 
et  paululo  ahter  apud  Apollodorum,  qui  ampHorem  quam  in 
Melampodia  agnovimus  formam  praebet. 

Expeditio   Phylacea  ter  narratur:    1)  in  Melampodia. 

2)  in  Magna  Eoea,  quae  nisi  falHmur  initium  cepit  a  muHere 
mortaH  cum  deo  coniuncta,  non  a  Perone  sed  a  Tyrone. 

3)  in  Necyia  Odysseae,  in  qua  quae  sunt  de  Tyrone  arte  co- 
haerent  cum  iis,  quae  paulo  postea  de  Nelei  progenie  refe- 
rentur  (235  -259+281— 297)^ ^    Carmina  2  et  3  quam  arte 


13.  aves  convocantur;  is  qui  respondere  potest,  non  statim  venit. 
cf.  V.  HahnGriech.  Marchen  15  (I,  1H8)  25  (I,  185)  „darauf  rief  sie  (die 
alte)  alle  vogel  zusammen  und  fragte  sie,  ob  einer  von  ihnen  wisse 

wo  die  glasenie  stadt  sei,  aber  keiner  wusste  es  ,ich  habe 

sie  alle  gerufen,  nur  den  schnapphahn  habe  ich  ausgelassen,  weil  er 

so  schlecht  zu  fuss  ist'  "  Cavallius-Steffens,  Schwed.  Marchen 

VIII  (das  schone  schloss  ostlich  von  der  sonne).  cf.  Grimm  KHM  adn. 
97.  —  de  cultro  arbori  infixo  cf.  Mannhardt,  Ant.  Wald-  und  Feld- 
kulte  p.  30. 

14.  Ita  recte  Duemmler  Kl.  Schr.  II  397  sqq.  —  qui  hanc  disserta- 
tioneni  accurate  perlractabit,  primum  erroreni,  e  quo  ceterorum  magna 
pars  oritur,  esse  de  Maera  32(i)  intelleget.  nam  Proetum  Argivum  a 
Thebano  non  distinguit  (p.  398^)  et  Maeram  ad  Melampodis  fabulam 
refert.  inde  duae  Melampodiae,  inde  Necyia  Nostorum  inter  Melampo- 
diam  et  Necyiani  Odysseae  posita. 
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cohaeserint  ignoramus^^  in  parte  C  huius  capitis  probabo 
stemma  Salmoneum  Mileti  coaluisse,  carmen  igitur  3  aut 
Milesium  esse  aut  pendere  e  carmine  Milesio.  idem  valet 
de  2.  itaque  o  Trjv  Mela^ircodiav,  qui  in  expeditione  Phylacea 
narranda  eam,  quae  in  2  exstat,  fabulae  formam  amplificavit, 
in  hac  parte  carmine  Milesio  usus  est  vel  carmine  inde 
pendente,  ut  sic  fere  stemma  caute  (fuit  enim  fortasse  sim- 
phcius)  constituere  liceat. 


Sequuntur  e  temporum  ordine  quae  de  Tiresia  sunt 
fragmenta  (161,  162).  haec  nisi  in  belli  Thebani  qualicum- 
que  narratione  non  potuisse  exstare  in  Melampodia,  supra  ex- 
posui;  tenemus  igitur  Amphiaraum  eiusque  filios.  Argivos 
tenemus,  in  illa  autem  de  qua  modo  egimus  Peronis  fabula 
sine  dubio  non  Argos  transierunt  Bias  et  Melampus,  sed 
Pyli  manserunt^^.    sequitur  ut  in  Melampodia  ex  Elide  in 


15.  similia  videntur  fuisse  a)  propter  ambitum,  b)  propter  formam 
expeditionis  Phylaecae;  in  2  enim  unus  Iphiclus  nominatur,  non  Phyla- 
cus;  neque  hoc  fit  propter  brevitatem  argumenti,  sed  quia  Phylacus 
plane  supervacaneus  esset.  item  X  290  boves  Iphicli  sunt,  296  Iphiclus 
vatem  solvit.  contra  in  narrationibus  vulgaribus  Phylacus  partes  agit, 
idem  in  Melampodia,  idem  o  231,  qui  versus  cum  antecedentibus  et 
sequentibus  ex  alia  atque  l  memoria  fluxit.  —  Duemmler  2  et  8  unum 
idemque  fuisse  carmen  dixit,  fortasse  recte. 

16.  SChol.  et  Eust.  k  287:  Biavn  yiyvo^^Tai  Ttaid=.Q,  Tlepidkxrjq  xai 
"Apy^xoq,  xal  \ik(pc:ai[iota.  Perialces  ad  Biantidas  Argivos  spectat  (schol. 
B  565),  sed  Aretus  opinor  ad  Pylios  (i.  e.  lones).  Aretus  filius  Nes- 
toris  414).  est  etiam  Troianus,  F  494,  sed  Chromius  qui  iuxta  no- 
minatur  demonstrat  haec  nomina  Troiana  e  memoria  Pylia  (i.  e.  lonica) 
esse  desumpta.  [Apln.  Rh.  I  118  hos  Biantis  fihos  enumerat:  Talaum 
Areium  Leodocum;  sed  schol.  X  ex  ApoIIonio  non  licet  mutare.  nam 
1)  etiam  cetera  nomina  non  conveniunt,  2)  'Apriioq  nominis  proprii 
vice  hoc  uno  loco  fungitur.  itaque  si  modo  error  subest,  ApoIIonio 
tribuendus  est,  qui  hauscio  an  in  libro  pedestri  quodam  APHIOC  pro 
APHTOC  invenerit.] 


carmen  Milesium 


MsydXrj  carmen 
in  X  adh. 


Melampodia 
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Argolidem  transierint,  qui  transitus  mulieribus  a  Melampode 
sanatis  in  memoria  nostra  fit,  in  Melampodia  factus  est. 

In  una  Apollodori  narratione  et  Melampus  et  Bias  sin- 
gulas  Proeti  filias  uxores  ducunt,  ceteris  locis^"  tantummodo 
Melampus,  non  sine  causa,  siquidem  Bias  iam  in  Elide  Pe- 
ronem  in  matrimonium  accepit.  narratio  Apollodori  bene 
cohaeret:  tres  Proetides  nominantur,  una  obit,  reliquae  duae 
fratribus  peregrinis  nubunt.  Apoliodorus  ex  Hesiodo  pendet, 
Hesiodo  igitur  duplex  matrimonium  tribuimus;  hanc  formam 
fabulae  priorem  esse,  alteram  adiuncta  illa  demum  Elea  fa- 
bula  exstitisse,  nemo  negabit. 

Hesiodus  in  hac  quidem  parte^^  Peronem  ignorabat, 
quem  fabulam  Tirynthiam  (a)  Melampode  et  Biante  omnino 
carentem  cum  fabula  ad  bellum  Thebanum  pertinente  (b) 
coniunxisse  cognovimus.  ab  hac  igitur  (b),  ut  de  illa  (a) 
taceam,  Pero  aliena  erat;  et  quid  ad  bellum  Thebanum  res 
Pyli  gestae?  o  rqv  MeAajtinodiav  ante  oculos  habuit  stemma 
Salmoneum  (a),  quod  sine  dubio  in  fine  Pylum  non  exce- 
debat,  praeterea  (^)  carmen  in  quo  trium  gentium  Argivarum 
origo  exposita  erat,  sive  carmen  de  bello  Thebano  aliquod 
ipsum  {(S 1)  adhibuit  sive  ita  mutatum,  quale  apud  Hesiodum 
(/?2)  legebatur.  in  hoc  (/3)  num  omnino  aliunde.in  Argo- 
lidem  venerint  fratres,  forsitan  quispiam  dubitaverit,  (hoc 
enim  poterat  explicari,  quo  modo  homines  illi  Argivi  ad 
regnum  pervenerint);  si  aliunde  venerunt,  Pylo  eos  venisse 
nemo  demonstrare  potest.  in  Melampodia  igitur  duae  illae 
narrationes  ita  coniunctae  sunt,  ut  Pylo  egressi  (a)  mulie- 
ribus  sanatis  regnum  sibi  fratrique  pepererit  Melampus  ((3). 
reliquum  est,  ut  quaeramus,  utrum  Hesiodum  compila- 
verit  poeta  an  Hesiodi  auctorem  ((S  2).  atque  quamquam 
certum  iudicium  ferre  haud  facile  quisquam  audebit,  tamen 
hoc  quam  illud  mihi  quidem  veri  similius  videtur  esse.  nam 


17.  schol.  o  225.  Serv.  Verg.  Buc.  VI  48.  schol.  Stat.  Theb. 
III  458. 

18.  h.  e.  in  stemmate  Inacheo  enarrando. 
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Hesiodus  de  Proetidibiis  in  stemmate  Inacheo  enarrando  re- 
ferebat,  quo  uti  (si  propter  temporum  rationem  omnino  po- 
terat)  alienum  erat  a  consilio  nw  ?/))'  Mela^imdiccv.  im- 
mo  is  antea  stemma  Salmoneum  adhibuit,  postea  de  bel- 
lis  Thebanis  nescio  quo  modo  verba  fecit,  ut  ex  harum  re- 
rum  enarratione  etiam  in  mulierum  insanientium  historia 
eum  hausisse,  non  igitur  de  ,Proetidibus',  sed  de  ,mulieribus' 
verba  fecisse  crediderim,  praesertim  cum  ApoIIodorus  post 
expeditionem  Phylaceam  ita  relatam,  qualis  sine  dubio  in 
Melampodia  fuit,  sic  pergat  (I  102):  too,  de  ev  "Aqyii 
yvvar/.a^  (non  dicit  raq  nootTOv  O^VQaT€Qaq)  eE,em]V£  Jlovv- 
ooq  .  .  .  . 

De  Antiphate  Melampodis  filio  praeter  nomen  nihil  sci- 
mus,  de  Oecleo  nepote  pauca.  aut  (a)  cum  Hercule  ad 
Troiam  profectus  moritur,  in  ea  huius  historiae  forma,  quam 
Aeginetae  e  Rhodiaca  effinxerunt  (Apld.  II  134),  aut  (b) 
superstes  Alcmaeonem  nepotem  hospitio  excipit  errantem  (III 
87).  hoc  ad  Melampodiam  potius  convenire  quam  illud  pri- 
mo  obtutu  adparet,  atque  totam  in  qua  occurrit  narrationem 
e  Melampodia  fluxisse  infra  planum  fiet. 

Oecleum  excipit  Amphiaraus.  num  fusius  de  bello  The- 
bano  actum  fuerit  ignoro,  sed  sciri  fortasse  de  hac  re  plura 
poterunt,  si  quis  post  Bethium  in  totam  illam  memoriam  in- 
quisiverit;  quod  ego  nondum  potui  facere. 

A  Tiresiae  morte,  quam  verba  eius  in  frg.  161  servata- 
non  multo  temporis  antecedebant,  facile  transitus  parari  po- 
terat  ad  res  Colophonias  in  Melampodia  narratas,  si  Mantus 
Tiresiae  filiae  Delphos  dedicatio,  deinde  Clarum  adventus  in- 
terponebatur.  hoc  tamen  num  re  vera  factum  sit  igno- 
ramus. 

In  Melampodia  quippe  in  qua  Melampodidarum  res  enar- 


19.  contendit  hoc  Immisch,  Klaros  §  8,  sed  non  demonstravit.  — 
praeteriens  moneo  paulo  differre  ea  quae  Pausanias  VII  3  refert  ab  eis 
quae  ol  rr,\^  dr^fiaUa.  yzypaipiWzQ.  (sch.  Ap.  Rh.  I  308):  apud  Pausani- 
am  Manto  a  deo  in  Asiam  missa  Rhacio  iam  praesenti  nubit,  in  altera 
memoria  Rhacius  casu  Delphis  moratur. 
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rarentur,  necesse  erat  ut  Amphilochi  sic  Alcmaeonis  fratris 
facta  referre.  de  Alcmaeonis  autem  vitae  extremis  tempori- 
bus  traduntur  haec.  I)  apud  Thucydidem  II  102:  Alcmae- 
onem  in  Echinadibus  insuHs  incoluisse,  Acarnaniam  a  filio 
eius  Acarnane  nomen  duxisse.  —  II  |68:  Amphilochum  Am- 
phiarai  filium  e  bello  Troico  reversum  inde  ad  sinum  Am- 
bracicum  migrasse  ibique  Argos  Amphilochicum  condidisse.-<^ 

II)  apud  Ephorum  (Strab.  325/6,  462):  Alcmaeonem 
Acarnaniam  expugnasse  (a  filii  nomine  appellatam)  et  Argos 
condidisse  a  fratris  Amphilochi  nomine  Amphilochicum  cog- 
nominatum. 

Thucydidis  utrumque  locum  ex  uno  fonte  fluxisse  vix 
quisquam  negabit,  cum  praesertim  apud  Ephorum  quoque  et 
de  Acarnania  et  de  Amphilochia  coniunctim  agatur,  Ephori 
autem  auctorem  a  Thucydidis  auctore  pendere  e  discrimine 
in  Amphilochia  cognominanda  obvio  eluceat.  Ephorum  ex 
Alcmaeonide  hausisse  verisimile  est.^^  Thucydidem  e  Me- 
lampodia  non  hausisse  certum,  cum  quae  Amphilochum  ille 
facientem  inducit  non  possint  coniungi  cum  hoc  carmine. 

III)  in  tertia  memoria  cum  Alcmaeonis  apud  Acheloum 
fatis  coniunctae  sunt  res  Psophidiae;  is  qui  haec  concinna- 
vit  profectus  est  sine  dubio  ab  Alcmaeonis  sepulcro  Psophi- 
dio  (Paus.  VIII  24,7).  errantem  igitur  non  recta  via  ad  Ache- 
loum  finxit  venientem  sed  primo  Psophidem,  ubi  a  Phegeo 
purgatus  filiam  eius  ducit;  deinde  ad  Acheloum,  qui  ite- 
rum  sanguinolentum  purgat  fiHamque  ei  conlocat,  tum  rursus 
Psophidem,  ut  ibi  mortem  obiret.  —  haec  memoria  ab  Euri- 
pide  in  ,Alcmeone  Psophidio',  a  Theodecta  in  ,Alcmeone', 
ab  eo,  quem  Accius  in  ,Alphesiboea'  barbare  vortit,  adhi- 

20.  idem  Ps.-Scymnus  456/7.  Paus.  II  18,5.  sine  dubio  etiam  He- 
cataeus  apud  Strab.  271. 

21.  Immisch  Kiaros  183,  Bethe  ThH  131.  —  Thucydidem  ex 
Epigonis  pendere  evincebat  Bethe,  sed  cohaeret  haec  demonstratio  cum 
ceteris  omnibus,  quae  de  horum  carminum  argumentis  v.  d.  censuit. 
itaque  ,Thucydidis  auctorem'  malui  dicere,  quam  ,Epigonos';  de  Alc- 
maeonidis  autem  fine  multo  simplicius  et  sine  magnis  ambagibus  cum 
quadam  verisimilitudine  posse  iudicari  mihi  videtur. 
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bita  et  a  mythographis^^  recepta  sine  dubio  e  carmine  epico^^ 
fluxit,  quod  ipsum  quoque,  sicut  yilyjiaiovi^,  Thucydidis  auc- 
tore  posterius  erat. 

In  III  Amphoterus  et  Acarnan  fihi  Alcmaeonis  sunt,  qui 
duobis  Phegei  fihis  adversantur.  contra  apud  Thucydidem 
unus  Acarnan  nominatur  neque  aliter  res  se  habet  in  II, 
quae  memoria  ab  I  pendet.  itaque  vix  casu  desideramus 
Amphoterum  in  I  et  II,  praesertim  cum  non  sit  eponymus 
quahs  Acarnan,  quis  ille  Amphoterus  sit,  planum  fit  cir- 
cumspectantibus  ceteros  hoc  nomine  praeditos  paucos:  novi- 
mus  Amphoterum  vatem  Atheniensem  ex  EupoHdis  Demis,^* 
nominatur  praeterea  Amphoterus  quidam  e^rjyr^Ttjg  tlov  jtaTQuov 
una  cum  Philochoro.^^  quodsi  recogitabimus  i$r]yt]Taq  et 
^iavTEtq,  eosdem  homines  esse,  illos  Amphoteros  Athenienses 
ex  eadem  vatum  famiha  oriundos  censebimus.  haec  autem 
famiha  in  tanta  nominis  raritate  ab  illo  Alcmaeonis  fiho 
secerni  non  potest.  itaque  utMegistias  Melampodida  exercitum 
Lacedaemonium  sequitur,  Tisamenus  et  Hegias  lamidae  Spar- 
tae  civitate  donantur,  Callias  lamida  a  Crotoniatis  praedia 
et  sine  dubio  civitatem  quoque  accipit  posteris  mansura, 
Tellias  Eleus  in  Phociorum  exercitu  adest,  Amphilytus  Acar- 
nam,26  quem  Amphiarai  Amphilochi  Amphoteri  cognatum 
fuisse  e  nomine  et  e  patria  concludo,  Pisistratum  adiuvat,  — 
ita  Amphoteri,  Alcmaeonis  filii,  pronepos  nescio  quis  Athe- 


22.  Apld.  III  87-93.  similiter  Paus.  VIII  24,8,  mutatis  tamen  Phegei 
filiorum  nominibus,  quod  discrimen  explicare  nequeo.  ad  finem  quo- 
que  narrationis  Pausanias  paulo  deflcctit,  usus  fortasse  ad  has  res 
enarrandas  rerum  Arcadiarum  scriptore.  —  ceterum  in  nomine  Alphe- 
siboeae  Pausanias  cum  Theodecta  Accio  Propertio  (I  15,15)  consentit 
contra  Apollodorum,  qui  eam  Arsinoam  appellat. 

23.  Upoi^oog  xai  Hyfi^^ojp  w>w  —   . 

24.  fr.  211  K  =  schoI.  Ar.  Pac.  1031:  aix(p6rs.po<;  Ven.;  nomen  ag- 
novit  Heiwerden,  obs.  crit.  26. 

25.  schol.  Hes.  Op.  888.  —  cf.  vWilamowitz,  Ar.  u.  Ath.  I  280, 
II  428. 

26.  Herod.  I  62.  Atheniensis:  Plat.  Theag.  I24d.  Clem.  strom.  I 
p.  399  P. 
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has  opinor  transmigravit.  Alcmaeo  igitur  in  I  et  II  filium 
habet  eponymum,  in  III  duos  filios,  aUerum  eponymum  alte- 
rum  vatem  et  gentis  vaticinationes  exercentis  proavum. 

Clytidae  vates  Elei  originem  repetiverunt  a  Clytio  Alc- 
maeonis  ex  Phegei  filia  filio.^^  ea  ex  cuius  titulo  hoc  dis- 
cimus  statua  non  exstructa  est  post  01.  154=164  a.  Chr. 
n.,^''^  quam  diu  ante  nescimus,  et  dubium  est,  num  certis 
testimoniis^^  ultra  hoc  tempus  ascendamus;  sed  minime  veri 
simile  talia  sero  excogitata  esse.^^  Clyti  igitur  origo  aut 
in  memoria  III  aut  secundum  memoriam  III  conficta  est.  hoc 
quam  illud  mihi  probabilius  videtur,  praesertim  ne  coniu- 
gium  fabulare  liberis  egeat,  id  quod,  nisi  certo  consilio  fieri 
non  solet,^^  dein  propter  stemmatis  concinnitatem  casui  vix 
tribuendam:  Alcmaeo 


27.  Paus.  VI  17,6. 

27a.  Kalkmann  Pausanias  73  sqq. 

28.  exstat  enim  Chii  phratria  Clytidarum:  BCH  III  40  sqq.,  quam 
cognatam  fuisse  cum  Clytidis  Eleis  e  nominibus  Chii  obviis,  Oicle  (BCH  III 
p.  54,  p.  248.  alterum  titulum  mihi  monstravit  Fr.  Hiller  de  Gaertringen) 
et  Amphotero  (Bechtel,  Inschr.  d.  ion.  dial  ,  tit.  177  [a-ot^^rjdd'^])  conicias. 
sed  res  plana  non  est ;  cf.  Schoell,  Sat.  Sauppiana  p.  170. 

29.  sane  apud  Herod.  IX  38  ut  verbum  KXoruidy^v  cum  Valckenaerio 
deleamus,  ab  animo  quamvis  aegre  impetrandum.  nam  qui  saec,  III 
vel  II  Melampodidae  erant,  non  poterant  ex  lamidarum  gente  esse 
saec.  V.  (Wilam.  Isyll.  p.  180  non  meminit  Eperasti,  Paus.  VI 
17,6).  in  posteriorum  temporum  inscriptionibus  Olympicis  lami- 
dae  et  Clytiadae  semper  discernuntur  (cf.  etiam  Cic.  de  div.  I 
91:  Posidon.).  Pausanias  autem  —  id  quod  magni  momenti  est  — 
quamquam  III  11,6  Herodoti  vestigia  premit,  verbum  hXuTtddrjv  non  ex- 
hibet.  —  St.  B.  TpKpoXta  .  .  .  rj  0.1:0  Tpt<p6Xrjq  IvhjTiotj  prjzpoi;.  hoc  quid 
valeat  nescio.  (in  schol.  Eur.  Or.  4  Plisthenis  uxor  non  'Ept<p6krj  sed 
TptipuXrj  mihi  videtur  esse). 

30.  Accii  Alcum.  frg.  I:  ,suos  deseruit  liberos.*  —  Hyg.  244:  Phe- 
geus  Alphesiboeae  filiae  suae  fili^m  <^occidit>  (sic  Bunte.  filium: 
Schmidt).  singulare  hoc  quoque  est,  quod  in  f.  245  a  Phegeo  ipso 
Alcmaeo  interfectus  esse  dicitur.  in  singulis  sine  dubio  tragici  muta- 
verunt. 


Amphoterus 


Clytius 


vates  Acarnares 


vates  Elei. 
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In  Melampodia  fuit  narratum  de  Alcmaeonis  fatis  postre- 
mis,  de  quibus  tribus  rationibus  memoria  videtur  tradi,  ita 
quidem,  ut  II  et  III  pendeant  ex  I.  desideramus  historiam 
ad  Melampodiam  explendam,  desideramus  narrationibus  illis 
carmina  quibus  possint  tribui.  neque  I  neque  II  prodierunt 
e  Melampodia,  restat  III.  haec  autem  memoria  eo  memora- 
Hbis  est,  quod  Amphoterus  e  CaHirrhoa  natus,  fortasse  etiam 
Clytius  e  Phegei  fiha  natus,  vates  vatumque  posteris  tem- 
poribus  viventium  proavi,  in  ea  occurrunt.  ei  autem,  qui 
Melampodiam  composuit,  vatum  memoriam  quam  maxime 
cordi  fuisse  e  fragmentis  elucet  eumque  ad  veras  vatum 
gentes  descendisse  inde  verisimile  fit,  quod  iam  Persicorum 
bellorum  aetate  Megistias  Melampodida  et,  si  recte  supra 
conieci,  iam  sexto  saeculo  Amphilytus  Melampodida  obviam 
fit,  haud  ita  multo  opinor  post  carmen  ipsum  compositum. 

Muhum  abest,  ut  in  tanla  testimoniorum  penuria  cer- 
tum  iudicium  ferre  audeam.  hoc  teneo:  narrationem  III 
quadrare  ad  Melampodiam,  in  qua  Alcmaeonis  finis  relatus 
erat,  et  exstitisse  ibi  veri  simiHus  fieri  propter  vatum  memo- 
riam  et  in  III  et  in  Melampodia  ubertim  obviam. 

Coniecturae  coniecturam  addimus  a  rebus  Psophidiis  in 
Euripidis  ,Alcmeone  Psophidio'  Jractatis  ad  eiusdem  'Aly.- 
fuofva  ihv  dia  Koolvd^ov  transeuntes,  cuius  fabulae  argumentum 
apud  Apollodorum  traditum  (III  94/5)  ab  Euripide  inventum 
esse  totum  muUi  opinantur^^  nemo  probavit,  ego  minime 
credo.  immo  haec  e  tradita  memoria  eum  sumpsisse  opi- 
nor:  1)  matrem  Aniphilochi  (II)  et  Tisiphonae,  Mantonem 
Tiresiae  fiham.  ea  enim  nihil  videtur  egisse  in  ipso  dramate, 
neque  erat,  cur  Euripides  eam  fuisse  matrem  fingeret,  cum 
quaevis  aha  muHer  hoc  officio  posset  fungi.  2)  quod  res 
Corinthi  aguntur,  spectat  ad  colonias  Corinthias  in  Acarna- 
nia  et  ad  sinum  Ambracium  sitas;  neque  igitur  poetae  Atti- 

31.  Bethe  ThH  130.  -  Immisch  Klaros  188  Euripidem  ex  Alcmaeo- 
nide  hausisse  sine  causis  idoneis  statuit;  immo  Euripides  pugnat  cum 
Ephoro.  (in  ahis  quoque  rebus  multis  Immisch  errare  mihi  videtur, 
quae  huc  pertinent.    quem  quae  ipse  sentio  expositis  refutare  studeo). 
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co  haec  tribuimus.  3)  nomen  [Tetmrfovrjq  non  ad  versus 
iambicos  sed  ad  dactylicos  aptum  in  tragoedia  aegre  credo 
inventum  esse.  4)  y.cd  ^Af^irpLloyoo,  vxna  xQrjOtiiovg  ]ATc6Xk{.oYog 
'AiKpiiovxyhv  Aqyoi  vny.tGev.  haec  sunt  'extrema  'argumenti 
verba.  videtur  igitur  Apollo  in  fine  prodiisse  et  futura  va- 
ticinatus  esse.  Euripides  autem  quamvis  multa  in  tragoedi- 
is  novaverit,  in  parte  extrema  ad  res  traditas  reverti  solet. 
neque  ulla  causa  erat,  cur  Alcmaeonis  fiHum  si  invenisset, 
Amphilochum  appellaret  aut  contra  memoriam  Argos  Am- 
philochicum  eum  condentem  fingeret^^. 

Itaque  haec  fere,  quamquam  ipsum  argumentum  sane 
tragoediam  sapit,  e  tradita  memoria  sumpsisse  videtur  Eu- 
ripides.  iam  de  auctore  eius  haec  praedicari  possunt: 
1)  pependit  ex  ea  narratione,  quae  apud  Thucyd.  II  68  ex- 
stat  (supra  I  nominata),  quam  ita  mutavit,  ut  Amphilochum 
Alcmaeonis  fiUum  pro  Amphiarai  fiho  poneret,  quia  2)  Am- 
philochi  res  in  Asia  gestas  ^aut  narrabat  aut  tangebat  vel 
certe  amimo  clare  et  distincte  obversatas  |habebat.  3)  Man- 
tonem  Tiresiae  fiUam,  non  quamvis  aham,  cum  liberorum 
matrem  esse  voluit,  sive  ipsam  sive  famiHam  sibi  cordi  esse 
demonstravit. 

In  I  et  II  earum  quas  supra  distinxi  narrationum  et 
Acarnania  et  Amphilochia  cognominabantur.    in  Melampo- 

32.  versus  epici  poetae  ignoti,  quibus  Pindarus  (fr.  43)  et  Theognis 
(215)  utuntur  (Athen.  VII  317a  e  Clearcho,  Antig.  Caryst.  25,  Zenob.  I 
24,  Diogen.  I  23;  cf.  Bergk  PL-'  II  139):  -ouXo-Kodog  [j.oi,  rixvov,  e/wv 
voov,  AiJ.fpiXoy  Tfpwq,  roimv  iifap!J.6%ou  rwv  xsv  xara  drj[j.ov  ixr^ai  (aXXorB. 
d'dXloioq  rzXi>'/scv  xal  ycopr^t  k'7r£(T>9at)  dicti  sunt  adulescenti  vel  iuveni. 
Amphiarai  autem  filius  in  arca  Cypseli  et  in  amphora  Corinthiaca  Be- 
rolin.  1655  puerulus  est.  praeterea  dicti  videntur  non  ab  eo,  qui  pa- 
tria  egressus  filium  relinquit,  sed  qui,  sicut  Polonius,  filium  proficis- 
centem  bonis  consiliis  prosequitur.  utrumque  me  movet,  ut  ab  AIc- 
maeone  dictos  esse  coniciam  filio  Amphilocho  II  in  Amphilochiam  iter 
facturo.  hoc  si  rectum  est,  Amphilochuni  II  habemus  extra  Euripidis 
fabulam,  habemus  in  carmine  epico.  cum  Amphilocho  II  igitur  ipso  hos 
versus  Melampodiae  tribuerim.  (^5  notrjrr^g  apud  Antigonum  non  necessario 
Homerus  intellegendus  est,  quem  intellegunt  Hiller  Rh.  M.  42,  339. 
Bethe  ThH  50.) 
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dia  Alcmaeonem  fuisse  certum,  Acarnanem  per  se  ve- 
risimile  et  etiam  verisimilius,  si  quod  de  Apld.  III  87—93 
statui  verisimile  est.  quodsi  ponimus  in  Melampodia  non  minus 
quam  in  et  I  et  II  Amphilochiam  cum  Acarnania  commemo- 
ratam  fuisse,  iam  ea  quae  supra  de  ,Alcmeonis  Corinthii' 
auctore  praedicavi  ad  hoc  carmen  quadrant.  1)  enim  ut 
in  rebus  'Psophidiis  memoriam  I  mutari  et  augeri  diximus, 
sic  '^4lxu€Lorog  rov  dia  KoQLvd-ov  auctor  Amphilochum  filium 
Alcmaeonis  pro  fratre  posuit.  2)  Amphilochi  res  in  Asia 
gestae  in  Melampodia  fuse  enarratae  erant.  3)  Manto  filia 
Tiresiae  mater  Amphilochi  II  et  Tisiphonae  "convenit  cum 
more  modoque  Melampodiae,  ut  in  qua  vatum  memoria  di- 
ligenter  culta  et  de  Tiresia  non  una  res  narrata  fuerit.  — 
His  igitur  argumentis  coniecturam  meam,  hausisse  Euripidem 
in  ,Alcmeone  Corinthio'  e  Melampodia,  fulcire  possum. 

Usque  ad  Amphiarai  filios  ,et  nepotes  Melampodidarum 
gentem  deduximus.  nunc  ad  Melampodidarum  brevem  histo- 
riam  accedamus,  quae  o  222  sqq.  exstat,  a  multis  sine  de- 
monstratione  ad  Melampodiam  relatam.  iam  cognovimus  ne 
potuisse  quidem  haec  aliunde  provenire,  quoniam  ille  ex 
Elide  in  Argolidem  transitus  coniunctis  memoria  Pylia  et  me- 
moria  Argiva  in  Melampodia  prima  factus  est. 

Melampodia  qualem  ego  restitui  vix  ante  a.  600  existere 
potuit.  nam  quae  de  Alcmaeone  relata  erant,  pendent  a 
Thucydidis  auctore qui  sua  coloniis  illis  demum  a  Cyp- 
selo  in  Acarnania  conditis  pangere  poterat.  Telemachia 
ante  ^Psammetichum  'exorta  est*^'.  nam  postquam  plures 
Graeci  in  Aegyptum  iter  facere  soliti  sunt,  vix  tam  falsa  de 
Phari  insulae  situ  proferre  poterat  poeta  ((5  351  sqq).  Me- 
nelao  a  Proteo  ad  Aegyptum  reverti  iusso  yMTeylaaO^r]  cpiXov 
rjTOQ  ovveyM  ^iavTLq,  avvjyev  €Tt  rj€QO€Ldea  jxovtov  AiyvTtrovd' 
ievQL  dohxrjv  odov  aQyaXer^v  t€  (481  sqq).  quod  vero  Aegyp- 

32a.  ab  Epigonis?  cf.  adn.  21. 

dissentio  cum  Ed.  Meyer  Gr.  G.  II  §  264.  (ex  iis  quae  vDuhn, 
de  Menelai  itinere  Aeg.,  acute  disputavit  de  Telemachia,  nihil  fere  mihi 
probavit.) 
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tus  locuples  (125)  et  Ttolvrpaouay.og  (288)  appellatur,  propter 
hoc  non  opus  est  infra  medium  saeculum  VII  descendere. 
Thebarum  divitiae  iam  I  381  celebrantur  et  artes  occultae 
potius  populis  minus  notis  tribuuntur.  poeta  situm  fere 
Cypri  Phoeniciae  Aegypti  r.ovit;  sed  iam  Sidonem,  quam 
inter  Aethiopes  et  Erembos  ponat,  minus  novisse  videtur. 
octo  annos  in  maris  interni  parte  ad  orientem  versa  aliquem 
errare  et  nave,  ut  videtur,  ad  Aethiopes  et  Erembos  venire 
posse  arbitratur:  d  81  sqq,  eademque  de  illis  maris  inter- 
ni  partibiis  inler  Crelam  Cypium  Aegyptum  sitis  opinio 
Nestoris  verbis  /318  sqq  subest.  ex  iis  regionibus,  de 
quibus  narrat,  hic  vel  ille  ftijDJ  enuh^d^eig  in  loniam  redi- 
erat,  sed  nondum  multi  saepius  in  Aegyptum  vehi  solebant.^* 

Melampodia  igitur  post  Telemachiam  facta  est.  versi- 
bus  0  226  sqq  Melampodia  exprimitur.  sequitur,  ut  locus 
ille  non  Telem.achiae  sed  ,compilatori'  tribuendus  sit.  sed 
Theoclymenus  ipse  suum  in  Telemachia  locum  tenet^^  et  in 
extrema  parte,  qua  nunc  caremus,  etiam  plura  eum  egisse 
paene  certum  est.  itaque  et  Telemachia  et  Melampodia 
Theoclymeni  personam  habebant,  haec  eo  stemmatis  loco 
quo  nunc  in  o  legimus,  iila  plane  ignoto  et  fortasse  ne  in 
Melampodidis  quidem.  utrum  o  rryi^  MB)M}.i/cadiav  Theocly- 
menum  e  Telemachia  suo  stemmati  inseruerit  an  aliunde 
sumpserit,  plane  incertum  neque  cum  fiduica  difficultatem 
solvo,  quae  in  temporibus  Theoclymeni  computandis  la- 
et.^^  hoc  quoque  ignoramus,  a  quo  Theoclymenus  in  Tele- 
machia  originem  duxerit. 

lam  ad  ea  quae  ,compiIator'  Odysseae  e  Melampodia 

84.  plane  alia  de  causa  iam  ante  700  Telemachiam  Athenis  notam 
fuisse  opinatur  vWilamowitz  (Ar.  u.  Atli.  II  72). 

35.  Wil.  HU  94  sq. 

36.  Immisch  Klaros  17(),  qui  primus  de  diflicuitate  videtur  monuisse, 
apud  Homerum  iacunam  statuit  mirum  in  modum.  —  Duemmler  Kl. 
Schr.  II  309  rem  ita  solvere  conatur,  ut  in  Odysseam  Theociymeiuim 
ex  Melampodia  illatum  esse  conlendat.  —  mihi  videtur  aut  Theocly- 
menus  in  Melampodia  non  eadem  aetate  fuissc,  quae  in  Odyssea, 
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excerpsit  mentem  advertamus.  atque  primum  videmus  con- 
firmari  id,  quod  de  expeditionis  Phylaceae  forma,  quae  fue- 
rit  in  Melampodia,  supra  conclusimus.  in  Magna  Eoea  enim 
et  in  Necyia,  quae  cum  illa  cohaeret,  Iphickis,  in  Melampo- 
dia  Phylacus  rex  est,  nondum  filius  eius,  quod  discrimen  cum 
conformatione  totius  fabulae  cohaeret.  aspice  o  231 ;  legis 
evi  iifyaootg  (DvluyMw.  —  Praeterea  haec  ex  Homero  Melam- 
podiae  reddimus,  quae  alibi  non  leguntur:  Melampodem 
absentem  bonis  a  Neleo  privatum  esse,  reversum  ab  illo 
poenas  repetiisse,  tum  e  patria  egressum  esse.  quo  modo 
ultus  sit  ignoramus;  sed  haec  omnia  inventa  videntur  esse, 
ut  causa  exstaret  Melampodis  Pylo  Argos  transmittendi,  in- 
venta  igitur  ab  eo,  qui  Melampodiam  composuit.  —  Poly- 
phidem  ex  uno  Homero  novimus^'  itemque  Clitum;  sed  de  hoc 
fortasse  aliquid  dici  potest.  ab  Aurora  rapitur,  similis  igi- 
tur  erat  Orionis  Cephali  Tithoni,  etut  Tithonus  priusquam  cum 
Troicorum  regum  stemmate  coniungeretur  sine  dubio  sim- 
pliciter  Aurorae  iQOJutvog  nescio  a  quibus  hominibus  habeba- 
tur,  ita  Clitum  quoque  arte  quadam  Melampodidis  insertum 
esse  iudico,  id  quod  a  Melampodidae  poeta  factum  esse,  si 
est  ab  aliquo  factum,  verisimile  duco. 

Relinquitur,  ut  de  Polyido  verba  pauca  faciamus,  quem 
Coerani  filium  esse  Pindarus  (01.  XIII  75)  Sophocles  (frg. 
359)  Pherecydes  (schol.  Townl.  N  663)  consentiunt,  quem- 
que  Melampodidam  ab  aliquo  factum  esse  ex  his  testimoni- 
is  elucet : 

1)  Melampu3  Mel.  Bias 

X\  I  I 

Antiphates         Abas  Abas  Perialces 

!  I  II 

Oicles         Coeranus  Lysimache   w  Talaus 

I  I  I 

Amphiaraus  Ployidus )  Adrastus 
I  I  }iY663 

Alcmaeo  Euchenor' 


(quamquam  hoc  quoque  haud  facile  credas  recte  se  habere,  cum  Poly- 
phides  uno  saeculo  Amphiarao  maior  post  l  uius  mortem  quamvis  im- 
maturam  [o  i^H]  clarissimus  vates  sit:  o  253)  aut  ,compilatoris'  error 
statuendus,  id  quod  multo  verisimilius  arbitror  esse. 
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nomina  a  Melampode  usque  ad  Euchenorem  sumpsi  e  Pau- 
sania^^  addidi  seriem  a  Melampode  ad  Alcmaeonem  cum  il- 
lis  convenientem.  iuxta  posui  quod  cum  Polyidi  cohaerere 
videtur  stemma  ex  Apld.  I  103^^. 

2)  0eQey.vdt]g  ovuo  yeveakoyet'  a/ro  3Iela}^i7todog  Jlavuov^ 
ov  KletTov,  ov  KoiQavov^  ov  nolvcdov  (cuius  filii  Euchenor  et 
CHtus):  schol.  Townl.  iV^  663^^. 

3)  e  tituHs  saec.  III*^  novimus  famiHam  Gortyniam,  in 
qua  haec  nomina  florebant; 

'A/JMiMouu 
[ 

IloXuidoq 

Ajxoi^^dowj  Ap.tpiXoyoq 

Polyidus,  qui  iam  apud  Homerum  (iV  663)  vates  Corin- 
thius  est,  aliquo  tempore  factus  est  Melampodida.  inde 
autem  quod  non  solum  apud  Pherecydem,  sed  etiam  apud 
mythographos  ex  illo  non  pendentes  Melampodidis  adiunc- 
tus  est,  praeterea  idem  conexus  subestfamiHae  iHius  Gyrtoniae 
nominum  seriei,  necessario  statuendum  fuisse  quendam  mag- 
ni  nominis  auctorem,  quem  omnes,  quorum  alterum  ex  alte- 
ro  haurire  credere  non  licet^^  simili  modo  secuti  sunt. 
hunc  vero  auctorem  non  fuisse  Melampodiam,  in  qua  Me- 
lampodidarum  stemma  conditum  et  vatum  'quam  maximus 

37.  nam  qui  Polyphidem  eundem  putant  quem  Polyidum,  hodie  non 
opus  est  refutare.  —  novimus  Polyphidem  regem  Sicyonium:  Apid.  epit. 
II  1.5  (e  Tzetza).  —  e  schol.  o  223  ()y  tax.  tt.  ^Pzpexudr/t)  addiscimus  uxo- 
rem  Polyphidis  Sariusam  (?),  fratrem  Theoclymeni  Harmonidam.  de 
quibus  praeter  nomina  nihil  scimus. 

38.  I  43,5.  nam  alter  locus  e  priore  et  universa  memoria,  cuius  primus 
teslis  Homerus  est,  corrigendus:  zdv  lloXmdou  rou  Koipduou,  id  quod 
forte  nondum  factum  videtur. 

39.  Perialcem  propter  tempora  interposui  e  schol  B  565. 

40.  temporum  ratio  difficilis. 

41.  monet  de  his  WSchuize,  quaest.  ep.  118^:  titulus  Delphicus 
Collitz-Bechtel  GDI  25iM),  Thessalicus  345,83.  —  Polyidus  mechanicus 
Thessalus  iam  Philippi  temporibus  obvius  est:  Vitr.  X  13,  Athen.  mech. 
p.  10  Wescher. 

42.  an  putas  Gortynios  apud  Pherecydem  stemmata  quaesivisse? 
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numerus  ascitus  erat,  veri  dissimillimum  mihi  quidem  vi- 
detur^^ 

Polyidus  in  Melampodia  Melampodidis  adiunctus  erat, 
h.  e.  de  Glauco  Minois  filio  narrabatur  (Apld.  III  17  —  20). 
quem  re  vera  Cretem  fuisse  nemo  sibi  persuadebit,  qui  re- 
cogitaverit  in  una  hac  historiola  Minois  filium  eum  appellari, 
praeterea  nihil  Cretae  agere,  nihil  omnino  agere.  Glaucus  igitur 
non  Glauci  causa  exstat,  sed  Polyidi ;  mortuum  et  vitae jed- 
ditum  esse  ibi  narraverunt  homines,  ubi  de  Polyido  narra- 
verunt;  praecipue  Corinthi  (A^663),  fortasse  Argis^^  praeterea 
Megaris^'*.    et  quamquam  non  magni  momenti  est,  comme- 

43.  id  stemma  Polyidi  quod  supra  sub  numero  1)  posui,  aptum  est 
ad  Amphiarai  stemma  volgare  h.  e.  ad  Melampodiam.  cui  totum  stemma 
tribuerem,  nisi  unum  obstaret:  o  242  ysnazo  d"A>Tc<pdTr]:^  xal  Ma>Tio)^ 
uh  xpaTacuf.  neque  igitur  Abas  Mclampcdis  filius  videtur  fuisse  in 
Melampodia.  sed  fortasse  vidclur  tantummodo.  nam  ut  hoc  mittam 
potuisse  ex  alia  uxorc  vel  ex  paelice  Melampodi  etiam  plures  filios 
nasci,  hoc  velim  animadveratur  ,compilatorem'  ut  supra  (adn.  36)  dixi 
in  Melampodia  excerpenda  videri  errasse.  itaque  in  ipso  v.  242  potest 
error  inesse,  neque  scio  an  contra  Homeri  auctoritatem  sic  recte  refi- 
ciatur  stemma: 

Melampus 
Antiphates  Abas: 

I  ^ 

Oicles  Mantius  Coeranus 


Amphiaraus         Polyphides    Clitus  Polyidus 

I  I 

Alcmaeo   Amphilochus  Theoclymenus         Euchenor.  [Tpwcxa] 

44.  schol.  E  1^8.    Clem.  Strcm.  S99  P:  lloXutdog  Iv  "Apyzi  xae  i> 

Meyapotq.  ou  p.ipyr^Tai  rj  Tpayojcdca. 

45.  Paus^  I  43,5.  cf.  Wilam.  Isyll.  ITT^^.  inde  Byzantium  trans- 
latus  est:  Dionys.  Byz.  cap.  14.  —  huc  pertinere  mihi  videtur,  quod 
plane  singulare  traditur  in  schol.  Bern.  ad  Verg.  buc.  VI  48  (Fleck- 
cisens  Jahrb.  Suppl.  IV):  Proetides  sanatae  sunt  a  Melampode  Leustonis 
filio.  (H.  Hagen  editor:  ,Leosth  <^enis  vel  Amytha^  onis  filio*  nescio 
quo  iure).  cf.  Dion  Byz.  cap.  68:  sinus  Lasthcnes  appellatus  a  viro 
Megarensi  Lasthene.  Aso)(T>'}ivecoy:  StB  s.  v.  ru^^acxoqTzokcq.  idem  Jwo-^^^ewov 
appellatum  apud  Joh.  Antioch.  (FHG  IV  p.  548),  ab  Argonautis  con- 
ditum,  postea  S.  Michaelis  fanum.  Byzantium  Megarensium  colonia. 
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morare  certe  licet  Glauci  nomen  in  fabulis  Corinthiis  vigere. 
Glaucus  igitur  ab  eo,  qui  fata  eius  primus  carmine  condidit 
(nulla  enim  alia  forma  traditur),  Minois  familiae  insertus  est; 
ab  eo  opinor  qui  Melampodiam  conposuit,  id  quod  cum 
mea  de  patria  eius  suspicione  bene  convenit.  cur  autem  in 
Creta  res  collocata  sit,  fortasse  sic  fere  recte  explicatur,  quod  in 
Creta  (.lavieia  et  artes  magicae  quam  maxime  florebant, 
qua  de  causa  etiam  Epimenides,  heros  ab  origine  Atticus, 
Cres  factus  est.  itaque  cum  ne  Cretenses  quidem  vates 
mortuum  invenire  aut  Curetum  aenigma  solvere  possent, 
quam  vehementer  augebatur  gloria  vatis  Corinthii  Melampo- 
didae,  qui  unus  mandatis  stetit. 

Obiter  moneo  quam  magna  similitudo  inter  huius  histo- 
riae  tenorem  et  expeditionis  Phylaceae  amplioreni  formam, 
h.  e.  formam  ex  Melampodia  profectam,  intercedat:  in  utra- 
que  enim  fabula  is,  qui  summam  rei  gerit,  antea  sese  unice 
aptum  praebet,  hic  cum  aenigma  solvit,  ille  cum  domus  ut 
corruat  for  vaticinatur. 

Exstat  praeterea  Polyidus  vates  in  ea  de  Pegaso  capto 
narratione,  quae  ad  fanum  Minervae  Chahnitidis  Corinthium 
pertinel;  Pind.  01.  XIII.  vatem  paene  supervacaneum  non 
Pindarus  addidit  sed  Pindari  auctor,  h  tqv  DhXa^i^tcdiav  opinor, 
cui  aetium  templi  Corinthii  bene  convenit,  ut  mox  elucebit.  — 
Sane  res  nemini  potest  probari,  sed  fortasse  huic  vel  illi  con- 
iectura  mea  placebit. 

Quoniam  ad  finem  perveni,  graviora  ex  iis  quae  aut 
probabilia  aut  veri  non  dissimilia  statui,  tabula  composita 
ecolligo. 
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res  traditae 


Amythao-Melampus 
expeditio  Phylacea  / 

mulieres  Argis  sanan- 
tur. 

Amphiaraus.  bellum 
Thebanum. 

Calchantis  mors.  \ 
Amphilochus.  } 

.  Alcmaeo. 


auctores 


propria 


carmen  Miiesium 

carmen  de  bello 
Thebano 

carmen  de  bello 
Thebano 

Nosti 


addidit  Iphicli  mede- 
lam 


mutavit  in  suum 
usum 

Amphilochum  II 
invenit. 
res  Psophidias  addidit. 

Amphoterum  et  Clytium 
vates  addidit. 

Glaucum  et  Polyidum 
addidit. 


Ex  hac  tabula  efficitur  poetam  ea,  quae  de  rebus  in  Asia 
gestis  novit,  e  Nostis  carmine  ab  hac  quidem  parte  Colo- 
phonio  recepisse,  nihil  igitur  esse,  cur  eum  in  Asia  cense- 
amus  oriundum  fuisse.^^  immo  ex  iis  quibus  ipse  tradita 
auxit  elucere  mihi  videtur  fuisse  eum  Pelonnesiacum.  cogni- 
tum  habebat  Alcmaeonis  sepulcrum  Psophide  situm,  noverat 
Clytium  vatem  Eleum,  Amphoterum  vatem  Acarnanem;  res 
Acarnanes  in  primis  ei  cordi  videntur  fuisse.  itaque  Corin- 
thium  eum  putaverim,  cui  opinioni  id  quoque  favet,  quod 
de  Polyido  supra  conieci.  atque  bene  convenit,  quod  apud 
eum  qui  Odysseam  nostram  composuit,  quem  Corinthi  de- 
gisse  Wilamowitzius  evicit, tantum  valuit  Melampodiae 
auctoritas  ut  ex  ea  Theoclymeni  stemma  in  Telemachiam  in- 
culcaret. 

Facta  est  Melampodia  Corinthi  certe  non  ante  01.  40. 


46.  cf.  adn.  21. 

47.  errat  igitur  Wil.  HU  178. 

48.  ,in  dem  Kulturkreise  von  Korinth  oder  allenfalls  Euboia:  Wil. 
HU  B4  sqq.  haec  argumenta  addo:  1)  Mentem  ille  Taphium  esse  vult 
(«  105,  cf.  P  73),  2)  o  426  HpoiSag  nomen  Epiroticum. 
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G.  Aeoli  progenies. 

Si  forte  hanc  partem  perlegere  tibi  in  animo  est,  sua- 
deo  tibi,  ut  stemma  Aeolideum  in  charta  tibi  struas! 

§  1.  Pelias  et  Neleus  gemini  Tyronis  et  Neptuni  fiHi 
sunt.  ille,  cum  universa  progenie  ad  Thessaliam  pertinet, 
hic  cum  universa  progenie  ad  Pylum.  tamen  eodem  loco 
eos  nasci  necesse  est,  aut  (a)  in  Thessah'a  —  tum  Neleus 
in Peloponnesum  migrare  cogitur;^  aut(b)  in  Poloponneso  — 
tum  Pehas  in  Thessaham  migrare  cogitur;^  illud  quia  Tyro 
fihos  Neptuni  enixa  Cretheo  Thessalo  nubit,  hoc  quiaTyro- 
nis  pater  Salmoneus  eponymus  est  urbis  Salmonae  in 
EHde  sitae.  iHa  forma  (a)  in  Peloponneso  nata  non  est. 
neque  enim  poterant  PyHi  credere  frliam  viri  Elei  heroem 
PyHum  in  ThessaH*a  genuisse,  genuisse  propter  hominum 
Thessalorum  memoriam,  quam  ihi  non  curabant.  neque 
ThessaH  e  Peloponneso  oriundam  esse  gentem  Thessalam. 
sed  forma  ,a'  non  magis  in  Thessah*a  orta  est  aut  ,b'  in  Pe- 
loponeso.  neque  enim  ihic  narrare  poterant  de  gente  PyHa, 
cuius  proavus  nihil  in  Thessaha  gessisset,  nisi  ut  inde 
egrederetur;  neque  hic  de  gente  ThessaHca,  cuius  proavus 
nihil  in  Peloponneso  egisset,  nisi  ut  inde  egrederetur.  — 
Nam  hoc  veHm  recogites  non  agi  de  Neleo,  non  de  PeH*a; 
sed  agi  de  Neleo  eiusque  progenie;  agi  vel  de  Acasto  vel 
de  Alcestide  vel  de  Pehadibus  Argonautarumque  expeditione 
vel  de  his  omnibus.  Non  fuerunt  in  memoria  ThessaHca 
Salmoneus,  Neleus,  NeHdae,  non  in  memoria  PyHa  PeHas 
eiusque  posteri  eorumque  fabulae;  sed  tertio  loco  haec  inter 
se  diversissima  coniuncta  sunt;  eo  loco,  quo  memoria  PyHa 
cum  ThessaHca  misceretur. 

§  2.  Transeo  ad  tres  fiHos  e  Tyrone  et  Cretheo  pro- 
creatos:  similem  rursus  rem  reperimus  atque  antea.  Aeso 
enim  et  Pheres  cum  nominibus  progenie  fabuHs  ad  Thessa- 
Ham  pertinent,  Amytaonis  progenies  ad  Pyhim.    itaque  aut 

1.  Hellan.  frg.  64  in  schol  y  4.    Apld.  I  93. 

2.  Diod.  VI  7 ;  haec  forma  hauscio  an  novicia  sit. 
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Amythao  Pylum  emigrat  (Apld.  I  96)  aut  filii  eius  una  cum 
Neleo  Pylum  emigrant  (Diod.  IV  68);  discrimine  nullo,  cum 
nos  quidem  de  illo  praeter  nomen  nihil  fere  sciamus. 

De  hac  stemmatis  parte,  quamquam  fratres  paulo  mi- 
nus  arte  inter  se  coniunguntur,  idem  quod  de  parte  priore 
iudicare  in  procHvi  est. 

§  3.  Pehas  Neleus— Aeso  Pheres  Amythao:  illos  duos 
cum  his  tribus  non  casu  coniungi  (iam  in  1  Odysseae  con- 
iunguntur)  facile  demonstratur. 

a.  Amythaonis  filii  cum  Neleo  eo  cohaerent,  quod  Me- 
lampus  pro  Biante  filiam  Nelei  adpiscitur. 

b.  Aeso  cum  Pelia  eo  cohaeret,  quod  filius  ilhus  ab 
hoc  expditionem  Colchicam  suscipere  cogitur. 

c.  Pheres  cum  Pelia  eo  cohaeret,  quod  illius  filius 
Admetus  huius  filiam  ducit. 

Ita  demonst^tur  non  casu  sed  certo  consilio  in  utraque 
stemmatis  Salmonei  parte,  de  quibus  in  §§  1  et  2  egi,  no- 
mina  Pylia  cum  Thessalicis  coniungi. 

§  4.  Repeto  quod  dixi:  neque  Pyli  neque  in  Thessalia 
potuisse  hoc  slemma  cxistere,  sed  eo  loco  quo  memoria 
Pylia  et  Thessalica  confluerent.  hoc  vero  non  video  ubi 
fieri  potuerit,  nisi  in  lonia,  cuius  reges  a  Neleo  originem 
ducebant,  ubi  Argonutorum  fabula  exculta  est,  de  qua  Peliae 
et  Aesonis  nominibus  monemur.  statim  vero  non  audacius 
sed  accuratius  Miletum  pro  lonia  iure  ponere  mihi  vi- 
deor. 

a.  Neleus.  —  ex  omnibus  urbibus  lonicis^  una  Miletus 
a  Neleo  condita  est,  cuius  sepulcrum  ante  moenia,  cuiusara 
ad  Posidium  commonstrabantur.^  praeterea  tota  lonia 
a    Neleo    condita    esse    ab    his    illis    dicebatur,^  quae 

3.  plerasque  de  quibus  nunc  ago  res  conlectas  invenies  a  Busoltio 
Hist.  Gr.  P  303  sq. 

4.  Paus.  VII  2,6;  Strab.  633.  cf.  Plut.  mul.  virt.  16  p.  253  sq: 
oljarjq  eoprrjq  'Afjriindi  xal  ^^ucriag  irapd  Mdrjmocg,  rju  (deam,  opinor;  cf. 
Callim.  III  225)  Nrjk-qtda  Tzpoaayops.ooumv., 

5.  Marm.  Par.  27,  schol.  Plat.  symp.  208 d,  et  nisi  fallor  Hellani- 
cus  apud  Harpocr.  s.  v.  'Epu^^paioi. 
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fama  quin  a  Milesiis  profecta  sit,  nullus  dubito.®  ceterae 
enim  urbes  suum  quaeque  conditorem  habebant,  qui  omnes 
Nelei  fratres,  Codri  filii  sunt.  unam  Prienam,  quae  proxi- 
ma  est  Mileto,  AiTtiToo,  Nr^Xetoq  incoluit.  —  lam  certissimum 
est  e  vetustiore  memoria  Colophonem  ab  Andraemone  PyUo, 
e  posteriore  Lebedum  ab  Andraemone  Codri  Atheniensis 
filio  conditam  esse;^  neque  minus  certum  Neleum,  Codri 
filium  posteriore  tempore  e  Neleo  Neptuni  fiHo  effictum  et 
Mileti  conditorem  factum  esse,^  ut  sic  fere  stemma  evaderet: 

Neleus  Neptuni  f. 


Codrus 

Neleus   Androclus   Cydrelus  Andraemo 

sequitur  ut  ne  potuerint  quidem  initio  Nelidae^  esse  lonica- 
rum  urbium  /.TLGrai.  nam  filios  Nelei  conditoris  Mileti 
(praeter  Prienenses)  fieri  se  numquam  passi  sunt  Androcli 
Andraemones  NaccH  ceteri.  si  modo  coniuncti  erant  cum 
Neleo  (quod  minime  certum  est,  de  Cnopo,  ut  hunc  adferam, 
vix  credibile),  non  posteri  eius  erant,  non  erant  Nelidae. 
b.  Pehas.  — 

a.  fiham  Alcestidem  ei  se  daturum  poHicetur,  qui  leo- 
nem  et  aprum  sub  unum  iugum  coegisset,  id  quod  Admetus 
Pheretis  f.  (cf.  §  3  c)  Apolline  iuvante  efficit.  simillimam 
fabulam  de  Cadmo  circumlatam  esse  e  vase  n.  f.  ornato 
discimus,  in  quo  KaGouog  et  'AQ^iovia  leone  et  apro  ve- 


G.  cf.  Ed.  Meyer  Gr.  G.  II  §  157.  —  aspice  etiam  eiusdem  adn. 
ad.  §151.  ubi  ex  illis,  quae  in  hac  parte  II  C  expono,  non  pauca  eum 
divinasse  video. 

7.  Mimnermus  ap.  Strab.  (iBH  et  g;U.  —  Paus.  VII  8,5. 

8.  cf.  Toepffer  Att.  Gen.  2;J5  sq. 

9.  ^riktUai  stirps  regia  Milesia:  Parthen.  14,  Nicol.  Dam.  frg.  54 
(cf.  Ap.  Rh.  I  959).  poterant  praeterea  hoc  nomine  omnes  lones  appel- 
'ari;  sed  ceterarum  urbium  reges  'A^M^ipo/.Xddai,  KoopuJat,  Bamkujai  no- 
minabantur,  non  ^rjAzhJat  nisi  fallor. 
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huntur,  'Aftolov  currum  comitatur.^^  Cadmi  fabula  Mileti 
exculta  est. 

/5.  Pelias  arte  cohaeret  cum  Argonautarum  expeditione 
(cf.  §3b)  h.  e.  cum  poesi  Milesia  (x  et  1.1  Odysseae  pendent 
ab  Argonautarum  historia  Milesia). 

c.  Tyro.  —  Tyro  Enipei  fluvii  amore  inflammata  a  Nep- 
tuno  Enipei  formam  ementito  comprimitur.  IIoGeidLov  'EvLftevg 
Mileti  coHtur,  nusquam  quod  sciamus  praeter  Miletum!'^ 

§  5.  A  235  —259  nihil  continent  quod  non  sit  Milesium; 
cum  his  autem  A  281 — 291  artissime  cahaerent,^^  ut  in  qui- 
bus  utraque  stirps  gentis  Salmoneae  propagetur.  itaque  ne 
hi  quidem  Milesii  esse  nequeunt,  atque  convenit  quod  Pe- 
ronis  nomen  redit  in  migrationis  lonicae  historia:  IleiQco  vel 
JT/yotJ  Nelei  ,minoris'  filia  est,  qmie  aGelyaivouoa  haec  iactat: 
diCeo  dCZeo  drj  (.liyav  avdqa  ^A&rjvatov,  og  (f eftl  MiXr^iov  (!) 
y.aia^eL  Ttrif^iaTa  KaQoiv.^^ 

§  6.  Stemma  Salmoneum  Milesium  esse  probabam;  cum 
quo  Cretheus  tam  arte  cohaeret,  ut  non  possit  secerni.  ita- 
que  cum  duo  Aeoli  fihi  ad  fabulas  Milesias  pertineant  — 
KQrjS^ehq  ^ioUdrjg  l  237  —  fundamentum  stemmatis  AeoH- 
darum  iactum  est  Mileti.  inquirendum  igitur  in  ceterosAeoli 
fiHos,  quos  nobis  primus  coniunctos  praebet  Hesiodus 
(frg.  7). 

§  7.  Sisyphus.  —  Herod.  I  147  cum  dicit  in  non  nulHs 
oppidis  loniae  reges  esse^v/dovg  ajio  rXavy.ov  Tov^lTtTtoXoyjov 
yeyovoTaq,  ante  oculos  habet  Sarpedonis  stemma  in  Z  Iliadis 
obvium.  hoc  igitur  exortum  est  in  urbe  aHqua  lonica,  in 
qua  Sisyphidae  regnabant.  duas  urbes  cognitas  habemus, 
quibus  Herodoti  verba  conveniant.  Magnesiam  ad  Maean- 
drum  sitam  condidit  AevuTtTtoo,  Bavd^iov  Ttalq    yevoq  nov 


10.  Wiener  Vorlegebl.  C  7,  Wilam.  Isyll.  187,  ,die  bestien  sind  .  . 
asiatische  reminiscenzen'.  Crusius  RML  II  841. 

11.  schol.  Lycophr.  722.  Preller-Robert  Gr.  M.  573i. 

12.  ita  recte  Duemmler,  Kl.  Schr.  II  397  sqq. 

13.  EtM.  s.  V.  d(reXyat>£tv.  versus  mutili  et  corrupti,  cf.  Wil. 
Her.  P  58. 
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ItTto  BellEQOfovwv  (Parthen.  c.  V);  hunc  vero  postea  demum 
ilH  genti  adiunctum  esse  elucere  mihi  inde  videtur,  quod  neque 
pater  neque  filius  in  stemmate  Homerico  exstant,  praeterea 
quod  Leucippus  etiam  alibi^"  urbium  conditor  est.  Leu- 
cippus  igitur  conditor  Magnesiae  prius  fuit,  quam  Sisyphida 
factus  est.  praeter  Magnesiam  autem  in  censum  venitMile- 
tus  a  ]  Sarpedone  condita  (Ephorus  ap.  Strab.  634). 
Mileti  igitur  Sarpedo,  conditor  urbis  et  regum  proavus,'^ 
stemmati  Sisyphidarum  ex  Graecis  et  Lyciis  commixto  in- 
sertus  est.^^ 

§  8.  Perieres  filius  AeoH  aut  Cynortae  est  (Apld.  I  87, 
III  117.  123);  in  progenie  eius  nihil  reperio,  quod  ex  lonia 
repeti  possit  debeatve.  sed  JJ  \11  Borus  quidam  comme- 
moratur,  filius  Perieris,  de  cuius  patre  nihil  pronuntiatur. 
Borus  eponymus  est  tribus  Bioqslov,^^  Bioosig  vero  occurrunt 
1)  Mileti  et  Cyzici  2)  Perinthi,  Samo  sine  dubio  recepti 
3)  Ephesi.  itaque  haud  scio  an  hic  conexus  quidam 
lateat. 

§  9.  Athamas  non  solum  Aeoli  filius  est,  sed  etiam 
Minyae  (schol.  Ap.  Rh.  I  230).  Teius  est,  sed  eo  quod  in 
Argouautarum  fabula  suum  locum  habet,  ad  Miletum  potest 
pertinere.  fortasse  igitur  qui  Tei  Minyae  filius  fuit,  Mileti  Aeo- 
lidis  additus  est. 

§  10.  Ex  iis  quos  Hesiodus  (frg.  7)  enumerat  Aeoli 
filiis  Salmoneum  Cretheum  Sisyphum  certa  vestigia  secuti 
Mileti  conlocavimus,  Perieres  et  Athamas  certe  non  refra- 
gantur.  alii  ab  ApoIIodoro  adiciuntur,  e  quibus  Magnetem 

14.  velut  Melaponti:  Strab.  265,  fortasse  Rhodi:    Diod.  V  81,8. 

15.  01  dk  xrxl  auvap.<poTipouq  Herodotum  (I  147)  Milesios  dicere  omnes 
consentiunt.    certerum  cf.  Robert,  Bild  u.  Lied  117  sqq. 

16.  commjmorare  lubet,  11  317  sqq  cum  Antilocho  et  Thrasyme- 
de  Nestoris  filiis  pugnare  Atymnium  et  Maridem  fiiios  Amisodari,  qui 
Chimajram  eduxit.  hoc  monstro  monemur  de  Bellerophonta  Sisyphi- 
darumque  stemmate;  Nestoris  filii  Nelidae  sunt,  h.  e.  lones  vel  potius 
Miiesii.  —  E  580  Antilochus  Mydonem  Atymni  f.  interficit. 

17.  cf.  vWilamowitz  in  Actis  Acad.  Berol.  1904  p.  622.  (BoruB  non 
ipse  dux  est,  sed  ducis  pater!) 
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(I  88)  omittimus,  quem  Hesiodus  aliter  yevealoyei.  sed  Dei- 
onem  quo  loco  posuerit  Hesiodus  nescimus. 

Deion(eus)  Deion 

/\  i 

Cephalus      Phylacus  Cephalus 

I  I 
Iphiclus  Iphiclus 

sinistrum  stemma  volgare  est;  dextrum,  singulare  et  fortasse 

ex  altero  mutatum,  fuit  in  Nostis  (Paus.  X  29,6  in  Leschae 

descriptione).    Iphiclus  Phylaci  filius  suum  locum  tenet  in 

Perus  fabula  (cf.  §  5),  hoc  est  in  fabula  Milesia.  —  Acce- 

dit  aliud:  Deionis  filia  est  Philonis,  mater  Autolyci  (schol.  t 

432).    bis  Autolyci  nomen  in  historia  fabulari  occurrit.  alter 

(a)  clarissimus  fur  est.    hic  ducit  Neaeram  (Paus.  VIII  4,6), 

cuius  nomen  praeterea  Solis  uxor  fert  /n   132  in  carmine 

Milesio  {/m  pendent  ex  Argonautarum  fabula  Milesia),  et 

uxor  Aeetae  in  poesi  Milesia,  et  uxor  Hypsicreontis  Milesii 

(Parthen.  18,  Plut.  mul.  virt.  17)  —  filia  eius  Polymeda  la- 

soni  nubit.^^ 

Alter  Autolycus  (b)  una  cum  Deileonte^^  et  Phlogio 
(sunt  autem  omnes  filii  Deimachi)  Sinopam  condit,^^  colo- 
niam  Milesiam.  nomina  autem  Deileon^'^  et  Deimachus,  de 
quo  statim  dicetur,  coeunt  cum  Deione(o). 

§  11.  Aeolus  in  matrimonium  ducit  ^ivceQsxrjv  rrjv 
Jrjiiiayov  (Apld.  I  51,  schol.  Plat.  Min.  315).  Deimachus 
praeterea  est  a)  pater  conditorum  Sinopensium  (cf.  §  10); 
b)  filius  Nelei.2i 

§  12.  Aeolidarum  stemma  Mileti  coaluit. 


18.  fortasse  huc  revocare  iicet,  quod  Autolycus  pater  Aesimi,  avus 
Sinonis  est  (Serv.  Aen.  II  79),  si  modo  hoc  inventum  non  novicium  est 
et  Maassius,  Herni.  XXIII  618  Sinonem  formam  nominis  Sinopi  hypo- 
coristicam  esse  recte  dicit. 

19.  Deiieon  a)  f.  Deimachi;  b)  socius  Cadmi:  schol.  Dion.  Per.  391, 
Tzetz.  Lyc.  1206  =  Chii.  X  405  {JrjioXiio^,  Tzetzae  crrore). 

20.  Ap.  Rh.  II  9.57  sqq,  Ps-Scymnus  041  sqq,  Plut.  Luc.  23,  Strab. 
546,  tab.  Iliaca  „1"  301  (Jahn-Michaelis,  Gr.  Bilderchron.  p.  72). 

21.  index  Nelidarum:  Apld.  I  93  =  Asclep.  in  schol.  Ap.  Rh.  I 
152  [PAJIOI  apud.  Apld.  et  ^PAllE  ap.  Asclep.  siquid  video  fuerunt 
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Caput  III. 

De  Pelopidis. 

Id  quod  Aristarchus  B  106  interpretatus  docuit,  ou 
'Of-irjQoq  oidev  avwvg  cc/qI  rsXovq  adelcpLy.rjv  ei  voiav  cpvXa^avTaq^ 
tam  saepe  repetitum  est,^  ut  iam  in  communem  quam  dicunt 
opinionem  doctorum  hominum  receptum  esse  videatur.  qui 
unus  ahter  sensit  Licymnius  (schol.  B  106)  non  pervicit.  vmI 
i7i£y,Qair]aev  rj^AQiGmqxov  y.aiTOi  hr/ov  ovy.  e/ovoa.  quod  enim 
hodie  placet  ,sine  ulla  controversia  sceptrum  a  patre  ad  fih- 
um,  a  fratre  ad  fratrem  transire,'  mihi  inauditum  videtur. 
nam  qui  potuit  fieri,  ut  frater  in  fratris^  locum  succederet 
filiis  non  carentis? 

Itaque  sub  illa  regum  serie  historia  ahqua  latet.  atque 
subesse  praecipue  Atrei  et  Thyestae  inimicitias  certissimum 
est.  nam  qui  aUter  iudicat,  ei  statuendum  pristinam  fabulam 
plane  evanuisseetaham  in  eius  locum  successisse  ita  moratam, 


XFOMIOS.  in  ceterls  pauca  variantur].  —  Asterius  [vel  Asterion] 
1)  Milesius  Anactis  f,  [Paus.  I  35,6].  2)  Argonautae.  a)  A.  Kon-^rou 
in  Cypseli  arca.  /?)  Hyperesii  f.  3)  rex  Cretae,  Europae  coniux  [vel 
nomen  Minotauri]:  hi  omnes  hoc  illove  modo  spectant  ad  Miletum.  — 
Alastor:  1)  a)  Antilochi  socius  N  422  [inde  9  333;  neque  igitur  re 
vera  Aiacis  socius  A.  est].  b)  Nestoris  socius  iuxta  Chromium  et  Bi- 
antem  [cf.  cap.  IIBadn.  16]  J  295.  2)  Lycius  e  Pylio  factus  E  677 
[=J  295].  ?>)  Tpu>ad''AXa(Tropidriv  ^  463.  antecedunt  Troes  filii  Bi- 
antis.  —  Chromius:  1)  J  295  una  cum  Alastore  2)  E  611  cum  eodem 
3)  socius  Hectoris  in  P  494  una  cum  Areto,  de  quo  adi  cap.  II 
B  adn.  16.  [praeterea  4)  in  Troum  magno  numero  0  275.  et  5)  in  fili- 
is  Pterelai  Apld.  II  57.  4)  et  5)  indidem  profectos  esse  demonstrare 
non  possum  sed  credo].  —  Periclymenus  praeter  Pylium  f.  Nelei  et 
Chloridis  (est  Bori  avus:  Paus.  II  18,8)  notus  est  Thebanus  f.  Neptuni 
et  Chloridis.  —  de  Deimacho  supra  dicturus  sum;  de  ceteris  nihil  ha- 
beo.   qui  exstat  index  in  schol.  A  ()92,  nihili  videtus  esse. 

1  Welcker  Gr.  Tr.  358,  Robert  B.  u.  L.  187  sq,  Thraemer  Perga- 
mos  34,  Immisch  Klaros  202/3,  Escher  PW  v.  Atreus.  quos  exem- 
pli  causa  nomino. 

2.  adnotaveram  nemini  fore  ut  in  mentem  veniret  contendere 
Thyestem  Atrei  filium,  Agamemnonis  patrem  esse.  sed  haec  opinio  me 
fefellit:   cf.  Christii  proleg.  ad  maiorem  Pindari  ed.  p.  CXXIII. 
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ut  eidem  regum  seriei  satisfaceret.  quod  nemo  facile  ab 
animo  impetrabit,  praesertim  si  talem  fabulam  effingere  semel 
conatus  erit^  et  recogitaverit,  vix  potuisse  id  quod  in  stem- 
mate  videmus  effici  nisi  fratris  cum  fratre  inimicitiis.  Aliud 
accedit.  nam  si  quis  neglegit  quod  inter  verba  leiTte  et 
dtoy.e  interest  (qua  differentia  nixus  est  Licymnius),  illud  ne- 
gare  vix  potest  epitheto  Ttoli  aQvt  Qveorrji,  quod  uno  hoc  lo- 
co  offendat,  respici  clarissimam  de  agno  aureo  narrationem. 

Qui  de  loco  Homerico  ,ita  iudicat,  ab  eo  postulat  ipsa 
res,  ut  fabulam  qualis  ante  Iliadis  B  fuerit,  reficere  co- 
netur. 

Pelops*  primus  seriei  exstat,  sceptrum  a  deis  accipit; 
itaque  patrem  mortalem  non  habet,  et  cum  sceptrum  a  Me- 
curio  accipiat,  in  scholio  autem  Mercurius  et  Calyce  parentes 
eius  nominentur,  veri  simillimum  est  hos  iam  loco  Homerico 
subesse.  subesse  praeterea  arbitror  Hippodamiam.  cum  de 
epitheto  ,7t'Arj§ifC7icoi'  vix  aliter  iudicare  liceat  atque  de  ,7tolv- 
aqvi';  praeterea  fabulam  illam,  quae  et  cum  regione  Phliasia 
cohaerere  videatur  et  in  Elidem^  Lesbumque  translata  sit,  ve- 
tustissimam  esse  apparet;  postremum  gentis  conditorem  no- 
tabili  periculo  uxorem  sibi  parere  decet. 

Myrtilus  autem,  cum  filius  Mercurii^  sit  et  a  Pelope  le- 
to  datus  Pelopidarum  domum  Mercurii  patris  poenae  de- 
mandet,  ab  hoc  contextu  procul  habendus,  in  quoMercurius 
ipse  Pelopidarum  pater  et  avus  sit.  iam  exstat  fabulae  for- 
ma  a  qua  Myrtilus  abest.    Pindarus  01.  I  narrat,  Pelopem  a 

3.  COnatus  est  is  qui  SChol  D  Qirpsdg  ftamkeuov  —  dnodidwm)  com- 
mentus  est.   vide,  quo  modo  ei  cesserit! 

4.  Semel  relego  ad  Thraemeri  librum  ,Pergamos',  apud  quem  muh 
ta  recte  diBputantur,  quae  huc  faciant.  nec  singula  adferam  nec  falsa 
refutabo. 

5.  cum  incolis  opinor  in  Elidem  venit,  non  propter  ludos  Olym- 
picos  eo  translata  est,  id  quod  ab  aliis  creditur. 

6.  nam  quod  lovis  filius  in  schol.  Eur.  Or.  998  audit  permirum  et 
singulare  et  fortasse  falsum  est.  cf.  schol.  Apl.  Rh.  I  752,  in  quo  non 
„Mercurius  et  Phaethusa  vel  Clymene  et  luppiter"  parentes  enomi- 
n^ntur  sed  „Merc.  et  Ph.  vel  CI.  vel  Myrto," 
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patre  equos  alatos  accepisse.  Myrtilum  non  commemorat. 
nam  aut  equis  divinis  aut  dolo  aurigae  vincitur  Oenomaus; 
utrumque  coniungere  absonum  est.  quocum  convenit,  quod 
in  Cypseli  arca  equi  alati  depicti  erant,  Myrtilus  non  aderat.' 
huc  etiam  ,non  nullorum'  narratio  pertinere  videtur,  Oeno- 
maum  a  Pelope  interfectum  esse  (Apld.  epit.  2,7),  quam  Eu- 
ripides  quoque  in  Iph.  T.  823  amplectitur:  nam  ubi  Myrtilus 
adest,  Hippolytea  morte  rex  defungitur,  neque  hasta  illa  us- 
que  ad  Agamemnonis  tempora  in  domo  regia  servata,  qua 
Pelops  regem  interfecit,  nullius  momenti  est.  neque  hoc  par- 
vi  faciendum,  quod  ita  Oenomaus  interit,  ut  procos  perdi- 
dit,  equis  divinis  et  hasta  hauscio  an  ea  quoque  divina. 

Sceptrum  a  Pelope  Atreus  accipit,  moriens  Thyestae 
rehnquit.  iam  supra  monui  verbo  Ttolvaqvi  fabulam  tangi, 
qua  Thyestes  agnum  aureum  in  suam  potestam  redigit.  quod 
cum  apud  posteriores  semper  per  Aeropam  faciat,  hoc  for- 
tasse  iam  formae  primae  dandum. 

Agnus  non  a  Mercurio  infesto  mitti  potest^  si  recte 
supra  disputavimus;  sed  Atreo  omnino  mitti  non  potest. 
hoc  enim  ideo  fieri  infra  apparebit,  ut  inter  fratres  e  terra 
aliena  Mycenas  arcessitos  rex  deh'gatur;  in  fabula  autem  ve- 
tustiore  Mycenis  sunt,  non  veniunt  aliunde.  itaque  siquidem 
agno  opus  est,  Atreo  autem  mitti  sensu  caret,  iam  antea  in 
Pelopidarum  potestate  fuisse  conicimus,  et  tale  quid  traditum 
est.  Apud  Antichdem  enim  ev  NoawLq  (schol.  Ar.  Nub.  144) 
commemorabatur  XQr]Gu6g  ev  yleo^ioi  va/taiou  '^Ttolhovo^  do- 


7.  Paus.  V  17,7.  —  iam  Welcker,  Gr.  Tr.  3.57,  Pindarum  et  xu- 
</>d^7]i>  coniunxit  idemque  vidit  Myrtilum  et  equos  alatos  in  uno  contex- 
tu  adesse  non  posse. 

8.  quod  Diana  a  quibusdam  pro  Mercurio  ponitur  (Pherecydes  in 
schol.  Eur.  Or.  P05 -|- Apld.  epit  2,10-|-H,2l)  hoc  ad  Iphigeniam  per- 
tinere  videtur.  eadem  vel  potius  similis  fabulae  forma  subest  in  Eur. 
Iph.  T.  20  sq.  velim  animum  advertas  ipsorum  verborum  similitudinem, 
quae  est  inter  hunc  locum  et  Apld.  epit.  2,10.  ceterum  formula  ampli- 
U3  patet:  aspice  oraculum  sibyll :  Diels  SB  113  v.  32.  quae  editor 
in  pag.  50  adnotat  minus  apta  sunt,  quam  loci  modo  a  me  ad- 
hibiti. 
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Oelg  TlekOTtL  ahoiVToq  aiiov  avaOrjfia  tov  0-eov  Trjv  aQva  rrjv 
XQvorjv.  in  Lesbiaca  igitur  illa  Pelopis  fabula  a  trita  via  re- 
motiore  id  reperimus,  quod  ad  nostrum  contextum  facit. 
huc  revocandi  videntur  Senecae  Thy.  v.  225  sqq  ab  Atreo 
dicti:  ,est  Pelopis  altis  nobile  in  stabulis  pecus  arcanus 
aries  .  .  .  possessor  huius  regnat,  hunc  tantae  domus  fortu- 
na  sequitur'. 

Itaque  in  vestustiore  fabula  agnus  inde  a  gentis  princi- 
pe  quasi  pignus  regni  adfuisse  videtur^.  —  Sequitur  Atreus, 
tum  Thyestes,  h.  e.  fratrum  simultas.  atque  Thyestam  in  fi- 
ne  victorem  remanere  Homerus  cum  posterioribus  consentit. 
hi  sane  non  pauca  interponunt,  ex  quibus  lovis  iudicium 
sole  converso  latum  omittendum,  quod  ab  agno  ad  Atreum 
misso  segregrari  non  posse  postea  planum  fiet.  neque  ulla 
causa  est,  cur  cetera  velut  puerorum  necem  iam  simpHci 
formae  attribuamus.  immo  hoc  mecum  reputa  agnum  pig- 
nus  regni  videri  esse,  Thyestam  hunc  agnum  dolo  adipisci, 
Thyestam  in  fine  regnare,  ex  eis  quae  interposita  videmus 
non  nulla  postea  iniecta  esse  posse  demonstrari;  iam  mihi 
elucere  videtur  in  pristina  et  simphci  fabula  Thyestam  agnum 
adeptum  regnum  quoque  adipisci.  nam  qualem  nunc  legimus 
narrationem,  aries  non  magni  momenti  est  ad  universum; 
olim  opinor  plus  valuit. 

Atreus  simul  sceptrum  et  animam  deponit,  sine  dubio 
a  fratre  interfectus.  hie  regnat,  dum  ab  Agamemnone  scep- 
tro  privatur. 

lam  omnia  coniungo  appositis  certo  consilio  iis  quae 
proximae  yeveat  accidunt. 


1.  Atreus  regnat. 

2.  Thyestes  <^uxoremeius  corrum- 
pit  et>  agnum  regnumque  adi- 
piscitur. 

3.  Atreus  moritur  (interficitur). 

4.  regnat  homo  non  legitimus. 

5.  filius  regis  genuini  falsum  re- 
gem  regno  privat. 


1.  Agamemno  regnat. 

2.  Aegisthus  uxorem  eius  corrum- 
pit  et  regnum  adipiscitur. 

3.  Agam.  interficitur. 

4.  regnat  homo  non  legitimus. 

5.  filius    regis   genuini  (Orestes) 
falsum  regem  interficit. 


9.  simiiiter  Immisch,  Klaros  208, 
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Hae  duae  partes  ita  concinnae  sunt,  ut  alteram  ad  al- 
terius  exemplum  factam  esse  adpareat.  utra  ad  utrius, 
vix  dubium  esse  potest  et  infra  si  opus  est  etiam  clarius  elu- 
cebit;  sed  compositis  duabus  partibus  me  priorem  in  uni- 
versum  recte  restituisse  veri  etiam  similius  fit. 

lam  quid  de  fabulae  historia  effici  possit,  videamus.  a 
multis  vel  ab  omnibus  hodie  probatum  video^^  Pelopidarum 
crudeliter  facta  invenissse  Dores,  qui  Argolide  capta  vet^ri- 
bus  dominis  detrectare  studerent.  hoc  falsum  esse  nunc 
nemo  non  videt.  Quidenim?  quod  frater  fratrem  maiorem 
regno  eicit,  deinde  a  filio  illius  idem  patitur,  ita  ut  iam 
gens  magis  floreat  quam  antea,  num  hoc  est  obtrectare?  et 
quod  etiam  pluris  est:  quoquo  modo  iudicas  de  Iliadis  B  — 
"Ovuoov  dico  qui  cum  catalogo  navium  non  cohaeret  —  fa- 
bulae  Dorum  Argivae  ab  illo  Homero  quam  longissime  ab- 
sunt.  In  'Asia  [igitur  fata  Pelopidarum  canebantur,  quo  mi- 
nus  autem  de  Mileto  vel  Colophone  [cogitemus,  praeter- 
quam  quod  nihil  aut  in  illa  historia  aut  in  illis  urbibus  tale 
quoddam  suadet,  eo  prohibemur,  quod  in  carminibus  lonicis 
fabula  hoc  uno  loco  tangitur,  ne  narratur  quidem.  Sed  in 
Aeolidem  vocamur,  quoniam  Cyme  a  Cleua  et  Malao  Aga- 
memnonidis,  Temnus  a  Malao  condita  erat,  et  Agamemno 
rex  aliquis  vetustissimus  Cymes  appellatur  Lesbum  vel  Te- 
nedum  in  censum  venire  non  posse  infra  apparebit;  hoc  loco 

10.  hoc  Carolus  Robert  primus  pronuntlasse  videtur  (B  u.  L  188).  — 
quod  Wil.  HU  157  in  transcursu  iecit,  noliem  ab  aliis  repetitum. 

11.  Orztpoq  carmen  Colophonium  vel  Ephesium  mihi  videtur  esse, 
in  quo  Calchas  multus  sit  et  singulum  quoddam  de  Caystri  planitie  me- 
morabile  occurrat.  —  sed  de  huius  partis  compositione  nondum  ad  li- 
quidum  perventum  est. 

12.  Strab.  XIII  pag.  582.  St.  B.  r^^/vog.  PoIIux  IX  83.  Cyme  a 
Pelope  condita:  Mela  I  §  90.  fortasse  etiam  paulo  magis  ad  meridi- 
em  ire  licet  proptcr  'Ayaiiepyo^^sia  <ppiara  prope  Smyrnam  (Philostr. 
Her.  p.  160  K.,  schol.  Pausan.  VII  5,11)  vel  prope  Clazonienas  (Paus. 
VII  5,11)  vel  potius  inter  utramque  opinor  urbem  (Strab.  645)  sita.  eed 
hoc  dubium,  quia  eiusdem  nominls  putei  etiam  aliis  locis  commonstra- 
bantur  (in  Attica  et  in  Aulide  xal  noXXa^^ou  rrj<;'EkkdSo^:  Wtsy oh.  Aya^i. 
Eustath.  Jl.  461,16). 
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moneo  bene  convenire,  quod  poesis  epicamulto  post  quam  in 
continente  floruit  Lesbum  translata  est.^-^ 

Sequitur  ut  quaeramus,  num  quid  ex  iis,  quae  Aeolica 
esse  demonstravimus,  ex  ipsa  Graecia  repetendum  sit.  At- 
que  Pelops  quidem  non  dubitabimus,  quin  e  Peloponneso  in 
Asiam  transmigraverit  fata  sua  secum  portans.  Nam  vesti- 
gia  eius  et  Oenomai  paene  obliterata  circum  Mycenas  et 
Phliuntem  conspiciuntur  ^*,  inde  et  Lesbum  et  Cumas  et  in 
Elidem  illi  pervenerunt;  neque  Pelopis  insula  nomen  suum  non 
poeticum  sed  cotidianum  adipisci  poterat,  nisi  Peloponnesia- 
cus  fuisset.  ceteros  autem,  qui  ei  succedunt,  nihil  est  cur 
iam  in  patria  coniunctos  fuisse  arbitremur.  talia  enim  fata, 
quae  nullo  modo  summam  vetustatem  mythicam  redolent, 
sed  ad  historiam  veram  familiarum  nobilium  prope  acce- 
dunt,  in  Asia  exstitisse  iudico;  neque  fugit  quemquam, 
quantum  intersit  inter  Pelopis  et  Oenomai  fabulam  anti- 
quissimam  Argivam  et  Atrei  Thyestae  Agamemnonis  cer- 
tamina.  accedit  quod  neque  loca  neque  monumenta  in 
Argolide  sunt,  cum  quibus  firmiter  cohaereant  illi  Pelopi- 
dae,  neque  praetermittendus  lovis  Agamemnonis  cultus 
Spartanus^^  quod  quidem  cognomen  ita  explicare  saeculum 
est,  ut  Lacadaemonii  deo  nomen  hominis  obtrusisse  perhi- 
beantur  de  causis  nescio  quibus  publicis,  ego  vero  non 
explicationem  hanc  sed  blasphemiam  esse  ratus,  potius 
ex  opinione  antiquiore  cum  love  Trephonio  et  love 
Amphiarao  comparaverim.  Mycenis  igitur  Agamemno  aut 
non  fuit  (tum  e  partibus  Peloponnesi  meridionalibus  in 
Aeolidem  venit)  aut  non  Pelopida  fuit,  sed  deus. 

Simplex  fabula  quae  VveiQtoL  subest,  postea  mutatur. 
Pelops  non  iam  ingenuus  Mycenarum  rex  est,  non  iam  iiV- 
us  Mercurii,  non  iam  aQ/rjyexj^g;  sed  ad  Sipylum  nascitur  fi- 
lius  Tantali.  haec  etsi  coniecerit  aliquis  iisdem  locis  pos- 
teriore    tempore    mutata    esse,    tamen     in    insula  Lesbo 


13.  hoc  Wilamowitzius  cx  fabulosa  Homeri  vita  demonstravit 
14  V.  Thraemer,  Pergamos  65. 
15.  Wide,  Lak.  Kulte  3,  333, 
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accidisse  non  nullis  rebus  veri  simile  fieri  mihi  videtur.  — 
Lesbi  de  Pelope  et  Oenomao  narratum  esse  constat^^.  o 
Oivo}.iaoi  ifSaoilevev  iv  AEG^toi  (sch.  Eur.  Or.  990);  Mytilene 
a  filia  Pelopis  nomen  accepit  (St.  B.  v.  Mvx.)\  Cillus  Pe- 
lopis  auriga  ad  Lesbum  (et  ad  sinum  Adramyttenum) 
pertinet. 

lam  nobis  notus  est  Tavraloq  oqoq  ^eopov  ajto  Tavralov 
(StB)  et  Tantali  heroon  Lesbium  (StB  UoUov).  Tantalus 
certo  quodam  tempore  pater  Pelopis  factus  est^"^.  hoc  non 
accidisse  apud  Pelopidas  Cymae  et  Temni,  qui  sine  dubio 
Mercurium  ut  patrem  aqyjiyeiov  et  O^eov  TtaxQcdtov  colebant, 
probalile  mihi  videtur.  apud  Sipylum  Tantalus  potest  a  po- 
eta  aliquo  collocatus  esse,  cum  perparvi  sit  Tantali  lacus 
et  Tantah  sepulcrum,  quo  nomine  quivis  tumulus  appellari 
potuit,  et  Tantalis  urbs,  quae  numquam  erat,  semper 
fuerat^^.  —  contra  Lesbi  mons  fuit,  qui  non  TantaHus  sed 
Tantalus  audiebat,  Lesbi  non  sepulcrum  sed  heroon  Tanta- 
h*,  idque  invita  fabula  vulgari.  Lesbi  igitur  Tantalum  et 
Pelopem  paene  certum  est  coniunctos  fuisse,  perquam 
veri   simile  coniunctos  esse^^ 

Cum  Mercurius  iam  non  pater  Pelopis  esset,  poterat 
Myrtili  fabula  accrescere,  atque  id  quoque  Lesbi  videtur  fac- 
tum  esse.    Habemus  enim  Lesbi  Cillum  Pelopis  aurigam 


16.  cf.  Thraemer  Pergam.  p.  45. 

17.  primum  occurrit  in  Cypr.  frg.  9.  —  Tantalus  Peloponnesiacus 
(Wil.  Her.  IF  96.  M.  Mayer,  de  Eur.  myth.  p.  31)  nuiri  omnino  fuerit, 
perquam  dubium.  1)  Tantalus  minor  fortasse  a  poeta  inventus.  2j  Hyg. 
124:  T.  fortasse  per  Pelopem  in  regum  seriem  irrepsit.  3)  Serv.  Aen. 
VI  603:  rex  Corinthiorum.  error  videtur  subesse:  Sisyphus  rex  Co- 
rinthi! 

18.  neque  pluris  est  Tantalus  conditor  Smyrnae  veteris.   StB.  Tac. 

Ann.  IV  56.    Aristid.   XVII  Keil   (5^  oov   Tzpeffl^urdrrj   TtijXiq   iv  Twi 

HinoXojt  xri^erai). 

19.  nunc  adparet  cur  formam  simpliciorem  a  qua  Tantalus  abest 
Lesbiacam  esse  supra  negaverim. 

20.  schol.  Arat.  161  (Maass  p.  368)  sic  fere  emendandum  est:  ol 

hi^^ayjog  ToO  lUkonoq  -^no^^ou  ehoi^,  oi^koi  dk  MupriXou  rou  Oii^o/xdou. 
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qui  ad  ipsam  historiam  vix  necessarius  est,  et  aegre  affingi 
potuit,  nisi  antea  Myrtilus  aderat.  tum  nomen  Myr- 
silus  remotis  iam  temporibus  in  insula  Lesbo  occur- 
lit.  occurrit  etiam  in  genealogia  Heraclidarum  Lydi- 
orum  :  Kardavhjq  ov  oi  "Ellrjve-;  MvqoHov  ovo^iaCovGiv 
(Hdt.  I  1).  iam  recordamur  Hipponactis  versum  y-w- 
cr/ya  fti^wviOTl  KavdaiXa,  ,  quo  Hesychi  glossa  Kavdavlr^q 
'Eojitrjg  'rj  IlQaylijg^^  revocanda  est.  Candaules  idem  qui 
Myrsilus,  Candaules  idem  qui  Mercurius  apud  Lydos,  Myr- 
tilus  Mercurii  fih*us  apid  Lesbios.  quem  non  modo  videri 
sed  esse  conexum,  quamquam  plane  explicari  fortasse  ne- 
quit,  vlx  quisquam  negabit,  praesertim  cum  vetustum  Lesbic- 
rum  cum  Lydiis  commercium  consideraverit,  de  quo  vel 
Sapphus  carminibus,  velut  nuper  invento,  et  aliis  rebus^- 
edocemur.  Myrtilus  igitur  Lesbi  ad  fabulam  Pelopidarum 
accessit-l  Myrtili  autem  sepulcrum  a  Pheneatis  Arcadiae 
cum  Mercurii  fano  cultum  (Paus.  VIII  14,10)  ne  credas  an- 
sam  fabulandi  dedisse,  aspice  quibus  artificiis  fabulam  cum 
sepulcro  iungere  necesse  fuerit. 

Sed  praeter  Tantalum  et  Myrtilum  teitius  apud  Lesbios 
accessit  ad  fabulam  Orestes.  Lesbus  enim  et  Tenedus  ab 
Oresta  vel  a  posteris  eius  incoluntur,  Cymc  autem  et  Tem- 
nus  ab  Agamemnonidis;  neque  omnino  habemus,  cur  Cleuam 
et  Malaum  ab  Oresta  originem  duxisse  arbitremur; 
immo  hoc  propter  temporum  rationem  ne  potest  quidem 
fieri  (Strab.  p.  582j.    Itaque  altera  pars  fabulae  ab  Aga- 


21.  Heraclidae  enim  erant  reges  Lydorum. 

22.  Adramytiiim  ab  Adramyto  Croesi  fratre  aut  ab  Hermone  (cf. 
Ka^^dauXr^q:  'Epiir^g)  rege  Lydorum  conditum.  StB  v.  Adp.  (cf.  IG  XII  2, 
348  AfJpaij.uq  <Pat\>io  yaipz). 

23.  formam  nominis  ne  mihi  opponas!  neque  enim  tcnemus  car- 
men  Lesbiacum.  potest  igitur  r  postea  inlata  esse.  fortasse  etiam 
littera  r  verbo  pupToq  in  nomine  mythico  animo  nescio  de  qua  causa 
magis  obversala  conservata  vel  lestituta  est.  —  cf.  MupxKfw^^ra  Athe- 
niensem  (CIA  III  1202,  II  129);  mulieres  Athenienses  et  Muprrj,  Muprw 
Muppi^rj  et  'MupTiq,  MupTia,  MupTtyrj  (Bec'itel,  Att.  Frauennamen  102). 
cf.  TptTtoq  (PuTiw  in  dial.  Arcad.  Meister  Qx.  D.  II  107. 
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memnone  usque  ad  Orestem  e  fabula  Lesbia  ad  prioris 
Cymaeae  exemplum  adficta  est. 

Tantalus,  Myrtilus,  Orestes  e  fabulis  Lesbiis  additi  vi- 
dentur  esse;  iam  enucleare  oportet  quid  initio  Lesbii  narra- 
verint.  Pelops  filius  montis  Lesbii  est;  Oenomai  regis  Les- 
biorum  filiam  ducit;  Mytilenam  filiam  eius  novimus  casu,  ex 
ampliore  opinor  numero  unam.  sequitur  ut  primitus  non 
aliunde  venerit,  sed  de  monte  Tantalo  descenderit  et  filiam 
regnumque  Oenomai  adeptus  sit;  neque  in  alium  locum  inde 
migravit,  sed  finem  habuit  ubi  liberos  habuit.  —  in  ipsa  igi- 
tur  insula  omnia  aguntur. 

Restituimus  et  fabulam  Cymaeam  et  Lesbiam.  in  illa 
omnia  Mycenis,  in  hac  Lesbi  aguntur,  in  fabula  vulgata  Pelops 
a  Sipylo  in  Peloponnesum  transit.  is  igitur  qui  fabulas 
Cymaeam  cum  Lesbia  coniunxit,  Tantalum  non  Lesbi  sed  in 
Sipylo  conlocavit,  ideo  sine  dubio  ut  Cymaeorum  et  Lesbi- 
orum  et  Peloponnesiorum  aQxrjyi^rjg  ne  ab  ignoto  aliquo 
monte,  sed  a  summo  quem  noverat  poeta  descenderet. 

Eundem  poetam  certamen  Pelopis  et  Oenomai  Lesbium 
rerum  conexui  inseruisse  putaverim.  nam  fabula  popularis 
ab  uno  certoque  in  Pelopidarum  historiam  nisi  recepta  esset, 
non  poterat  durare  apud  Pherecydem^*  Sophoclem  (EL  505) 
Euripidem  (Or.  987)  in  schol.  Townl.  B  104,  in  vasculo 
picto,^^  non  poterat  Myrtoi  maris  nomen  a  Myrtilo  deri- 
vari.  —  duas  rationes  video,  quibus  Hcuit  ilH  procedere: 
aut  a  Sipylo  in  Peloponnesum  inde  Lesbum  inde  rursus  in 

24.  sch.  Soph.  El.  504  (—frg.  93). 

25.  Mon.  d.  I.  X  t.  25.  —  congiungenda  sunt  praeterae  vasa,  in 
quibus  Oenomaus  Pelopem  persequitur:  1)  Mon.  d.  I.  II  t.  33  (quam- 
quam  lubricum  est  de  hoc  vase  e  multis  fragminibus  composito  iudi- 
care:  cf.  Ann.  d.  I.  1836  p.  101).  2)  Mon.  d.  I.  VIII  t.  3,  Furlwaengler- 
Reichhold,  Gr.  Vasenmalerei  t.  67  (cf.  Furtwaegleri  adn.  p.  32  sqq) : 
alterum  currum  non  effictum  Pelops  respicit.  3)  Monuments  des  nou- 
velles  annales  1836  pl.  V.  —  In  1  mare  videtur  esse  inter  utrosque, 
in  2  Pclops  mare  transvehi  incipit,  in  3  utrique  in  terra  sunt,  aut  igi- 
tur  (a)  utrique  mare  transvehuntur,  aut  (b}  Oenomaus  Pelopem  Neptuni 
equis  praeditum  sequi  nequit.    „b"  fortasse  magis  placet;  sed  Myrtilus 
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Peloponnesum  mittere  Pelopem,  aut  a  Sipylo  Lesbum  inde 
in  Peloponnesum.  illud  nemini  placebit  et  vix  potuit  con- 
fingi,  nisi  iam  antea  Pelops  Mycenaeus  Lesbo  uxorem  ar- 
cessebat,  quae  fabula  neque  Lesbi  neque  in  Peloponneso 
viguit.^^  illud  simplicitate  commendatur,  commendari  videtur 
Soph.  El.  V.  504  sqq,  et  subest  in  ea  narratione,  quae  in 
schoL  ^  38  (Theopompo  in  subscriptione  addito)  refertur:  in 
qua  etsi  certamen  Pisaeum  e  vulgata  receptum  est,  tamen 
ex  ea  quam  restituo  conformatione  iter  a  Sipylo  per  Lesbum 
in  Peloponnesum  factum  remansit.^^ 

Idem  qui  Tantalum  addidit  et  certamen  Lesbium  inesse 
voluit,  addidit  etiam  Orestam  simulque  ea  facinora  Agamem- 
nonis  temporibus  commissa,  quae  patrum  facta  imita- 
bantur. 

Restitui  fabulam  Cymaeam,  fabulam  Lesbiam,  eam  qua 
ambae  coniunctae  sunt  conformationem,  hanc  quoque  sine 
dubio  Aeolicam,  quae  haud  procul  a  Sipylo,  opinor,  facta 
sit.  Vix  opus  est  dicere  exstitisse  plures  fabulas  quam  nos 
nunc  novimus,  potuisse  praecipue  fabulas  Cymaeam  et  Les- 
biam  non  una  ratione  coniungi.  sed  nos  possumus  adum- 
brare,  non  singula  reficere. 

Unum  addo:  Orestes  vel  unus  ex  posteris  eius  Tenedi 
et  Lesbi  incola  Amyclis  venit,  non  Mycenis.^^''    hanc  fuisse 


(qui  adest)  non  video  quo  pacto  a  Pelope  mortem  obire  possit.  Certe 
a  memoria  h'tteris  tradita  haec  aliena  sunt.  —  Raptus  nuptae,  quem  in 
fabula  primitus  fuisse  multi  Roberto  crediderunt,  si  modo  in  illis  vasis 
subest,  non  vetustior  est,  quam  certamen.  a)  propter  Isthmum  finem, 
qui  ad  certamen  quadrat,  non  ad  raptum.  b)  propter  aliarum  gentium 
similes  narrationes,  cf.  vHahn,  griech.  maerchen  I  p.  54  ,Oinomaos- 
formel*. 

26.  finxit  eam  Robert  B.  u.  L.  p.  187.  Robert  primus  Lesbia  in 
Pelopis  historia  detexit  vestigia.  non  nulla  additit  Thraemer.  neuter 
usque  ad  finem  pervenit. 

27.  ap.  Pherec.  (fr.  93)  bTziaTp-Ape  non  est  revertit  sed  devertit.  cf. 
Thucyd.  III  24  et  Kaibeli  notam  ad  Soph.  El.  725. 

27a.  Orestes  Amyclis  profectus  Tenedum  incolit :  Pind.  ,Nem'.  XI. 
Orestes  e  Laconica  profectus  ipse  in  Arcadia  moritur  (Tegeae  enim 
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genuinam  Lesbiorum  et  Tenediorum  opinionem  haud  facile 
quisquam  negabit.  itaque  siquidem  in  eo  carmine  a  quo 
praeter  vascularios  Pindarus  (Pyth.  XI),  Stesichorus,  fortasse 
Simonides  in  Agamemnonis  et  Orestae  fatis  pendent  — 
,Delphicum'  appellavit  vWilamowitz^^  —  Amyclis  res 
aguntur,  quamquam  fortasse  ipsorum  quibus  factum  est 
temporum  spiritus  subesse  recte  conicitur,  tamen  sedem 
Amyclaeam  non  e  nihilo  finxit  sed  e  fabulis  Aeolum  recepit 
ille  poeta  ,DeIphicus',  per  id  carmen  vel  unum  ex  caimi- 
nibus,  quibus  res  Cymaeae  cum  Lesbiacis  et  Tenediis  con- 
iunctae  erant. 

Duae  mutationes  extremis  temporibus  factae  sunt,  cum 
iam  in  ipsa  Graecia  illa  carmina  magis  circumferri  coepta 
essent.  primum  enim  Olympiae  quoque  exstabat  certamen 
Pelopis  et  Oenomai,  ab  eis  illuc  translatum,  qui  Harpinae 
nomen  ab  Asopo  in  Elidem  "tulerunt,^^  non  ad  lubidinem 
propter  ludos  ibi  conlocatum,  ut  multi  autumant;  sed  propter 
ludos  fabula  Elea  praeter  ceteras  inclaruit,  cum  Lesbi  quid 
accidisset,  minus  interesset  hominum  ipsam  Graeciam  in- 
colentium.  itaque  non  Lesbi  uxorem  adeptum  in  Pelopon- 
nesum  venientem  fingere  placuit,  sed  recta  via  a  Sipylo  trans- 
gressum  in  Olympia  cum  Oenomao  contendere. 

Accessit  aliud:  nam  dum  in  Asia  Pelopidas  Mycenaeos 
reges  constituunt,  in  ipsa  Argolide  quoque  coniuncto  cum 
Persidis  Hercule  regum  Mycenaeorum  familia  exstiterat.  hanc  | 
igitur  cum  illa  aliquo  modo  necesse  fuit  coniungere. 

Perseus 
I 

Pelops  Sthenelus 

I  I 
Atreus  Eurystheus  Hercules 

I  I 
Agamemno  Tlepolemus 

sepulcrum  eius  erat),  Penthilus  in  Thraciam  pervenit,  Archelaus  Pro- 
pontidem  transgreditur,  Gras  Lesbum  incolit  (Strab.  XIII  58-2.  Laco- 
nica  non  nominatur,  sed  necessario  intellegitur.  cf.  etiam  Paus.  III  2,1). 

28.  Orestie  II  p.  246. 

29.  Strab.  357.  Paus.  VI  21,8.  —  Paus  V  22,6.    Diod.  IV  73.  StB 
"Apntva. 
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Ex  hac  tabula  efficitur  Pelopem  ipsum  Mycenas  venire  non 
e  re  fuisse,  facile  venire  potuisse  Atreum.  itaque  Pelops 
secundum  fabulam  Eleam  in  Elide  cum  Oenomao  certavit 
ibique  remansit,  filii  eius  in  Argolidem  transierunt.  hoc  ut 
fieret  famiUae  ita  coniunctae  sunt,  ut  Sthenelus  fiham  Pe- 
lopis  duceret  eodemque  pertinet  Alcaei  et  Mestoris,  StheneH 
fratrum,  cum  Pelopis  fihabus  coniugium.'^ 

Ut  Atreus  et  Thyestes  ex  Ehde  amoverentur,  nex 
Chrysippi  inventa  est  (Thuc.  I  9),  non  Chrysippus  ipse, 
quem  iam  antea  a  love  aut  ab  Oedipo  raptum  esse  narra- 
bant.^^  ut  Phocus  Aegineta,  ex  alia  matre  natus  est  atque 
fratres  inimici.^-  Apld.  II  56:  Sthenelus  Pelopidas  Mideam 
recipit.  Thuc.  I  9:  Eurystheus  adversus  inimicos  profectus 
imperii  custodem  Atreum  instituit. 

Apld.  epit.  2,  1 1 :  Mycenaeis  oraculum  fit  sleod-aL  ^aoi- 
lia  nEloTttdrjv,  sine  dubio  post  mortem  Eurysthei.  obscurum 
est,  uter  a  dis  rex  destinatus  sit  Atreus  an  Thyestes.  ita- 
que  Thyestes  proponit,  qui  agnum  aureum  in  medium  pro- 

30.  Atreus  avonculus  Eurysthei:  Thuc.  I,  9.  Uxor  Stheneli  Am- 
phibia  IliXonoq:  Pherec.  sch.  A  ad  2  116.  Nicippe  UeXoizoq:  Hes.  in 
sch.  Townl.  (sec.  schol.  A  apud  Hes.  Antibia  Amphidamantis  f.)  Apld.  II 
52.  Alcaei  Astydamia  naortoq:  Apld.  II  50;  sch.  T  ad  T  116.  Elec- 
tryonis  Lysidice  lliXo-oq:  sch.  Pind.  01.  VII  49,  sch.  Tovvni.  1.  c.  Paus. 
VIII  14,2  (Diod  IV  9.  Eupudhyjv  in  Aumdixrjv  muta!)  Mestoris  Lysidice 
TliXo-oQ:  Apld.  II  50.  cf.  Solin.  I  28.  Ceteras,  quae  nominantur  uxorcs 
nec  tamen  filiae  Pelopis  sunt,  non  enumeravi;  Amphibiam  Pherec.  ex 
hoc  numero  ad  filias  Pelopis  transtulisse  videtur.  cetera  nomina  ver- 
sum  efficiunt  NixtTrTirj  xal  Aumdur]  xal  'A<TTu^d/j.£ia  (duo  priora  ex  Hippo- 
damiae  fabula  efficta.  falso  igitur  Aeuxt-Tcrj  in  schol.  D  ad  T  116  et 
EeviTt-iTi  in  sch.  Townl.)  quocum  conferas  /145:  Xpuao^^tpt^i  Aaodtxr/ 
xal  ^ltptdvaaaa  et  Proetidum  nomina  AumriTzri  xal  "liftvori  xat  ^l^ptdvaaaa. 
—  schol.  Townl.  igitur  de  Hesiodo  vide  ne  rectum  prodat.  hoc  vero 
utut  se  habet,  e  carmine  epico  haec  omnia  sumpta  esse  vel  his  no- 
minibus  probatur. 

31.  Praxilla  frg.  6  B^.  Oedipodia. 

32.  vodoq  schol  B  ad  5  105.  deterius  schol.  A:  e  priore  uxore 
{laropei  'EXXdvtxoq  —  Thucydidem  ex  Hellanico  hausisse,  id  quod  voluit 
Koehler,  probari  nequit).  schol.  Pind.  01.  I  144  ex  Axiocha  nympha.  Mx 
rivoq  ^A^to-^rjq  ru^^oq:  sch.  Eur.  Or.  5. 
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ferre  possit,  ut  is  regnet.  Atreus  adsentitur,  cum  portentum 
in  suo  grege  esse  sciat;  sed  dolo  Thyestes  suum  fecerat. 
Atreus  deceptus  est. 

Apparet  quantopere  altera  pars  alteri  respondeat,  nec 
quemquam  fugit,  hanc  narrationem  sensu  carere  nisi  fratres 
peregrini  ad  regnum  Mycenaeum  vocantur. 

Has  res  in  Electrae  carmine  chorico  (699  sqq)  Euripides 
tangit,  Panem  arietem  in  gregem  misisse  commentus,  non 
ex  alia  memoria  sed  poetae  licentia  usus,  ut  qui  in  Oreste 
(995  sqq)  Mercurio  idem  munus  tradat.  praecones  Myce- 
naeos  conclamant,  ut  miraculum  aspiciant.  sed  Thyestes 
dolo  adipiscitur  et  in  foro  Mycenaeis  pronuntiat  se  possi- 
dere  agnum.  —  Carmini  ea  historia  subest,  de  qua  modo 
dixi.  cur  Mycenaeorum  tanta  ratio  habeatur,  ita  demum 
intellegitur,  ut  ipsos  regem  sibi  creare  subaudias  emortua 
Persidarum  gente. 

Agni  fabulae  adiungitur  sol  conversus:  in  Electra,  in 
Oreste,  in  Iph.  Taur.  (812  sqq),  in  Platonis  Pohtico  (268/9), 
apud  quos  eundem  atque  apud  Apollodorum  conexum  subesse 
ultro  apparet  et  verbis  ipsis  {laaQTVQrjaaq  6  d-ihq  'AiqbI  apud 
Platonem  —  ^varaq  ivexev  dhiaq  in  Oreste)  significari  vi- 
detur. 

Supra  dixi  in  vetustissima  fabula  una  cum  agno  regnum 
quoque  et  vitam  amisisse  Atreum  veri  non  dissimile  mihi 
videri.  quod  si  recte  iudicavi  sequitur  ut  acciderit,  post- 
quam  Atreus  nescio  quantum  temporis  regnavit.  In  ea  au- 
tem  de  qua  nunc  agimus  forma  fabulae  fratrum  certamen 
oraculo  ambiguo  ad  regnum  vocatorum  in  initio  poni  ne- 
cesse  erat.  iam  cum  Thyestes  agnum  nanctus  tamen  reg- 
nare  non  posset^^  quoniam  Atreus  regno  nondum  perfunc- 
tus  erat,  alio  opus  fuit  invento:  deorum  rex  ipse  miraculo 
caelesti  instituto^*  intercedit,  Atreus  regnat. 


33.  Seneca  Thy.  236  exilium  Atrei  interponit  quod  alias  non 
inveni. 

34.  de  quo  in  appendice  I  verba  faciam. 
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Sed  forsitan  quispiam  rationem  a  me  reposcerit,  cur- 
nam  alteram  de  sole  converso  fabulam  omnino  neglexerim. 
Neglexi  consulto;  nam  cum  ambas  conciliari  non  posse^^ 
neminem  fugiat,  alteram  ex  altera  mutatam  esse  apparet. 
recta  ratione  progressus  est  Wilamowitzius,  qui  quae  ipse 
litteris  non  tradidit  hic  quam  brevissime  percurram.  in 
Statili  Flacci  epigrammate  AP  IX  98  uno  quod  sciam  apud 
Graecos  loco  ea  fabulae  forma  tangitur,  quae  e  poetis  Ro- 
manis  nobis  notissima  est,^^  dsLrtvoLq  eAaO-eig  'ATQEoq,  'Hehog. 
in  quo  epigrammate  cum  Sophoclis  tragoediae  significentur, 
unus  Sophocles  (in  Mycenaeis)  ita  narravit;  quem  nemo 
praeivit,  nemo  Graecorum  secutus  est.^'  Sophoclem  e  sua 
religione  novasse  certum.  —  lure  igitur  haec  neglexi  in 
genuina  fabula  indaganda. 

Progredimur: 

1.  Atreus  lovis  voluntate  regnum  adeptus  Thyestam  ei- 
cit.  (Aesch.  Ag.  1586^:1557  K.  Apld.  ep.  2,12). 

2.  Thyestes  revertitur  aut  supplex  (Aesch.)  aut  a  fratre 
amicitiae  specie  revocatus  (Apld.,  Hygin.,  apud  Senecam  pau- 
lisper  mutatum).  hoc  si  Aeschylo  iam  notum  fuisset  cum 
Aegisthus  Aeschyleus  non  reticuisset,  postea  demum  in- 
ventum  esse  iudicaverim,  aut  aSophocIe^^  aut  ab  Euripide,'^ 
ab  hoc  potius  quam  ab  illo. 

35.  quod  Leo  (Seneca  I  llS^'^)  bene  eas  conciliari  posse  iudicavit, 
non  dubito  quin  hodie  aliter  sentiat. 

36.  cf.  Leo  Seneca  1  116^^. 

37.  Accius  igitur,  apud  quem  soHs  miraculum  fuisse  Welcker  (Of. 
Tr.  363/4)  et  Ribbeck  e  frg.  13  concluserunt,  Sophoclem  seciitus  est,  id 
quod  Welcker  (p.  357)  ex  uno  nomine  fabulae  efficiebat,  Ribecki  (R.Tr. 
456)  adsensum  non  nactus.  (Welckeri  opinionem  Strauss,  de  rat.  inter 
Senecam  .  .  .  diss.  Rost.  1887  p.  58  sqq.  non  nuilis  stabiliverat). 
quod  vero  Ovidius  Propertius  Lucanus  Statius  omnes  uno  ore  Sopho- 
cieam  fabulae  conformationem  profitentur,  explicari  nequit,  nisi  Varium 
ad  Sophocleam  statuas  se  applicasse  Seneca  qui  in  Thyesta  formam 
Sophocleam  praebet,  Varium  et  Sophoclem  imitatus  est,  praeterea  Euripidem. 

38.  in  censum  veniunt  'Arpsug  Muxrj^aloi  et  Suiazrjq  [i\  de  cuius 
argumento  nihil  effici  potest. 


-    82  - 


3.  Atreus  Thyestae  filios  necatos  in  cena  adponit.*^ 
Supra  demonstravi  fabulae  de  agno  aureo  formam  pos- 
teriorem  et  quod  cum  ea  cohaeret  miraculum  caeleste  per- 
tinere  ad  infimam  aetatem  poesis  epicae,  ad  Peloponnesia- 
cam  fabulam,  ut  videtur,  quippe  in  qua  labor  Pelopis  Eleus  et 
Persidarum  gens  respiciantur.  Sed  crudelem  cenam,  etsi 
simplicissimo  contextui  non  attribuenda  videtur,  tamen  quod 
sciam  nulla  re  cogimur  ad  infima  tempora  referre.  immo 
iam  antea  fuisse  inde  concludo,  quod  Atreo  regnum  adepto 
Thyestes  fugit,  deinde  revertitur  (paene  sine  causa),  ideo 
opinor  ut  apte  cena  tradita  in  contextu  mutato  servari  possit. 
Atque  in  Asia  eam  accessisse  vel  eo  probari  mihi  videtur, 
quod  in  Harpagi  et  in  Cyaxarae  (Her.  I  73)  fabulis  simile 
aliquid  accidit.  non  dico  alteram  fabulam  ab  altera  pendere, 
sed  talem  formam  una  cum  multis  aHis  in  hominum  ore 
fuisse.*^ 

De  exilio  et  reditu  Thyestae  (1.  2.)  quid  sentiam  iam 
significavi.  inventa  videntur  esse,  ut  cena  e  vetustiore  his- 
toriae  conformatione  reUqua  novae  adaptaretur.  infimo  igi- 
tur  tempori  poesis  epicae,  carmini  in  ipsa  Graecia  exorto, 
haec  tribuimus. 


III 

11 

■ 

1. 

A.  et  Th.  ad  reg- 
num  vocanlur 

(Atreus  regnat) 

(A.  regnat) 

2. 

agnus  aureus 

Th.  agnum  nan- 
ciscitur 

Th.  agnum  nan- 
ciscitur 

3. 

miraculum  caeleste 

4. 
5. 

Th.  eicitur 
Th.  revertitur 

0. 

cena 

cena 

Th.  regnat 

89.  in  .Thyeste'. 

40.  puirorum  nomina  affert  Apld.  ep.  2,18:   'Aykaav  xai  KaXXdato'^ 
/.'li  \)p/onsWtv,  Tzetz.  Chil.  I  4tS:   'AyXaov  '0()/o!t.c.vo\>  KaXXalov,  scli,  Eur. 
Or,  5:  Opx,  AyX.  KaXXsov  vel   KaXXaov  (cod,  Monac.  560  KaXXsa,  mant. 
prov.  KaXta).    nomina  versui  epico  aptissima:  'AyXaov  'Op/oixtvov  (r 
Ixzxzv)  xai  KaXXtliovra.    mater  est  Laodamia, 

41.  quod  nos  dicimus:  Novellenmotiv.  —  cf.  Schubert,  Cyrussage 
p.  79  sq. 
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Post  cenam  Thyestae  memoria  in  duas  partes  discedit; 
ab  altera  una  in  Aeschyli  Agamemnone  narratio  Aegisthi 
stat  (B),  quem  nihil  mentiri  sed  tantummodo  dissimulare  mi- 
hi  pro  certo  est,  ab  altera  (A)  mythographi'*^. 


A 

B 

cena 

Atreus  Thyestam  expellit. 

cena 

Th.  ex  filia  Pelopia  filium 
procreat. 

Th.  cum  Aegistho  reverti- 
tur. 

Atreus  interficitur. 

<^Th.  Atreum  interficit^ 

Agamemno  et  Menelaus  ser- 
vantur. 

<^Ag.  servatur^ 

adulti  redeunt,  Thyestae 

<^adultus  redit  et> 

rursus  regnum  eripiunt. 

Thyestam  cum  Aegistho  puero 
expeUit. 

De  Aeschylo  pauca  monenda  sunt.  Aegisthus  enim  a 
crudeH  cena  profectus  ipsum  se  puerulum  cum  patre  Thyes- 
ta  ab  Agamemnone*^  patria  expulsum  esse  addit,  tacet  de 
iis  quae  intercedunt.  in  his  autem  nihil  erat  de  Pelopia, 
quoniam  Aegisthus  non  procul  a  patria  natus  patrem  adul- 


42.  Apld.  ep.  2,14.  Hyg.  87.  244.  schol.  Eur.  Or.  15.  —  non  in 
censum  venit  Hyg.  88,  quae  fabula  a  poeta  tragico  ex  iila  simpliciore 
facta  est.  SophocHs  Ouiarrjq  iu  Ir/Mur^i  propter  frg.  226  priorem  formam 
videtur  continisse  (sic  recte  Rossbach,  Abh.  Herz.  gevv.  15.52).  —  Hyg. 
88,  intellegi  nequit,  nisi  Sicyon  ex  hac  forma  omnino  demitur  atque  sim- 
pliciori  tribuitur.  iam  argumenta  duarum  tragoediarum  praebet  Hyg. 
88,  quarum  alterius  scena  in  Thcsprotia  est  (e  versione  Latina  pro- 
dierunt  frg.  inc.  inc.  65,66  Ribb^;  Vahlenus  in  Ennii  ed.  II  v.  342  sq. 
Thyestae  inculcavit,  falso!  nam  si  sunt  Thesproti  [codd:  threspontem 
thesprotum]  omnino  non  quadrant  ad  cenam  Thyesteam),  alterius  scena 
Argis.  hae  tragoediae  fortasse  Carcini  fuerunt,  in  cuius  ,Thyesta'  sci- 
mus  ex  Aristotele  (Poet.  16)  fuisse  dvayvwpKnv  did  ari!J.dM\>  quae  con- 
venit  cum  Hyg.  88.  tenemus  igitur,  si  recte  conicio,  trilogiae  alteram 
et  terHam  fabulam,  prima  fuit  'Azpo-ri  i^Azp.  x.  Qoiarr^q). 

43.  V.  1606=1576  K,  de  quo  omnes  quod  sciam  errant  commen- 
tatorcs,  unus  Wilamowitzius  recte  vertit  Germanice.  i^ela6^^s.i  Aga- 
mcmno:  hoc  postulat  ratio  grammatica. 
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tus  reducit  Atreumque  interficit,  sed  in  Argolide  ortus  pu- 
erulus  ab  Agamemnone  —  Atreus  igitur  non  iam  vivit  — 
expellitur.  itaque  allerum  Thyestae  exilium,  in  A  post  ce- 
nam  positum,  stare  non  potest,  paulo  post  cenam  Thyestes 
fratrem  evertit.  lam  apparet  apud  Aeschylum  inveniri  sim- 
pliciorem  conformationem,  apud  mythographos  ampHorem, 
in  qua  Pelopia  addita  est  et  aherum  Thyestae  exilium,  ne- 
cessarium  illud  quidem  Pelopia  addita,  sed  quo  Hbentur  ca- 
remus. 

Et  A  et  B  tragicis  vetustiores  sunt;  quod  de  B  non 
opus  est  dicere,  non  minus  autem  valet  de  A.  Thyestae 
enim  incestus,  cui  Aegisthus  vitam  debet,  argumentum  erat 
SophocHs  tragoediae,  cuius  titulus  OveGrrjq  ev  ^iv.vtZvi  ex- 
stat,  quod  argumentum  a  poeta  tragico  praecipue  a  Sopho- 
cle  inventum  esse  omnino  nequit.  — 

Sed  etiam  in  iis  quae  sequuntur  duas  formas  fabulae 
agnoscere  mihi  videor.  apud  Aeschylum  enim  Aegisthus  de 
se  ipSO  dicit:  TQacpevTa  avO-ig  rj  dizrj  '/MTnyayEV.  quando 
reducit?  Agamemno  Thyestem  cum  puerulo  expulerat:  ne- 
que  ulla  causa  erat  revocandi  neque  aut  ipse  aut  Clytaeme- 
stra  de  Aegistho  commemorant.  inde  effici  mihi  videtur 
Aegisthum  Agamemnone  absente  rediisse. 

Quocum  discrepat  Telemachia  (  d  512  sqq.),  in  qua  Ae- 
gisthus,  qui  regem  reversum  ad  cenam  invitat,  dyQov  en* 
eo/aiit]Q,  habitat  ubi  Thyestes  quoque  habitavii  sequitur  ut 
Agamemno  eversos  omnino  non  expulerit,  sed  ut  in  terra  re- 
manerent  permiserit.  Huc  revoca  Apld.  epit.  2,15^*:  Thy- 
estes  ad  lunonis  aram  fugit,  Atridae  iusiurandum  ab  eo  pos- 
tulant,  sine  dubio  firj  invrjGiyMY.ijoeiv,  eumque  in  insula  Cythe- 
ra  collocant.  iam  secundum  schol.  (5  517  '^vdQwv  tov  Ove- 
Giov  xtjv  ciKrjGiv  TtEQi  Kvd-rjQav  vffiGTarai,  id  quod  ex  verSU- 
um  intellectu  difficilium  (5  515  sqq  interpretatione  falsa  eli- 
citum  est.  Cythera  igitur  loco  ApoUodoreo  quoque  abicien- 
da.    restat  iusiurandum,  quod  cum  Telemachia  optime  con- 


44.  Locus  a  Wagnero  suo  iure  e  Tzetzae  Chiliadibus  arcessitus. 
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gruit;  neque  enim  iusiurandum  apte  ab  eo  reposcis,  quem 
in  exilium  mittis,  sed  ab  eo  quem  in  terra  manere  pateris: 
aygol'  STt'  ia/aTirj;  autem  Thyestes  non  iuratus  aegre  ha- 
bitare  potest.  Neque  illud  dubium,  cur  Agamemno  in  patris 
interfectorem  non  gravius  animadvertat:  ad  aram  lunonis, 
summae  deae  Argivae,  profugo  parcere  oportuit.  — 

In  fine  totius  disputationis  quae  aut  certa  aut  veri  bi- 
miliora  effecisse  mihi  videor  tabula  composita  complectar; 
cui  tamen  quas  ultimas  detexi  discrepantiae  non  poterant 
addi.  carminum  autem,  quibus  inseri  possint  hae  conforma- 
tiones  nunc  discretae,  vix  exstant  tituli.  'ATQetdvjv  y.aO-odoq, 
in  qua  et  Tantalus  commemoratus  certe  erat  et  reditus 
Atridarum  Agamemnonisque  nex  fuse  enarrabatur^^  formae 
aut  III  aut  IV  attribuenda  est.  formae  IV  primum  vestigi- 
um  certum  praebet  Alcmaeonis^*^,  quam  qui  conscrispit  sine 
ullo  dubio  ut  in  re  ab  ipso  proposito  magis  devia  formam 
IV  iam  carmine  conditam  ante  oculos  habuit. 

I.  Cyme.       1      II.  Lesbus.      1  III.  Aeolis(I+II).  |    IV.  Graecia. 


Pelops  Mer- 
curii  f.  rex 
Mycenae.  (Hip- 
podamiam  regis 
vicini  filiam 
adipiscitur). 


Tantaius,  mons 
Lesbi,  pater 
Pelopis. 

Pelops  Oeno- 
maum  Lesbium 
vincit  a  Myrtilo 

adiutus.  ex 
Hippodamia  fi- 

lios  procreat. 
Lesbi  moritur. 


Tantalus  in  Si- 

pylo  regnat 
pater  Pelopis. 


Lesbo  in  Pelo- 
ponnesum  trans- 

it  (Amyclas?); 
in  itinere  Myr- 
tilum  ad  Gerae- 

stium  praeci- 
pilat. 


P.a.SipyloPisam 
transmeat,Oeno- 
maumEleum  vin- 
cit,  in  Elide 
regnat. 


Chrysippi  nex, 
Atr.  et  Thy.  My- 
cenas  vocantur, 

in  Persidarum 
locum  succes- 


4.5.  Wil.  HU  156  sq. 
46,  schol.  Eur.  Or.  995. 
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I.  Cyme. 


II.  Lesbus.     1  III.  Aeolis(I-fll).  1    IV.  Graecia. 


Atreus  reg- 
nat. 

Thy.  <^uxorem 
Atrei  corrum- 

pit^.  agnum 
regnumque  ei 
eripit. 


Thy.  regnat. 
Ag.  adultus 
Thyestam  ever- 
tit. 

Agamemno 
regnat. 


(Agamemnoni- 
dae  Cymam  in- 
colunt  Mycenis 
profecti) 


Orestes  Lesbum 
et  Tenedum  in- 
colit  e  Laconica 
profectus. 


Atreus  reg- 

nat. 
Thy.  uxorem 
Atrei  corrum- 
pit  agnumque 
nanciscitur. 


cena. 


Thy.  Atreum 

interficit. 
Thy,  regnat. 

Ag.  aduJtus 
Thyestam  ever- 
tit. 

Agamemn  0 

rcgnat. 
Aegisthus  Cly- 
taemestram  cor- 
rumpit,  Aga- 
memnonem  in- 
terficit. 
Aegisthus 
regnat. 
Orestes  adultus 
Aegisthum  ever- 
tit. 

(Orestes  vel 
eius  posteri 
Lesbum  et  Te- 
nedum  incolunt) 


Thy.  uxorem 
Atrei  corrumpit 
agnumque  nan- 
ciscitur. 
miraculum 
caeleste. 
Atreus  reg- 

nat. 
Thy.  eicitur. 
Thy.  revertitur. 
cena. 
Thy.  eicitur. 
incestum  cum 
Pelopia  concu- 

bium. 
Thy.  cum  Ae- 
gistho  reverti- 
tur. 

Atreus  interfici- 
tur. 

Th.  regnat.  " 
Ag.  Thyestae 
regnum  eripit. 

Agamemno 
regnat. 


}=in. 


Appendix  I. 
De  solis  itiiiere  coiiverso. 

Hoc  miraculum  quid  sibi  velit  disceptare  conabor,  id 
quod  in  adn.  34  promisi.    Atque  primum  quidem  non  solum 


—    87  — 


Atreus  astrologus^  procul  habendus,  sed  ne  illud  quidem 
credi  potest  factam  esse  totam  narrationem  ab  eo,  qui  solem 
contrarium  stellis  iter  facere  observasset". 

Proficiscendum  est  ab  eo,  quod  Solis  itieTaaTaatg  in  ul- 
tima  illa  demum  fabulae  conformatione  addita  est,  ideo  ut 
Thyestes  agnum  nanctus  ne  regnet.  Thyestes  aheram  con- 
dicionem  accipit,  quia  fore  ut  tanta  omnis  naturae  commu- 
tatio  fiat  non  credit;  tamen  to  advraTov  fit.  Est  igitur  f(e- 
TaoTaotg  illa  tale  quoddam,  quod  etsi  fieri  non  posse  vide- 
tur  tamen  fit. 

Nota  sunt  adivaTa  illa  Graeca,  non  ea  dico  quae  ad  inu- 
tile  et  supervacaneum  pertinent,  ut  M^^^ov  fipei^'  vel  ^tcUv- 
^ov  7tXvreLq\^  sed  talia  ,7tQlv  y.ev  lvy.OQ,  otv  vjtievatoL'  (Ar.  Pac. 
1076)  vel  avto  TtoiauJjv  Leotov  yjoQovGL  fiayal  (Eur.  Med.  419) 
vel  /tia/.a  QrjTOQL/.ojg  in  Senecae  Thy.  476  sqq.  ,aetherias  pri- 
us  perfundet  Arctos  pontus  et  Siculi  rapax  consistet  aestus  un- 
da  et  lonio  seges  matura  pelago  surget  et  lucem  dabit  nox 
atra  terris,  ante  cum  flammis  aquae,  cum  morte  vita,  cum 
mari  ventus  fidem  foedusque  iungent'  —  vel  quod  propius 
ad  sententias  populares  accedit  Plaut.  Poen.  343:  ,quando 
apud  me  mecum  caput  et  corpus  copulas?'  —  ,quo  die  Or- 
cus  Acherunte  mortuos  amiserit.'' 

In  hoc  numero  pone  fuisse:  ,prius  Sol  contraria  via 
vehetur';  vel  ,ut  numquam  iter  convertet,  ita  .  .  iamfabula 
habet  unde  explicetur.  atque  etsi  in  sermone  Graeco  id  ip- 
sum  advvaTov  mihi  nondum  occurrit,  tamen  in  lingua  et  po- 
esi  praecipue  Germanica  simillima  inveniuntur.  Uhland 
enim  in  dissertatione  carminum  popularium  collectioni  ad- 
dita*  hos  adfert  versiculos: 

ich  nem  dich  mit  wenns  rosen  regnet, 
 ^und  wenn  der  mond  der  sonne  begegnet. 

1.  Eurip.  fr.  inc.  806.  Polyb.  apud.  Strab.  I  p.  23. 

2.  neque  enim  congruit  Plat  Pol.  269  (ijAcou  xal  rw'^  aXhir^  aarpwv). 
neque  Eurip.  Or.  1001  sqq  (Solem  et  Pleiades).  —  falso  H.  Weil  ad 
Eur.  El.  727. 

3.  schol.  Ar.  Vesp.  279.   libellus  inter  Plutarchi  scripta  obvius. 

4.  Alte  hoch-  und  niederdeutsche  Volkslieder.  Dritter  Band:  Ab- 
handlung.  p.  164. 
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cui  e  poesia  Fennica^  adiungit  ,wann  kommst  du,  sohn, 
nach  hause?'  „wann  der  tag  aus  nord  aufleuchtet."  tum 
hic  adferre  convenit  Uhland  Volksl.  4  B.  Str.  5: 

schal  ick  di  ein  brugge  schlaen 

van  einem  kleinen  rise, 

so  schaltu  mi  dat  sovensterne 

to  hogen  middage  wisen. 

lam  id  narrationum  genus  nonrarum  est,  quod  cum  ta- 
libus  oduvciTMv  proverbiis  cohaeret.  quod  genus  in  has  spe- 
cies  dividimus. 

1)  quae  non  sunt,  sed  videntur,  udvvaTa. 

a)  oraculo  praedicitur  futurum]  esse  aliquid,  ubi  ah'ud 
quoddam,  quod  advvariov  videtur,  acciderit. 

a)  Athamas  oraculum  accipit  xaTOLy.etv  ev  Jjltveq  av  TnmoL 
vTco  tiottov  cr/Quov  BerLo&rjL.     lupi  oves  dilaceratas 
rehnquunt    appropinquantibus    hominibus  (Apld. 
I  84). 

/i)  Myscellus  Crotonis  conditor  oraculum  accipit  yMULv 
tcoXlv^  OTtov  av  avTOV  sh,  aid^Qiaq  veT(  q  Ac^i^i.  de- 
sperat  dLcl  to  advvaiov  tov  xQrjOftov;  paelex  eius  6ay,ov- 
ei  kjc  avTVJL  odvQOiLtevr]  schol.  Arist.  Nub.  371. 

y)  ,cum  te  nate  fames  .  .  .  accisis  coget  dapibus  con- 
sumere  mensas,  tum  sperare  domos'  etc.  Verg.  Aen. 
VII  124  sqq, 

6)  Macbethus  responsum  tulit  se  interiturum,  si  silva 
meaverit,  etpereum  quem  mulier  non  pepererit. 

b)  convenit  inter  duas  partes  futurum  esse  aliquid,  ubi  aliud 
quoddam,  quod  advvaTov  videtur,  acciderit. 

a)  Pelasgi  Atheniensibus  pronuntiant  Lemnum  se  tradi- 
turos,  ubi  illi  aquilone  pulsi  ex  ipsorum  terra  in  su- 
am  venerint. 

/i)  Puella  a  proco  cum  alia  poscit  advvaia  tum  hoc,  ut 
sacerdotem  non  natum  ad  copulandum  adducat.  sa- 

.5.  adn.  182:  „wahrscheinlich  aus  Schweden  ubernommen". 
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cerdotem  adducit  cui  idem  contigit  quod  Macduffio. 
(ballata  Scotica®). 
2)  quae  sunt  advvaia. 

a)  quod  oraculo  praedicitur  advvarov  est,  sed  tamen  deo 
interveniente  fit. 

In  ballata  Suedica  is  qui  fratrem  interfecit  se  num- 
quam  rediturum  esse  talibus  ambagibus  pronuntiat: 
„wann  kommst  du  zuriick?"  „wann  der  schwan 
wird  schwarz."  „und  wann  wird  schwarz  der 
schwan?"  „wann  der  rabe  Vird  weiss."  e.  q.  s.  ^ 
luvenali  (VI  165)  mulier  pudica  est  ,rara  avis  in  ter- 
ris  nigroque  simillima  cycno*  [et  simihter  idem  VII 
202:  ,felix  ille  tamen  corvo  quoque  rarior  albo.' 
levvMq  v.OQVjraQ,  enl  zav  advvc(T(or  (Macar  V.  52  =Pa- 
roemiogr.  II  p.  184)1  corvus  igitur  albus  nobis 
quoque  res  rarissima  imprimis  autem  nigri  in  album 
mutatio  in  proverbiis  aduvckcov  habetur.  lam  du- 
dum  tibi  in  mentem  venit  ^loyvrjoiag  y.iiGecog^:  Apol- 
linem  Delphicum  respondisse  tempus  redeundi  adfo- 
re,  ubi  nigros  corvos  in  albos  mutari  vidissent  (oi- 
(ovbfi  TtieQvyeoot  ovv  ctQyevirji.otv  idovTeg  ey  liteXavog): 
atque  accidit  hoc  deo  intercedente. 

b)  quod  oraculo  praedicitur  (^cdvvaTov  est,  sed  arte  frau- 
deque  a  cato  homine  effici  videtur.  (forma  sine  dubio  pos- 
terioris  temporis  quam  2a  propria): 

Phalantho  Phoenici  lalysio  responsum   est  castellum 

6.  Uhland  1.  c.  III  p.  159. 

7.  Uhland  1.  c.  III  p.  165. 

8.  cf.  Otto  Sprichworter  der  Romer  s.  v.  avis.  add:  Lucilli  epigr. 
AP  XI  436. 

9.  Inschriften  v.  Magnesia  tit.  17.  cf.  Kern  Grundungsgeschichte 
V.  Magn.  p.  7. 

10.  quod  in  Eoea  de  Coronide  corvus  initio  albus  nigrum  colo- 
rem  induit  (h.  e.  nigri  avis  color  e  fabula  explicatur,  ut  similia  saepe 
occurrunt),  eo  fabula  Magnesiaca  non  intellegitur,  sed  id  fortasse,  cur 
e  multis  d^w^dToig  hoc  ipsum  delectum  sjt. 
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non   expugnatum  iri,  etoo,   KOQayisg  l€vy.ol  yevcovrai  yal 
ev  ToTq  xQaTrjQoiv  tx^veo,  ffavdoi.    haec  fraude  fiunt^^ 
c)  asseverat  aliquis   rem    certam   fieri    non  posse  neque 
esse  futuram,   nisi  antea  aliud   quoddam  id  quoque  adv- 
vawv  accidisset. 

a)  Tannhauser  (Uhland  Volksl.  no.  297).  der  bapst  het 
ain  stebHn  in  seiner  hand  |  und  das  was  also  dur- 
re:  |  ,als  wenig  das  stebHn  gronen  mag  |  kumstu 
zu  gottes  hulde*  .  .  .  es  stond  bis  an  den  dritten 
tag,  der  stab  fing  an  zu  gronen. 

/9)  legenda  a  Lucio  Marinaeo  (,de  rebus  Hispaniae  me- 
morabiHbus')  narrata  (R.  Koehler  kl.  Schr.  III 
223sqq):  „sic  enim  vivit  filius  tuus  [qui  supplicio 
adfectus  est,  sed  in  palo  a  sancto  servatur],  ut  vi- 
vunt  hae  aves".  et  vix  hoc  dixerat,  cum  gallus  et 
gallina  saltaverunt  in  mensa  statimque  gallus  can- 
tavit.  (cf.  Jahrb.  f.  rom.  u.  engl.  Litt.  III  p. 
67  sq.) 

carmen  populare  Venedorum  (Jahcb.  I.  c ):  fabula 
eadem  quae  sub  sed  duo  advvaTa:  nisi  tres  ba- 
culi  aridi  frondem  produnt  et  nisi  tres  gallinae  coc- 
tae  avolant. 

6)  Sueton.  Galba  4:  Galbae  avus  cum  responsum  tu- 
lisset  summum  imperium  portendi  familiae,  irridens 
Sane,  inquit,  cum  mula  pepererit.  mula  parit,  Gal- 
ba  imperator  fit. 

e)  Passow,    Popul.    carmina  Graeciae    recent.  c.  197 


11.  Ergias  et  Polyzelus  Rhodii  ap.  Athen.  VIII  360  de,  cum  fabula 
Magn.  coll.  a  Kaibelio  Hermes  30,  189.  potest  etiam  huc  revocari 
historia  a  Zenobio  (III  8=Paroem.  I  p.  78)  narrata. 

12.  consulto  omisi  id  genus  fabulandi,  quo  d.d6vaxa  simpliciter  pro 
veris  narrantur:  Schlaraffenland,  Luegenlieder,  Finkenritter.  cf.  Grimm 
KHM  lo8  et  159  cum  adnot.,  Goedeke,  Grundriss  II  657,  Reinmar  v. 
Zwcter  ed.  Roethe  p.  248.  Crusius  Verhandl.  der  40.  Philologenvers. 
p.  38.  —  (non  nuila  mihi  monstravit  Hermannus  Michel  Dr.  phil.  vir 
harum  rerum  peritus). 
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=  Liebrecht  Beitr.  z.  Volkskunde  p.  179  (qui  etiam 
alia  adfert). 

Ut  speciei  la  respondet  2a,  speciei  Ib  hoc  respondeat: 
(d)  convenit  inter  duas  partes  futurum  esse  aliquid,  ubi  ah- 
ud  quoddam,  quod  aSvvawv  est,  acciderit.  Sic  vero  est  in 
fabula  Pelopidarum,  a  qua  profectus  sum  et  propter  quam 
haec  quamvis  pauca  congessi.^^ 

Appendix  II; 
De  Oresta  et  Pyrrho. 

Orestae  et  Pyrrhi  certamen  Delphicum  etiam  nuperrime 
e  summa  antiquitate  repetitum^  postremis  poeseos  epicae 
temporibus  effictum  esse  demonstrabo,  ut  tandem  ad  arcana 
rehgionis  inde  perveniri  posse  harum  rerum  studiosi  existi- 
mare  desinant. 

E  Pyrrhi-  sepulcro  Delphico  historia  nata  est.  quis 
eum  interfecerat?  Delphi  homines  vel  Machaereus  sacerdos 
a  plerisque  nominantur.^  a)  Pindarus:  decumam  Pyrrhus 
ApoHini  dedicaturus  Delphos  venit,  de  carne  contentione 
orta  a  Machaereo  (is  enim  latet  sub  verbo  LiayaiQaC)  inter- 
ficitur.  b)  Apld.  ep.  6,  14.  Strab.  421:  pro  patris  morte 
deum  ulturus  Pyrrhus  Delphos  venit,  a  Machaereo  interfici- 
tur.  —  Fabulae  forma  ,b'  non  novicia  est,  cum  eadem  causa 
Delphos  veniendi  iam  in  Andromachae  Euripideae  fonte  cete- 


1.  Usener,  Archiv  f.  Religionsw.  VII.  paulo  antea  Radermacher, 
Jenseits  p.  51.  (apud  illum  Orestes:  Pyrrhus=Bacchus:  Apollo,  apud 
hunc  O  :  P  =  A  :  B). 

2.  Pyrrhi,  non  ^teoptolemi.  hoc  e  nominibus  Delphicis  concludo; 
non  quod  Pyrrhi  multi  occurrunt,  cum  hoc  nomen  nusquam  non  inve- 
niatur;  sed  quod  Neoptolemus  non  occurrit,  'Opiorag  et  Alaxidaq  in  usu 
sunt.  similiter  Usener  I.  c.  331.  —  Achillis  filii  duplex  (vel  triplex: 
IJuprjq   T  327  V.  1.)  nomen  explicare  non  possum. 

3.  Delphi:  Paus.  I  13,9.  Machaereus:  Pherec.  in  schol.  Eur.  Or. 
1C55,  Pind.  Nem.  VII  37  (p.axatoai\),  Asclepiades  Trag.  in  sch.  Pind. 
Nem.  VII  62  {axedov  ana^^rzq  oi  nOtrjral  oup.<pojvouai^,  Strab.  421,  Apld. 
epit.  6,14.  cf.  Paus.  X  24,4. 
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rum  diverso  fuerit,  sed  longius  eam  abesse  ab  origine  quam 
,a'*  MayatQtvq  o  Jaira'''  ipso  nomine  arguit,  cum  in  ,b'  in- 
festus  ad  templum  dei  profectus  non  potuerit  sacrificare  ne- 
que  de  carne  certare  cum  sacerdotibus. 

Alii  Orestam  necis  auctorem  esse  volunt,  atque  unus 
quidem  Vergilius  (Aen.  III  332)  ,patrias  ad  aras*  illum  ob- 
truncasse  Neoptolemum  dicit,  nescio  qua  auctoritate  nisus 
aut  qua  fide  dignus,  ceteri  Delphis.  apud  Euripidem  vero 
ne  ipse  quidem  necem  perpetrat,  sed  Delphos  incitat  ad  fa- 
cinus,  apud  reliquos,  qui  Orestam  interfectorem  inducunt,^ 
propter  brevissimas  narrationes  potest  aliquis  dubitare,  sitne 
idem  subaudiendum,  quod  andimus  apud  Euripidem.  sed 
utut  hoc  est,  vel  ipsa  ,recensione'  verisimile  fit  Orestam 
postea  accessisse. 

Orestae  et  Pyrrhi  simultas  propter  Hermionam  oritur, 
quae  initio  ab  illo  aut  petitur  aut  ducitur,  tum  in  huius 
manus  transit,  postremo  rursus  ilhus  fit.'' 

Pyrrhus  ex  Andromacha  progeniem  sibi  parit,  itemque 
Orestes  ex  Hermiona.  Pyrrhi  cum  Hermiona  coniugium  li- 
beris  caret.^  coniugia  autem  in  fabulis  liberum  quaesundum 
gratia  fiunt,  neque  ulla  uxor  liberis  orba  manet,  nisi  certa 
aliqua  de  causa.  in  hac  igitur  fabula  propter  id  unum  pos- 
sit  uTtaic,  esse,  quo  Neoptolemus,  sicut  Laius  et  Euripidei 
Xuthus  Aegeusque,  ad  oraculum  cogatur  proficisci,  id  quod 
fit  apud  Pherecydem  et  in  Hermiona  Pacuvi  ignotum  nobis 


4.  de  Pindaro  ego  olim  paulo  aliter  iudicaveram,  itascilicet  ut  iu- 
dicat  Welcicer  Gr.  Tr.  222.  rectius,  opinor,  sentire  me  docuit  Wila- 
mowitzius. 

5.  Asclepiades  in  sch.  Pind.  N.  VII  62. 

6.  Apld.  ep.  6,14:  iv  JeX^oig  UTrdVpiffrotj  y.reivBTai.  Velieius  I  1: 
,Delphis  eum  interficit'.  —  sed  Eur.  Or.  1656  AeX<ptxwi  qi(ps.t.  lustin. 
17,8:  ,insidiis  Orestae  interiit'. 

7.  de  singulis  relego  ad  Hoeferum  RML  III  1011. 

8.  sic  apud  Pherecydem  (sch.  Eur.  Or.  1655),  apud  Sophoclem 
ut  videtur  (eodcm  loco),  apud  Euripidem.  qu.ie  in  sch.  Eur.  Andr.  32 
aliter  disputantur,  aut  aperte  falsa  sunt  velut  Lysimacheum  illud  (cf. 
scho).  24),  aut  posterioris  notae  videntur  esse.  —  recte  Paus.  I  11,1, 
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exemplar  secuti  (frg.  1).  sed  quavis  re  Delphos  mitti  pote- 
rat  et  effici  hoc  ahis  locis  plane  aliter  cognovimus.  con- 
iugium  igitur  novicium  est,  et  potest  demonstrari  unde  pro- 
venerit.  in  Odysseae  enim  d  Orestes  Spartam  advenit,  dum 
nuptiae  Hermionae  apud  Troiam  AchilHs  filio  promissae 
simulque  Megapenthis  cum  Alectoris  fiHa  nuptiae  celebran- 
tur.  itaque  aut  is,  qui  Telemachiam  panxit,  ut  Megapen- 
them  filium  Menelai  fecit  de  suo,  sic  etiam  nuptias  illas 
finxisse  putandus  est,  ^  aut  nescio  quis,  qui  Neoptolemum Troiam 
arcessi  narraret,  promissum  illud  invenit.^^ 

Habemus  fabulam  Delphicam,  a  cuius  altera  forma 
Orestes  procul  est  et  ad  quam  postea  eum  accessisse  per- 
lustranti  testimonia  verisimile  fit.  cum  Pyrrhi  morte  con- 
iungitur  Orestes  matrimonio  illo  novicio,  quo  dempto  hinc 
quoque  solvitur  a  Delphica  Pyrrhi  nece. 

Sic  igitur  historiam  fabulae  constituimus: 
I:  A  sepulcro  profecta  est  fabula  Pyrrhum  de  carne  cer- 
tantem  a  Machaereo  sacerdote  interfectum  esse.    cur  Del- 
phos  venerit,  primo  non  magis  opinor  curaverunt,  quam 
cuius  filius  fuerit. 

II.  Pyrrhus  filius  Achillis 

a.  decumam  Apollini  fert.  cer- 
tamen  de  carne.  interficitur  a 
Machaereo. 

III.  Accedit  Hermionae  cum  Pyrrho  matrimonium:  Orestes 
Pyrrhi  adversarius  fit.  haec  cum  priore  fabula  II  variis  mo- 
dis  coniunguntur.  (a)  apud  Euripidem  cum  Ilb.  —  (b)  in 
Pacuvi  Hermionae  exemplari  et  fortasse  apud  Sophoclem 
formae  Ila  nova  substituitur  causa  Delphos  veniendi:  de 
uxoris  sterilitate  consulit  oraculum.  (quid  in  fine  mutatum 
sit  nescitur).  —  (c)  apud  Pherecydem  huic  initio  integra 
forma  Ila  subiuncta  est. 


b.  deum  ulcisci  volt  pro  patris 
morte.    interficitur  a  Machaereo. 


9.  de  Megapenthe  Wil.  HU  174  sq.  idem  p.  92°  de  Hermionae 
conubio  minus  recte  iudicare  videtur.  —  stemma  Pherecydeum  (schol. 

10  -f  22)  post  Telemachiam  factum  est,  quippe  in  quo  Alector  et 
Eteoneus  coniungantur. 

10.  Wilamowitzius  de  Agamemnonis  in  Iliadis  Nono  promissis  me 
monet.  —  cf.  Quintus  VI  84. 


INDEX. 

Cap.  I:  de  lone  et  Danaidibus  pag.  5 

Cap.II:Proetides(p.31).Melampodia(p.42).Aeoliprogenies  (p.62) 

Cap.  III:  de  Pelopidis    .    .  pag.  68 

Capitum  IV  et  V  quae  postea  emittentur  adumbratio. 
Caput  IV.  Ephyra. 
Ex  Eumelo  (Paus.  II  3,10+schol.  Pind.  01.  XIII  74  g) 
efficitur  fuisse  veterem  Corinthiam  de  Medea  fabulam,  id 
quod  e  fabula  Corcyrea  firmatur.  cum  mytho  Corinthio  Eu- 
melus  Argonautarum  expeditionem  coniunxit.  haec  Mileti 
exculta  est  (1.  Colchis;  2.  Cyzicus,  Planctae  ex  ///;  3.  Phi- 
neus;  4.  Sinope;  5.  certamina  lasonis  e  Cadmi  Milesii  histo- 
ria  translata;  6.  Solis  stemma  in  obvium).  Solis  stemma 
Mileti  non  exortum  convenit  cum  Corinthio.  item  Bellero- 
phontes  et  Corinthius  est  et  in  Sisyphidarum  stemmate 
Milesio  [cf.  cap.  II  C]  locumtenet.  Bellerophontes  in  Z  Ephy- 
raeus  est. 

Ephyra 

■ 

Miletus  Corinthus 

Ephyrae  igitur  Solis  stemma  exortum  est  et  fabula  Medeae. 
(Sol  et  Phaethon  Rhodii  ii  quoque  Ephyra  oriundi  sunt  — 
schol.  Q  208;  Tlepolemi  mater  Ephyraea  est.)  Mileti  ea 
pars  Argonautarum  fabulae  quae  ad  Medeam  pertinet  coalu- 
il  cuni  altera  de  vellere  aureo  fabula.  haec  a  sinu  Pagaseo 
venit  (Athamantis  regis  et  sacerdotis  Laphystii  cum  Nube 
coniugium,  adulterium,  divortium,  ariditas  [schol.  Ar.  Nub. 
257],  Phrixi  sacrificium  non  perpetratum,  arietis  vellus  pia- 
culi  causa  adlatum).  ad  fabulam  Ephyraeam  et  Thessalicam 
e  Cadmi  historia  non  nulla  accesserunt.  — 
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Autolycus  Parnassius.  Sisyphus  Boeotus  (nam  filii  eius 
urbium  Boeotarum  eponymi  sunt).  Ulixes  Boeotus  (Alalco- 
menis  natus).  —  Sisyphus  Ephyraeus.  Autolycus  Arcas 
(Paus.  VIII  4,6  —  schol.  Soph.  Ai.  190).  Ulixes  Arcas. 
Paus.  VIII,  12,6.  14,5.  44,4.  Herod.  II  145.  Athen. 
IV  158d).  —  Sisyphus  Autolycus  Ulixes  iam  pri- 
mis  temporibus  videntur  coniuncti  fuisse.  —  ku  carmen 
Milesium.  Ulixes  apud  Circam  Solis  filiam  (Aeetae  soro- 
rem!):  fabula  Milesia.  Ulixis  cum  Sole  simultas  fabula  Mile- 
sia.  in  Argonautarum  historia  quae  ad  Solem  (Medeam) 
pertinent  Ephyra  Miletum  venerunt.  Sisyphus  Ephyra  Mi- 
letum  venit.  sequitur  ut  Ulixis  quoque  fabula  Milesia 
(scilicet  haec  sola!)  Ephyra  Miletum  venerit. 

Caput  V.     INAXELON  FENO^. 

Cadmus  stemmati  Inacheo  iam  ante  Hesiodum  adiunctus 
est,  stemmati  Rhodio  a  Rhodiis.  Cilix  Rhodius  est,  nam  Cilici- 
am  Rhodii  incoluerunt.  sequitur  ut  idem  valeat  de  Thaso. 
Herculis  fabulae  Thasia  Thraciaeque  ita  demum  explicantur 
(Rhodiae  enim  sunt)  simulque  firmant  meam  demonstrationem. 
eidem  conexui  tribuenda  est  Samothrace  (Electra-Eletryone 
Samothr.,  Electryone  Alectrona  Rhodia).  Dolonia,  quae 
coloniis  ad  Strymonem  deductis,  fort.  carmen  Rhodium  fu- 
it:  K  266;  Amyntoridae,  Ormenio  oriundi,  gens  Rhodia 
sunt.  —  Herculis  contra  Diomedem  expeditio  in  una  ea  for- 
ma  traditur,  quam  a  Rhodiis  Thraciam  incolentibus  accepit. 
Carmen  igitur  de  dodecathlo  Rhodium  summam  auctoritatem 
habuit  in  nostra  memoria.  (fabula  Geryonea  Rhodia  vide- 
tur  esse  propter  Solem). 

Abas.  praeter  stemma  Inacheum  occurrit  compluriens 
coniunctus  cum  vatibus  (Paus.  I  43,5.  Apld.  I  103,  II  27. 
E  148.  Apoll.  Rhod.  I  139).  itaque  ipse  vates  fuit;  priscus 
ut  videtur  oraculi  Abaei  possessor.  (plane  alienus  est  Abas 
eponymus  Abantum  Euboicorum). 

Proeti  et  Acrisi  certamen  fabula  Argiva  (Bacchyl.  X). 
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Proeti  et  Bellerophontis  fabula  Milesia  (quae  subest  in  Z 
Iliadis)  postea  cum  Argiva  coniuncta  est. 

Acrisius  Danaae  pater  artificio  factus.  Perseus  Acrisium 
Larisae  interficit,  h.  e.  in  urbe  Argolica.  sic  ex  urbe  |Argis 
(Larisa)  solvitur.  Perseus  Mycenaeus  est  (Paus.  1118,1.  16,6. 
IG  IV  493),  posteriore  tempore  Argos  translatus.  olim  An- 
dromedam  Tegea  arcessivit,  Medusam  in  Arcadia  interfecit 
(,M£(5otaci'  regina  defunctoium.  in  Arcadia  Slyx,  Ladon 
Hesperides-Harpyiae-Stymphalides,  Phineus). 


Vita. 

Natus  sum  Paulus  Friedlaender  Berolini  a.  d.  XII  Cal.  Apriles  anno 
188?,  patre  Maximiliano  mercatore,  qui  iam  puerulo  me  diem  obiit, 
matre  Clara  e  genle  Schidlower.   fidsi  addictus  sum  evangelicae. 

Gymnasio  Berolinensi  Fridericiano  per  novem  annos  interfui.  anni 
190O  vere  maturitatis  testimonio  auctus  adii  Universitatem  Berolinensem. 
vere  anni  1902  Bonnam  me  contuli,  unde  post  duo  semenstria  revcrsus 
rursum  almae  matris  Berolinensis  alumnus  fui.  Docuerunt  mc  Beroli- 
uenses:  R.  Delbrueck,  Diels,  Graef,  Heinze,  Helm,  Herrmann,  Kekule 
de  Stradonitz,  Roediger,  Rothstein,  Stumpf,  Vahlen,  Vierkandt,  Wein- 
hold(t),  de  Wilamowitz-Moellendorff.  —  Bonnenses:  Buecheler,  Karo, 
Loeschcke,  Solmsen,  Usener. 

Prosemenarii  philologici  Berolinensis  sub  Dielsio  et  Wilamowitzio 
florentis  sodalis  fui  ordinarius  per  tria  semenstria,  seminarii  Bonnensis 
a  Buechelero  et  Usenero  recti  per  unum;  in  seminarium  Berolinense 
Vahlenus  per  duo  semenstria  me  recepit  sodahs  extraordinarii  loco.  — 
Ut  exercitationibus  interessem,  hi  viri  clarissimi  permiserunt:  Beroli- 
nenses  Delbrueck,  Kalkmann  (f ),  Kekule  de  Stradonitz  archaeologicis, 
W.  Schulze  ad  linguas  pertinentibus  per  duo  semenstria,  Winnefeld 
epigraphicis.  —  Bonnenses:  Buecheler  Oscis,  Loeschcke  archaeologicis 
per  duo  semenstria,  Usener  ad  historiam  religionum  pertinenlibus  per 
tantundem  temporis. 

Examen  rigorosum  pridie  Nonas  Maias  a.  1905  sustinui. 
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